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LA FAMILLE TRLANDAISE.

‘A LONDRES, -

ce train jasqu’ace qu’il et passé la grille
duparc, et fitt hors de vue de la foule;
alors il retint un peu ses chevaux, et se
tourna vers lord Colambre.
« Ne déplaise a yotre Honneur , je
he savais pas, je ne mé doutais méme
111, N L



2 ‘L’ABSENT.

Pas que vous étiez mon seigneur, quand
je vous ai fait avoir les chevaux ; je ne
savais de quelle famille vous étiez depuis
Adam : j’en ferais serment. »

« Vous pouvez vous en dlqpenser »
dit lord Colambre; x mais j’espére ‘que
vous ne vous repentez pas de m’avoir
fait avoir les chevaux , & présent que
vous savez qui je suis, »

'— « Oh! non stirement; etjene vou-
drais pas, pour le meillenr cheval que
j’aie jamais eu entre les jambes, que
vous ne fussiez pas mon seigneur. Mais
je n’ai dit cela a votre Honneur, que
pour que vous ne me prissiez pas pour .
un flattear. »

En deux mots, lord Colambre expli-
qua pourquoi il était si pressé, et fat
tout aussitot compris. Larry fit un fra-
cas épouvantable en traversant la ville
de Clonbrony, se penchant sur les che-
vaux , et jouaut du foyet a tour de bras,
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Lord Colambre eut peine a obtenir qu’il -
garrétat a 'extrémité de la ville, devant
~ la boite aux lettres. La poste était partie
_depuis un quart-d’heare. | - '

« Peut-étre nous rattraperons le cour-
rier en route, » dit Larry. Et, glissant
a bas de son siége, il courut au cabaret,
et reparut, linstant d’aprés, avec un
“cruchon de bierre , et une corne ser-
vant d’entonnoir :lui et unautre homme
ouvrirent la bouche des chevaux, et leur
firent avaler la bierre au moyen de l'en -
tonnoir.

« Maintenant , ils auront de la vi-
gueur. »

Et, dans Pespoir de rajgraper le cour-
rier , Larry les fit aller, « pour la vie ou
pour la mort , » comme il disait ; mais
ce fut en vain! Au relais, ' c’était celui
auquel il appartenait) Larry cria a tue-
téte d’amener les chevaux, et leur mit
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lui-ménte les harnais, en tenant' dans’
ses dents la piece de six schellings , car-
il ne prit pasle temps de la mettre dans-
sa poche. o : :

- « Dépéchez-donc! Je voudrais vous
mener, » ditdil , «durant tout le voyage.»”
L’aatre postillon n’était pas prét. Larry:
mit sa téte dans Javoiture, «Vous voyez
bien que de tout ce que je vous ai dit’
concernant les Garraghty , le vieux Nick
et Saint-Denis , la meilleure partie, ¢’est*

4 dire la pire , gest trouvée vraie; etj’en’
suis bien aise, c’est & dire , j’en suis fi-
ché. ... mais je suis bien aise que votre
Honneur lait su & temps. Que le ciel.

~ vons conduisel et que tous les saints ,

sauf Saint-Denis, vous protégent vous
et tout ce qui vous appartlent jusqu’a
ce que nous vous revoyions ici ! — Et
quand cela sera-t-il ?» ‘

— « Je ne puis vous dire quand je
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reviendrai moi-méme; 'mais,vje ferai tout
ce qui dépendra de moi pour vous en-
voyer bientdt volre seigneur. ,

« En attendant, mon garcon, gar-
dez-vous de I'enseigne du Ferd Cheval.
Un homme de bon sens, comme vous,

ne doit pas boire et s’abratir ainsi. »
= «.Vous avez raison ! et je ne m’y
suis adonné que quand j’avais perdu
tout espoir. == Mais & présent!‘qu’un
de vous m’apporte le livre qui est dans
la chambre de notre hétesse. Par la
vertu de ce livre , et de tous les livres
du monde, je ne boirai pas une goutte
de liqueur , bonne ou mauvaise , jusqu’a
ce que je revoye votre Honneur, ou
quelqu’un de sa famille, d’ici & un an.
Jusque-la je vivrai d’éspérance ; mais si
vous m’attrapez, je ne jure pas, mais je
déclare queje retourne au whiskey, pour
me cousoler, durant le reste de mes
jours. — Mais ne restez pas ici, perdant
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votre temps & me sermoner. — Allons
donc , Bartley ! prenezles rénes, » dit~
il en les donnant au nouveau postillon.
« Et allez ventre a terre, commie #’il s’a-
gissait d’'une course pour mille guinées...
Partez , partez , Bartley, comme un

éclair. » o
Bartley fit de son mieux; et la route
élait si belle , que , malgré la rapidité
avec laquelle il voyageait, notre héros
arrivaa Dublin sans accident , et a temps
pour mettre sa lettre a la poste, et s’em-
barquer lui-méme sur le pagquebot avant
la nuit. Le vent était favorable quand
* lord Colambre se rendit & bord; mais a
peine était - on hors de la baie , qu’il
changea. On ne fit pas bonne route de
toute la nuit; dans la journée du len-
demain ; notre héros eut le chagrin de
voir un autre paquebot , parti aprés lui .
de Dublin, le devancer ; et, en arri-
vant a Holyhead , il apprit que les pas-
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sagers de ce paquebot étaient débarqués
depuis une heure , et avaient pris toutes
les places dans la voiture publique , et
tous les chevaux de I’endroit. Lord Co-
labre craignit fort que M. Garraghty
ne fat un de ces passagers ; quelqu’un
qui, d’aprés le signalement qu’on- lui
donna, ressemblait fort au vieux Nick,
avait pris quatre chevaux, et était parti
depuis une demi-heure , en grandc hite,
pour Londres. Heureusement, parmi
ceux qui avaient arrété Jear place dans -
la voiture du courrier-, lord Colamnbre
reconnut un jeune avocat qu’il avait
fréquenté a Dublin, et qui profitait des
longues vacances pour aller faire une
tournée en Angleterre. Quand lord Co-
 lambre lui fit connaitre ses motifs pour
désirer de se rendre promptement &
Londres, il fut assez obligéant pour lui
céder sa place. Notre héros ne s’arréta

/
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pas un seul instant avant d’arriver chex
son pére 4 Londres. '

— « Mon pére est-il chez lui? »

— « Oui, milord, il est dans sa cham-
bre, et son agent en Irlande est aveclui,
traitantd’affaires particuliéres. Il a donné
ordre de ne laisser entrer personne. —
~ Mais je vais lui dire,, milord , que vous
~ &tes arrivé. »

Lord €olambre précéda le domesti-
que, entra sans étre annoncé, et trouva
son pére avec sir Térence O’Fay et
M. Garraghty. Les baux étaient tout
ouverts sur la table : une bougie était
allumée , sir Térence appliguait le ca-
chet; Garraghty vidait un sac de gui-
nées sur la table, et lord Clonbrony
avait la plume a la main pour signer.

Au moment ou la, porte souvrit,"
Garraghty fit un mouvement de suir-
prise, et répanditsur le plancher la moi~
tié de son sac de guinées.
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‘« Arrétez ! .arrétez ! je vous en con-
jure! » s’écria lord Colambre , en se pré~
cipitant aux genoux de son pere, et en
- lui arrachanta plume deJa main. . .
« Colambre! que Dieu vous bénisse;,
mon ¢her enfant! a tont événement.
Mais comment étes-vous ici, et qu'est-ce
que cela signifie? » dit son pére.
«Peste! » dit sir Térence en pingant
la_cire ; » je me suisbriilé dans la sur-
prise. de la joie.» . . O
Garxagh&y 5 sans dire un mot ramas-
.sait ses guinées éparses sur le plancher.
« Quel bonheur! » dit lord Colambre,
-« que je sois arrivé a temps, mon cher
pére, poyr vous dire, avant.que vous
. eussiez signé ces actes et conclu ce mar-
ché, tout ce que je sais, tout ce que j’ai
vu de cet homme.... » '
“« Nick Garraghty , 'honnéte vieux
Nick ; le connaissez-vous, milord ? » dit
_sir Térence.

. i

1.
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— « Trop bien , monsieur. »
« M. Garraghty , qu’avez vous fait
pour offenser mon fils ? Je n’aurais pas
* altendu cela de votre part, » dit lerd
Clonbrony.

" « Sur ma conscience ; milord, » dit
M. Garraghty , toujours ramassant ses
guinées, «je n’ai rien fait qu’étre fort
civil & son égard, et j’ai été jusqu’a lui
offrir de lui avancer de Pdrgent sans au-
cune stireté. EL ou trouverez - vous un
agent, en Irlandé , ninulle part ailleurs,
qui fasse cela? Je ne sache pasavoir rien

fait ou rien dit qui piit offenser lord Co-
lambre ; et en vérité, je ne Vavrais pas
pu, car je ne P’ai vu en ma vie que dix

“minutes; et il était alors , j’en demande_

pardon a milord, dans une si furieuse

colére, excitée par les faux rapports que -

lui avaient faits contre moi, je pense ,
~des polisspns et des drdles, parmi les-
quels il s'est trouvé. incoguito, il était ,

)
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dis-je, dansune & épouvantable dolére,
qu’il n’a voulu lajsser dire ni a mon fiére
Denis , ni a moi, un seul mot. pour le
désabuser. Au contraire, il n’a diffamé,
en présence de tous les tenanciers, et il
s’est jeté dans une chaise de lonage pour
courir ici, et vous empécher. de signer
ces baux, a ce qu’il me semble. Mais j’es-
pére, » poursuivit-il , en pesant sur la
table ,avec fracas, et devant lord Clon~
brony , le sac dans lequel il avait remis
toules les guinées, «j’espére que lord
Clonbrony me rendra justice , et c’est
tout ce que j’ai a dire.»

« Je comprends parfaitement la force
de votre dernier argument, monsieur,»
dit lord Colambre; « puis - je vous de-
mander combiéun il y a de guinées dans
ce sac? Je ne demande pas si elles sont a
mon pére ou noN. »

« Lllles seront & milord, votre pére,»
répliqua Garraghty , « 8'il lui plait. Je ne

a4
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saurais vous dire au juste combien il y
en a ; mais supposez qu’il y en ait cinq
cents. » ’
. .=« Et elles seraient 2 mon pére, s’il
‘voulait: signer ces baux; je comprends
‘cela parfaitement , et je comprends aussi
que mon pére perdrait a ce marché trois
- fois cette somme. — Mon pére, vous
tressaillez , mais cela est vrai. Nest- ce
pas 14 la rente pour laquelle vous alliez
louer a M. Garraghty cette portion de
terre? » Il posa un papier devant lord
‘Clonbrony. ’

— « Cest cela méme. » :

— & Et voici, écrite de ma main, la
copie des'propositions que j’ai vues, &t
qui étaient faites par des tenanciers res-
:pectables et solvables , et qui ont été re-
jetées. — Cela est-il, cela n’est-il pas,
M. Garraghty ? Niez-le, si vous pou~
Vez. » . .

M. Garraghty palit, Ses leyres trem~
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blaient ; il bégaya , et , aprés une hor-
rible grimace , tout ce qu’il put articuler’
- fat: L ’

- « Quil y avait une grande différence
entre tenancier et tenancier ; que milord
devait le savoir.... surtout pour une
rente aussi considérable. »

« Une diftérence aussi grande qu’en-
ire un agent et un agent, je le sais, sur-
" tout pour un domaine aussi considéra-
" ble.... » dit lord Colambre, avec lair du
plus froid mépris. « Yous voyez, mon-
sieur , que je suis bien informé relative-
ment a cette transaction; vous verrez
que je le suis tout aussi bien sur tous les
autres points de votre conduite envers
. mon pére et ses tenanciers. Si, en ra-
contant tout ce que j’ai vu etentendu ,
je.commets quelqu’erreur, vous étesici,
et je suis fort aise que vous soyez pré-
sent pour me redresser et vous dé-
fendre. »
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— « Quant 4 cela, milord, je ne pré-
tends contredire rien de ce que vous
avancerez d’aprés votre propre autorité:
a quoi bon? Vous direz tout ce que vous
voudrez ; mais comme il n’est pas fort
agréable d’entendre dire du mal de soi,
je vous serai fort obligé, sir Térence ,
de me donner 1on chapeau qui est au-
prés de vous. — Et si vous avez la bon-
té , milord Clonbrony ,d’examiner , pour
"la derniére fois, ces comptes dans la ma-
tinée , je reviendrai a 'heare qui vous
sera convenable , pourajuster la balance
comme vous le jugerez a propos. Quant
aux baux, je ne m’en soucie nullement.»
En achevant ces mols, il reprit son
sac. ‘ )

« Fort bien, vous reviendrez dans la
matinée, M. Garraghty , » dit sir J'é-
rence, « n’est- il pas vrai? et d’ici la j’es-
pére que nous comprendrons un peun
‘mieux ce mal entendu? »

\
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Sir Térence tira lord Clonbrony par
samanche. « Ne lui laissez pas emporter
cet argent; il est absolument néces«
saire ! »

.« Laissez-le aller, »dit lord Colambre'
« on peut se procurer de Vargent par
des moyens honnétes. » 4

« Peste! il parle comme #’il avait la
banque d’Angleterre a sa disposition; et
voila comme sont tous les jeunes.gens, »
dit sir Térence.

Lord Colambre ne daigna pas répon-
dre a cela. Lord Clonbrony marchait*
irrésolu , entre son agent et son fils , re-
-gardait sir Térence et ne disait rien. -
- M. Garraghty sortit. Lord Cloubrony
lui cria du haut de Pescalier : « Je serai
chez moi, et libre, dans la matinée. »

Sir Térence le suivit au bas dec I'esca-
lier : lord Colambre attendit qu’il fiit
renlré, ainsi que son pére.

.« Quinze cents guinées d’un trait de
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plume ! c’était un bon coup que ’hon=
- néte Nick n’a manqué que .d’une mi-
nute ! » dit lord Clonbrony. « C'est trop
fort ! beaucoup trop fort, ma foi ! je
vous suis trés-obligé , Colambre,. de cet
avis : d’ici 2 demain matin nous le fe-
rons chanter sur un autre ton. »

« Il doublera le sac, ou il lichera
prise , » dit sir Térence.

— « 1l le triplera, §’il vous plait,
Terry. Assurément trois fois cinq font
quinze. Il comptera quinze cents gui-
" nées, ou il n'aura pas ces. baux pour
son frére, ni Padministration du do-
maine de Colambre. — Colambre, qu’a=
vez - vous encore & nous dire de lui?
.car, puisqu’il fait ses comptes a mon
débet , il n’y a pas de mal d’avoir aussi
quelques articles a y opposer, pour ré-
~ duire un peu la balance. » ,

« Trés-juste! on ne peut pas plus
‘juste! » dit sir Térence a milord, « rap-
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portez-vous en a moi pour retenir tou-
tes les charges contre lui. Je n’oublierai
pas un item : en cas qu’il ne puisse pas
se disculper, diles que je suis un sot, et
que je ne connais pas la valeur d’une
bonne ou mauvaise réputation , sije n®
lui en fais pas payer cher une bonne! »

« Si vous connaissez la valeur d’une

bonne réputation , sir Térence, » dit

lord Colambre, « vous devez savoir
qu’elle ne se vend ni ne s’achéte.» Alors,
se tournant vers son pére, il lui rendit
exactement compte de tout ce qu’il avait
vu dans ses terres en Irlande ; et fit un
fidele portrait du bon et du mauvais
agent. Lord Clonbrony, qui était sensi-
ble et qui aimait beaucoup ses tenan-

ciers, fut'touché ; et quand son fils eut

cessé de parler, il répéta plusieurs fois :

« Le coquin ! le maraud ! comment
a-t-il 0sé traiter ainsi mes tenanciers,
et surtout les O’Neil ! le coquin! le mau-

s

e e -
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vais coeur ! je ne veux plus avoir afffire
a'ce drole. » Mais, revenant a lui tout-
a-coup, il se tourna vers sir Térence ,
et ajouta : « Clest plus aisé a dire qu’a
“faire ; je vais vous parler franchement,
Colambre ; votre ami M. Burke peut
étre le plus honnéte homme du monde;
mais c’est le pire de tous , quand on
#'adresse & lui pour une remise.ou un
emprunt, dans un moment de presse;
il me dit toujours qu’il ne peut tour~
menler mes tenanciers. »

« Et jamais, en prenant Padministra-
tion , » dit sir Térence, « il n’a avancé
au seigneur une bonne somme ronde
par forme de garantie de sa bonne con-
duite : et Phonnéte Nick a fait cela pour
nous; et de fort bonne grice, en en-
trant. » "’ S

«Et en sortant ne faudra-t-1l pas le
rembourser? » dit lord Colambre.

~ «Voilale diable ! » dit lord Clonbro-
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ny, « et voila pourquoi je ne puis con-
venablement le congédier. »

« Je vous le rendrai convenable ,
Monsieur, si vous me le permettez, » dit
lord Colambre. « Dans peu de jours je
serai majeur, et je me joindrai a vous
pour vous procurer Pargent nécessaire,
et vous tirer des griffes de cet homme.
Souffrez que yexamine ses comptes ; et
tout ce qui lui sera justement di, payez-
le lni. » . )

« Mon cher enfant, » dit lord Clog-
brony, « vous étes un brave el généreux
gargon , un beau et bon coeur irlandais!
je suis charmé que vous soyez mon fils.”
Mais il y en a plus, beaucoup plus que °
vous n’en savez, » ajouta-i-il en regar-
dant sir Térence qui toussa; et lord
~ Clonbrony qui était au moment de s’'oy-
vrir a son fils, s’arréta tout court.

« Colambre, » dit-il , « nous ne par-
lerons plus de cela a présent ; car on ne
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" peut rien faire d’atile avant votre ma-

jorité : alors nous examinerons les cho-
ses afond. » ,
Lord Colambre saisit parfaitement
Pintention de son pére, et ce que signi-
fiait le petit embarras dans la gorge de
sir Térence. Lord Clonbrony désirait

‘que son fils , en devenant majeur, V’ai-

"dét a payer ses dettes ; et sir Térence
~craignait que si lord Colambre apprenait
brusquement la totalité des dettes, il ne
fiit impossible de lui persuader de con-
courir a vendre oun a hypothéquer une
porhon aussi consldérable de son patri-

‘moine , que le palement de ses dettes

Yexigeait. Sir Térence pensait que ce
jeune homme, qui probablement n’en-
1endait rien aux affaires, et ne soupgon-
pait pas le dérangement total de celles
de son pére , pourrait étre amené , peu
a pewet par adresse, a faire tout ce qu'on
-voudrait. Lord Clonbrony flottait entre



I’ABSENT. at
~ la tentation de s’abandoriner a la géné-
“ rosité de son fils, et la commodité im-
médiate d’emprunter de son agent une
somme suffisante , pour. le soulager de:
Pembarras da moment. .

« Oh! il est impassible de rien termx-;
ner avant que Colambre soit majeur;, »_
répéta-t-il : «ainsi, en parler a pré-
sent, ce seraif perdre le temps. »

« Pourquei denc, monsieur? « dit -
lord Colambre , » quoiqu’aucun acte
légal de ma part ne puisse étre valide
avant que je sois majeur , ma promesse ,_
comme homme-d’honneur , me lie dés-
a-présent, et je me flatte que mon pére
y aurait autant de confiance que dans
tous les contrats imaginables. »

« Sans doute, mon cher enfant; —
mais....» ‘
- « Mais quoi! » dit lord Colambre en
suivant les yeux de son pére qui se.
tournérent vers sir Térence O’Fay,
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comme pourlui demanderla permxssxon
de s’expliquer.

« En qualité d’ami de mon pére , per-
mettez-moi de vous le dire , monsieur,
vous devriez, en ce moment , faire usage
de votre influence , pour Pengager a
mettre de colé toute réserve envers un
fils dont le plus ardent désir est de le
gervir et de le voir dégagé de ses em-
barras, content et heureux. » )

—Noble et généreux enfant! Térence
" jen’y puis résister ; mais comment pren-
dre sur moi de lui dire le montant des
dettes ?»

= Un jour ou 'autre, il faut que je le
sache , » dit lord Colambre , et je ne
.saurais, en aucun autre temps, étre
mieux préparé qu’a présent, ni plus

disposé a contribuer de tout mon pou-
voir @ votre soulagement. « Les yeux
fermés, on ne saurait me conduire ol
Yon voudrait , monsieur , » sjouta-t-il,
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en regardant sir Térence. « Le tenter ,
serait bas et inutile. Je ne veux point
étre aveuglé ; mais les yeux ouverts,
j'irai droit, et de toutmon coeur, a tout
ce que 'intérét de mon pére exigera,
sans m'inquiéterda mien, sans y songer
un mowment. »

« Par St.-Patrick ! c’est esprit d’un
prince et d’un prince irlandais qui vient
de parler par votre bouche,» s’écria siy
Térence, « et si j’avais cinquanteé®cocurs,
ils seraient dans votre main et a votre
service en ce moment, Vous aveugler!
aprés ceci, ’homme qui le tenterait,
mériterait qu’on lui brilit la cervelle ,
et je la lui briderais moi-méme , fiit-il
mon meilleur ami; mais ce n’est pas
Clonbrony , ou votre pére , milord, qui
sera capable d’agir ainsi, pas plus-que
sir Térence O’Fay. Voici P’état des det-
tes, « ajouta-t-il, en tirant de sa pochg
un papier, » et je ferai serment qu’il
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est exact; et il n’y a au monde que
moi qui puisse en jurer.

Lord Colambre déploya le papier.
" ‘Son pére se tourna d’un autre cbté , en
se couvrant le visage de ses mains. * . -

« N’ayez pas peur, »- dit sir. Térence’,
«je le connais a présent mieu't.qtie vous;
vous verrez qu’il sera ferme contre le.
choc de ce régiment de chiffres ; son
courage esta{épreuve.» - . ©

.+« Je’vous remercie, mon cher pére,

« dit lord Colambre, » de m’avoir ainsi
fait connaitre tout d’un coup la vérité.
Les choses au premier coup d’ceil, sont
jelavoue, plus mal encore que je nele
pensais; mais je suis persuadé que quand
vous m’aurez permis d’examiner les
comptes de M. Garraghty et les deman-
des de M. Mordicai, nous trouverons-
moyen de réduire de beaucoup ce total
efirayant. Mon pére , vous croyez que
nous n’apprenons a Cambridge que du
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grec et du latin , mais vous vous trom-
pez. » '
" « Le diable m’emporte si 'vous en ra-
battez un denier « dit sir Térénce, »

car vous avez a faire & un juif, et 'ati’
vieux Nick; et si je ne suis pas de force -
avec eux, je ne sais qui le sera, et je-
r’ai pas la moindre espérance d’en ra--

battre. J’ai examiné ces comptes tant el:
tant, que‘j’en suis malade. »

— « Vous remarquerez néanmoins
que déja quinze cents guinées ont été
sauvées pour mon péré, par son seul
vefus de signer ces baux.» -

«Sauvées pour vous, milord, ’il Vous
plait, et non pour votre pére , «dil sir’

Térence; » car & présént que nous volla’

en face, il faut que je marche dront et’

que j’en use avec vous comme avec le

fils et I'ami de mon ami; auparavant je’

ne vous considéraisque comme le filset

Pheéritier; ce qui est fort différent ; vous
11L .2

/
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le savez; en conséquence, agissant pour,
votre pére , je faisais en sa faveur , le
mejllear marché contre vous : a pré-
sent je vous le dis franchement. Je con-
naissais trés- blen la valeur des terres: .
j’étais aussi fin que Garraghty , et il Ie
savail ; 3 je devais tirer de lui pour votre
pere la- différence, partie en argent ,
partic .en balance de compte;; vous
comprenez ; vous seul y auriez pe_rduA
et ne Vanriez su peot-étre , que quand
nous eusslons tous été morts et enter-
rés et alors vous auriez pu faire résx-‘
Jier le bail de Garraghty , sans faire tort
4 personng qu’a un coquifl qui Pagrait
menle et en altendant je. sculageaxs
mon aml, uulond votre pére. Mais le .
deslm a voulu que vous dérangeassiez
tout cela par votre tournée, incognito,
dans ces terres. A la bonne heure, les
hoses w’en sont pas plus ma] , el j’aime
beaucou p mieux que nous soyons placés
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conmme nous le sommes maintenant, et
attendre tout de la générosité d’un bon
fils, Maintenant tirez de’ peine votre
- pauvre pére, et dites-nous, mon cher,
ce que vous voulez faire. -

« En un mot, » dit lord Colambre R
«et a deux condilions, je me joindrai a
mon pére pour le mettre en état de ven-
dre ou d’hypothéquer une portion de
ses biens, suffisante au paiement des
dettes; ou jadopterai telle autre mé-
thode plus avantageuse ou plus agréable

pour lui, qu’il m’indiquera, pour don--

ner-des siirelés a ses créanciers. »
.« Voila qui est noble et grand , » 8’¢-

cria sivr Térence. Il n’y a qu’un Irlan-.

dais qui soit capable d’agir ainsi. »

Lord Clonbrony, ému jusqu’aux lar-
mes, ne pat articuler une parole , il

ouvrit ses bras pour y recevoir son

fils.

« Mais vous n’avez pas encore en-

e
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tendu mes conditions, » dit lord Co-
Jambre. :

« Au diable soient les conditiens !
s’écria sic Térence.

— «Quelles conditions peut-il exiger
queje puisse lui refuser en ce mement ?»

'. — «Etmoi de méme, quand ce serait
ma derniére goutte de sang, et sl me
fallait étre pendu, » dit sir Térence.
«.Mais quelles sont ces conditions? »

«Que M. Garraghty ne conservera,
pas Padministration. »

« Bien volontiers ; je serai fort aise
d’étre débarrassé de lai, le coquin, le
tyran, » dit lord Clonbrony; et pour
prévenir votre seconde demande, je
~ mettrai a sa place M. Burke.

« Je vais écrire.la lettre pour vous,
" tout-a-I’heure , avec le plus grand plai-
sir, et vous la signerez, » dit sir Té-
rence; « mais non,il est de toute justice
qug ce soit lord Colambre qui I'écrive. »
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« Mais ,,quelle est votre seconde con-
dition ? » dit lord Clonbrony, « j’espére
qu’elle n’est pas plus dure que Ia pre-
miére. » /

- — « Que vous et ma mére cessiez
d’étre des absens. » '

« Ah! malédiction! » dit sir Térence.
« Ce ne sera peunt-étre pas si facile; car
a ce marché, il faut deux consente-
mens. »

Lord Clonbrony déclara, que quant
alui, il était prét a partir pour PIrlande
le lendemain matin, et & promettre de
.passer le reste de ses jours dans ses ter-
res; qull n’y avait rien au monde qui
lui convint mieux et qu’il desirdt da-
vantage, pourva que lady Clonbrony
voulit y consentir ; mais qu’il ne pou-
vait promettre pour elle ; qu elle était -
la-dessus plus entétée qu'une mule ; -
qu’il avait souvent essayé de la déter-
miner & prendre ce parti, mais que rien
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navait puPémopvoir ; et qu’en un mot
il ne s’engageait pas pour elle. »

Lord Colambre dit qu’il insistait sur
cette condition, et que, si elle n’était
- pas remplie, il ne s’engageait lui-méme
arien.

« Et bien, nous verrons quand elle
~seraen ville, » ditlord Clonbrony ; « elle
doit arriver de Buxton le jour ou vous
serez majeur , pour signer quelques
actes. Mais, » ajoutla-t-il, de lair et
~ du ton ’un homme lout-a- fait abattu,

« si tout dépend du consentement de
lady Clonbrony aretourner en Irlande,
je suis aussi éloigné que jamais de me
“voir hors d’embarras. »

« Je vous le déclare en conscience ,
nous voila tous encore  la mer , » dit
sir Térence. . :

Lord Colambre se taisait; mais dans.
son silence, il y avait un air de fermeté
et de résolution qui convainquit lord
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Clonbrony et sir Pérence; queé tou-
tes sollicitations seraient vaines. Lord
Clonbrony lalssa échapper un profond
soupir. C
« Mais quand il s’agit de ruine ou de
salut ! quand il y va du sert de son mari
et de tout ce qui lui appartient , cétte
femme ne peut persister 4 élre ume
mule , » dit sir Térence. . -
« De qui parlez-vous, monsxeur' »
dit lord Colambre. :
— « De qui! ah! je vous demande
pardon, je croyais parlera milord Clon<
brony ; mais, en d’autres mots, puisque
vous étes son fils, je suis persuadé que
- milady , votre mére , se montrera femme
raisonnable, quand elle verragqu’elle ne
peut faire autrement. Amsimilord Clon-
brony , ne vous désolez pas on peut
opérer bien des choses par la peur de
‘Mordicai etla menace d’une exécution
surtout a présent qu’il n’y a plus de
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créancier qui prime. Et puisque la ré-

serve.cesse entre vons et moi, milord

Colambre , « poursnivit sir Térence, »
il faut que je vous dise tout, et comment

nous nous sommes soutenus durant ces

derniers mois, que vous avez passés en

Irlande. D’abord , Mordicai nous a at-

taqués pour prouver que )étais d’ac-

cord avec votre pére, pour me porler

premier créancier, et le frustrer de ce’
qui lui était da. Heureusement la loi

prend du temps pour rendre justice ;

mais a la fin, aprés je ne sais combien

de sermens et de formalités , il est venu

a bout de prouver son dire et de m’é-

wincer. Ainsi il n’y a plus de créancier
qui prime , et nous n’avons plus de bou-
clier d’aucune espéce. Son exécution

allait tomber sur nous , quand je m’avi--
"-sai de I’éluigner, par une prime a Mor-'
dicai sous forme de gageure. En con-
séquence, j’allai chez lui dés le lende-~
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main du jugement. M. Mordicai, lui
dis-je , vous devezétre satisfait de voir
" un homme que vous avez sibien battu;
et malgré que je sente encore les coups
que j’ai regus pour mon compte et celui
‘de mon ami, vous voyez que je suis
capable d’en rire, quoiqu’une exécu-
tion ne soil point du tout plaisante; et
je sais fort bien que vous en avez une
dans la manche toute préle pour mon
ami lord Clonbrony. Mais je vais vous
parier cent guinées , en papier, que le
mariage de son fils avec une héritiére
aura lieu avant le jour de Notre-Dame
prochain, et arrangera tout, ensorte
que vous serez pay¢, avec une douceur

par-dessus le marché.

— « Est-il possible! sir Térence ? as-
surément vous n’avez pas dit cela. »

— «Qui, je I’ai dit ; mais, aprés tout
ce n’était qu'une gageure, et une ga-
geure n’est qu’un réve; et quand elle

a,



34 L’ABSENT.
sera perdue, ce qui arrivera, je le sais
tout aussi bien que vous, ce ne sera
qu’nne gratification noblement accordée
a Mordicai, pour avoir différé 'exécu-
tion jusqu’a votre majorité. Clest plus
qu’il ne mérite , j’en conviendrar avec
-vous; mais je vous assure que pour lady
Clonbrony elle-méme , quoiqu’elle me
déteste, plutot que de la voir lourmen-
tée par une exécution , je paierais a
Pinstant les cent guinées de ma poche,
si je les avais. » En ce moment, on en-
tendit frapper violemmment a la porte.
— « N’y prenez pas garde ; laissez-les
frapper tant qu’ils voudront, ils w’en-
treront pas : car milord a recommandé
a ses gens, sur leur téte, de ne laisser
entrer personne. Nous sommes obligés
maintenant de bien veiller & la porte
sur la rue: je vous conseille d’y avoir
double barre, et surtout que les domes-
tiques ne se pressent pas de courir a un
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double coup , car ce pourralt étre un
-plf‘ge. »

o Mllady et miss Nugent, milord , »
dit un domestique en ouvrant la porte.
« Ma mére ! miss Nugent! » s’écria
Jord Colarhbre en courant i elles. -,
-« Colambre! ici! » dit sa mére; «mais
it est trop tard' maintenant , et peu im-
porte ou vous soyez. » N
Lady Clonbrony regut trés - froide~
“fnent- Pembrassade dé son fils s et lui , )
sans prendre garde a celle fr0|deur en-
tendant a peine, heé comprenant paa du
tout ce qu’elle lui disuit, fixa ses yeux
“sur sa cousine , qui, a‘yonname de joie
et de Viirle plus affectueux lulpresenta
la main. ‘
— « Cher cousin’! cher Colambre !
.quel bonheur inatteridu!» = "
1l prit sa main ; mais au moment de la
* baiser, lg gouvenir de Sdint -Omar lui
revint..... et il'se contint. H parla dejoie

-
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et de plaisir, mais sa physionomie ne .

peignait ni Pune ni Pantre ; et miss Nu-

gent , trés - surprise de ces maniéres

glacées, retira sa'main, et sortit de ’ap- -
' Partement

« Grice! mon enfant I'» dit lord
Clonbrony , « ol allez-vous si vite ,
avant de m'avoir dit un mot, et sans

~ m’embrasser ? »

Elle revint a Pinstant, et se ]eta dans
les bras de son oncle, qui I’y serra ten~
drement. v
. +~ « Pourqum vous lalsserals-je al-
ler? et d’ou vient que vous étes si pale,
ma cheére enfant?

— «Je suis un peu fatiguée — mais ;e
vous rejoindrai bientot. »

~ Son ongle la laissa aller.

« Vos fameux bains de Buxton ne me
paraissent pas lui avoir réussi, » dit lord
Clonbrony. ’

« Milord, il ne faut pas vousen pren:
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dre aux bains de Buxton; je sais fort
bien a quoi et a qui on doit s’en pren—
dre, » ditlady Clonbrony d’un air mé-
content et les yeux fixés sur son fils:
« Qui, vous avez tout lieu de paraitre -
confondu , Colambre; mais il est trop
tard maintenant. Vous auriez di : savoir
plus 16t ce que vous aviez dans I'ime. —

Je vois fort bien que vous étes déja in-
formé ; mais je ne congois pascomment,
car cela n’a é1é décidé que le jour de
mon départ de Buxton. La nouvellc ne
peut en étre venue plus vite que moi. —
Je vous en prie, dites- moi comment
vous 'avez suc ? »
« Comment je I’ai sue? quoi donc, -
madame ? » ditlord Colambvre.
— « Que miss Broadhurst se marie. »
« Oh! n’est-ce que ceia , madame? »
dit notre héros fort soulagé. )
— « Quecela! ahlpourle coup,lord
Colambre , vous me ferez perdre pa-

~
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tience. — Mais je me flatte que vous se-
rez un peu plus ému, et que vous au-
rez quelque ressentiment, quandje vous
dirai que cest votre ami, sir Ar thur
Berryl, qui, comme je Pai toujours ple-
dit, vous-I’a enlevée. »
- — « 8i je pe craignais de deplan‘e A
ma mére , je dirais que jeé suis charmé de
ce mariage , et que j’ai tonjours souhaité
qu’il se {it.-Mon ami, sir Arthur m’a
confié, dés son origine , le secret de son
altachement ; il savait que je faisais des
voeux pour qu'il réussit a plaire @ la
jeunepersonne dont j’avaisla plus haule
opinion, quoiqu’ll sht trés - bien anssi
que jé n’avais jamais songé a Pépouser.»
- « Et pourquoi n’y avez-vous pas son-
gé ? Clest précisément ce dont je me
plains ;'» dit lady Clonbrony. « Mais
tout est fini a cet égard, et vous pou-
vez étre tranquille, car ils doiveut se
marier mardi. Et la pauvre mislriss
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Broadhurst s'en meurt de chagrin, car
elle avait trés-a coeur de marier sa fille
‘2 un duc , ou tout au meins & un comte.
Et vous, ingrat que vous étes, vous ne
savezpas combien ellesouhailait de vous
avoir pour gendre! Mais concevez-vous,
apres ce quis’est passé, miss Broadhurst
qui s’imaginait que je lui accorderais ma-
-niéce pour fille de noces. Jai refusé tout
net : c’est a dire, que j’ai déclaré a Grice
que cela ne se pouvait pas — et aprés
cela, pour ne pas offenser mistriss Broad-
hurst , j’ai dit que Grace ne m’en avait
point parlé; j’ai demandé ma voiture , et
je suis partie sur-le-champ de Buxton.
Grice en a été blessée, car elle a de la
chaleur dans ses amitiés ! Je suis fichée
de faire de la peine a Grice ; mais véri-
tablement .je ne pouvais lui permettre
d’éire fille de noces. Et cest, si vous
- voulez le savoir , ce qui I’a chagrinée,
au point de Jui faire venir Jes larmes aux
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yeux. Je le crois, et j’en suis fichée;
‘mais il fant savoir un pen cotiserver sa
dignité, Aprés tout, miss Broadhurst
-n’était qu’une bourgeoise, et de plusune
fille fort bizarre ; jamais elle n’a rien fait
comme les autres. Du moins a-t-elle
conclu son mariage de la maniére du
monde la plus élrange. — Grace , ne
pouvez-vous en raconter les particula-
rités. Pavoue que je suis lasse de ce su-
jet, et tres - fatiguée de mon voyage. -
Milord, je prendrai la libert¢ de diner
dans ma chambre aujourd’hui , » ajouta
‘milady en sortant.  _

« Fespére que milady ne m’a point_
apercu , » dit sir Térence O’Fay , en
sortant de ’'embrasure d’une fenétre ou1
il $’était lenu derriére un rideau.

« Et pourquoi donc, Terry, vous
étes-vous caché ?» dit lord Clonbrony.

— « Caché! je ne me suis point ca-
ché, et je ne me cacherais pour aucun
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homme au monde, laissant les femmes
de ebté. Caché ! non; wmais je me suis
amusé a regarder par la fenélre derriere
ce rideau , pour ne pas donner le cha-
grin a lady Clonbrony de voir, en ren=
trant chez elle, un homme gu’elle ne
peut souffrir. Oh! j’ai des égards; cela
Paurait mise de la plus mauvaise humeur
du monde contre vous deux; et il n’y
avait méme pas besoin de ccla, comme

~jele vois, Ainsi, je m’en vais aller diner .
a mon auberge ; peut-étre vous revien-

dra-telle un peu mieux disposée. Mais
gardez~vous de lui parler de Plrlande
aujourd’hui; ne touchez pas cette corde
tant qu’ellen’aura pas digéré le\mariage.
A propos, voila ma gageure avee Mor-
dicai.... perdue.... Cest moi qui devrais

‘vous gronder , milord Colambre ; mais

je pense que vous pourrez trouver aussi
bien, a largent prés-toutefois. Mais je

ne suis pas de ceux qui croient que I'ax-
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gent est fout.... queique je convienne
avec vous que sans argenf on ne peut
rien avoir en ce monde , Pamour excep-
té.... Et bien des gens ne cruient pas &
Yamour.... mais j’y crois, dandquelques
cas particulicrs. La-dessus je vous quitte
en vous laissant ma bénédiction , qui ,
dans ce moment , vaut mieux, je pense,
que ma société. Votre tout dévoué. »
Le bon sir. Térence ne.céda point
aux sollicitations ‘de lord Clonbrony ,
qui voulait le retenir. Il fit un signe a
lord Colambre en sort\ant, et Jui dit:
« Je songe aussi & meltre votre coeur a
Yaise en m’en allant.... Quand je jouais
moi-méme, je naimais pas la galerie.»
Sir Térence ne manquait pas de pé-
nétration, mais il ne pouvait s’empécher
de se vanter de sesdécouvertes. ’
Lord Colambre lui sut gré d’avoir été
assez judicieux pour s’en aller, et il sui-
it le conseil tout aussi judicieux que sir
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Térence lui avait donné de ne pas parler
de PIrlande ce jour-la.

- Lady Clonbrony. était encore tout oc-

cupée de Buxton , et son fils fut fort con-

tent d’étre dispensé de parler. 1l sappli-

qua a deviner ce qui pouvait se passer

- dans 'dme de miss Nugent, qui se mon-

tra vive et enjouée; car sa lante lui avait
fait entendre qu’elle attribuait son air de
tristesse a ce.qu’il ne lui avait pas été
permis d’éire fille de noces de miss
Broadharst. En conséquence, elle réso-
Jut de s’évertuer pour dissiper cette
idé¢e. Cela ne lui fut pas difficile ; car elle
avait, de son coté, tronvé une excuse
plausible a lord Colambre » pour cette
froide réception qui ’avait d’abord bles-
sée. Elle s’était imaginée qu’il la croyait
dans les mémes sentimens que sa mére,
relativement au mariage de miss Broad-
hurst, et que celle persuasion, et peut-
étre la crainte d’essuyer des reproches
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de sa part, avait causé embarras qu’elle
avait remarqué en lui. Or, elle savait
qu’il lui était fort facile de le tirer d’er-
reur.En conséquence, désqqe lady Clony,
brony, a force de parler de Buxton, se
fut endormie ; pendant qu’clle faisait le
petit somme qu’elle avait coutume de
faire aprés le diner , quand elle navait
ni compagnie ni partie de jeu pour la
- tenir éveillée , miss Nugent fit connaitre
ses véritables sentimens , et raconta a
lord Colambre, comme sa tante I’én
avait priée, la maniére dont le mariage
de miss Broadhurst avait éié arrété.
* « D’abord, permettez - moi de vous
dire que je me réjouis fort de ce ma-
riage. Je pense que votre ami, sir Ar-
_thur Berryl, est digne de mon amie
miss Broadhurst; et de ma part, » ajou-
ta-t-elle en souriant, « ce n’est pas un
petit éloge. J’ai vu naitre et croitre leur
mutuel attachement, et de part et d’au-
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tre , il est fondé sur de si belles quali--
tés, que je n’ai point d’inquiétudes sur
sa durée. La conduite honorable de sir -
Arthur Berryl, en payant les dettes de-
son pére; sa générosité envers sa mére
et ses sceurs, qui n’avaient d’autre for~-
tune que celle qu’il voudrait lear ac-
corder , ont d’abord fait impression sur
mon amie; cela était conforme a ce
qu’elle aurait fait elle-méme, et a.... En

" un mot, c’était comme elle le disait, ee que
peudejeunesgensd’anjourd’huiauraient
fait. Ensuite son extréme économie pour
tout ce qui lui était personnel , la priva-
tion qu'il s%est imposée de chevaux,
d’équipages , afin de pouvoir faire ce
qu’il sentait étre just;a et honnéte , en le
rendant ridicule aux yeux des jeunes
gens a la mode, et le faisant accuser
d’avarice par bien des gens, ont produit
un tout autre effet sur Pesprit de miss
Broadhurst. L’estime, adusiration ong
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été le résultat de ces preaves d’une’
grande force.de caractére et d’'une inva-
riable rectitude de principes.»

« Si vous continuez , vous allez me
fendre jaloux , envieux de mon ami, » .
dit lord Colambre.

— « Vous, jaloux! oh! il serait trop
_tard A présent ; et, dailleurs, vous ne
sauriez étre jaloux, car vous n’avez ja=

mais aimé. »

— « Je n’ai jamais aimé miss Broad-
hurst, j’en conviens. »

— « VoilaPavantage qu’a eu sur vous
sir Arthur Berryl;il aimait, et mon amie
g'en est apergue. »

« Elle a é1é cl.mvoyante » dit lordr
Colambre. \

« Elle a été clairvoyante, » répéta
miss Nugent. «Maissi vous entendcz par
laqu’elle a été vaine et prompte a croire
les gens épris d’elle , je puis vous assurer
que vous vous trompez. Jamais femme,
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jeume ou dgée, n’a mieux pénélré les
vues de ceux qui lui faisaient la cour.
Ni la ﬂaltene ni [éclat et le torrent
dela wode , n’ont pu troubler son ]uge-
" ment, .

« Ce dont je suis certam, c’est qu’elle
-a bien su se ,cho:snr une amic, » ditlord
Colaﬁ')bre.

— .« Et un ami pour la vie aussi,
agous en .co,pvlendtjez, j'en suis stre. Et
elle a eu des courtisans si nombreux et

_ de tant d’espéces, qu’elle a pu étre em-
barrassée du choix , et qu'il y avait de
quoi faire perdre Ja téte a bien dautres,
Il s’en est présenté je ne sais combien ,
cet été, pendant gne vous étiez en Ir-
lande. Ils se suecédaient , paraissaient et
disparaissaient comme les figures d’une
lanterne magique. Trois grands sei-
gneurs se sont déclarés, et le rang s’est
offert sous trois formes différentes. Est
venu d’abord , en boilant, le rang avee
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la goutte ; ensuite le rang avec le jeu;

aprés cela le rang trés-élevé, mais avec
des dettes jusque par-dessus la téte.

Tous trois ont été rejetés; et , a chaque
fois , j'ai cru que mistriss Broadhurst en
mourrait de chagrin. Ensuite est venu
- P’homme a la mode, avec sa 1éte, son
"coeur et son esprit dans sa cravate. 1l a
_ fuit sa révérence , ou plutdt son petit
air de téte, et il s’en est allé en prenant

une prise de tabac. Puis est venu un’

homme # bonnes fortunes. Ensuile un
homme d’esprit, mais c’étail ’esprit sans
mérite;; et aprés, est venu le mérite sans
* esprit.'Elle a préféré le mérite et Pesprit
réunis, et, fort heureusement , elle les
-a trouvés dans votre ami, sir Arthur
Berryl.
« Grace , ma fille ! » lui dit son oncle,
« Je suis charmé de voir que vous avcz
retrouvé votre gaité , quoique vous
wayez pu étre fille de noces ; mais j’es-

1
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_ ptre..que vous serez bientdt mariée’
vous-méme. Et vous devriez songer a
récompenser ce pauvre M. Salisbury,
qui -me tourmente & me faire mourir,
toutes les fois qu’il peut s’emparer de
moi, et-me parler de vous. — Il faut que
nous lui fassions une réponse définitive:
vous le sentez, Grace. » -

.1l se fit un silence , que miss Nugent
ni lord Colambre ne parurent disposés a
rompre.

« Par ma foi , vous étes trés - bonne
oompagme tous les trois! L’une dort,
et les deux aulres ne disent rien pour
me tenir éveillé. Colambre, n’apportez-
vous point de nouvelles de Dublin ?
Grace, ne savez-vous rien qge la chro-
nique de Buxton ?, Qu’est-ce donc
que lady. Clonbrony vous a chargée
de nous raconter au sujet de la ma-

ni¢re étrange dont miss Broadhurst °
I, 3
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a conclu -son mariage? Dites - moi un:
peu cela, car yaime tout ce qui est bi-
zarre.»

« Peut-étre ne le trouverez- vous pas
bizarrre, » dit miss Nugent. « Un soir...
mais je dois vous dire d’abord que trois -
prétendans , outre sir Arthur Berryl ,
avaient suivi miss Broadhurst a Buxton;
qu’ils avaient fait assiduement leur cour
durant notre séjour la, et que tous treis
étaient fort impatiens de connaitre sa
décision. » .

« Outi , une réponse définitive , » dit:
lord Clonbrony; et miss Nugent fut en-
core déconcertée. Mais elle se remit de
son trouble, et poursnivit:

« Un soigg, précisément avant que le
hal commengit, ces messieurs , debout ,
entouraient miss Broadhurst. — «Je
woudrais, » dit Pun d’eux, «que miss
Broadhurst pronongit que son danseur,
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ee soir, quel qu’il soit, sera son parte-
naire pour la vie entiére.... Ah! que
“son bonheur sera digne d’envie! » <=
« Mais, comment me déciderai-je? » dit
miss Broadhurst. —~ « Je voudrais avoir
un ami qui plaidit pour moi, » dit un
de oes messieurs , en me regardant. —
« Mais n’avez - vous pas un a4mi? » lui
demanda miss Broadhurst. — «Oh ! j’en
ai plusieurs. » — « Ence cas, vous deveg
étre fort heureux,» réphqua miss Broad-
hurst. « Allons, » ajouta-t-elle en
riant, « je danserai avec celui qui me
convaincra que, ses proches parens ex-
ceptés, il a dans le monde un véritable
ami. L’homme qui a su s’attacher un
bon ami, dait faire, je w’imagine, un
excellent mari. » --- « De ce moment )
poursuivit miss Nugent, «je neldoutai
plus de son choix. Tous ces messieurs
déclarérent d’abord qu'ils avaient grand
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mnombre d’amis, et les meilleurs dmis dia
monde. Mais quand miiss Broadhurst
feur fit subir un interrogatoire, sur ce
que ces amis avaient fait pour eux, on
‘sur ‘ce qu’ils feraient dans Poccasion ,
Pamitié moderne se trouva circonscrite
dans un cercle ridiculement petit. Je ne
puis vous raconter les particularités de
cet interrogatoire , qui fut fait par miss
Broadhurst avec beaucoup d’esprlt et
‘d’une maniére fort plaisante; mais en
voici le résultat : Sir Arthur Berryl par
"des faits incontestables, et par tne élo-
‘quence qui partait du.coem- , convain-
‘quit toutesles personnes présentes quil
‘avaitle meilleur ammi qui fét an monde.
Miss Broadhurst , dés qu’il et cessé de
_ parler, lui présenta sa main; et'illa
conduisit entriomphe. Ainsi vous voyez,
Jord Colambre , que vous avez été la
icause du-mariage de mon amie! » Miss
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‘Nugent, en s’exprimant ainsi, se tourna
vers lord Colambre avec un sourirg si
affectueux , et une expression siingénue.
de tendresse dans toute sa physionomie,.
que notre héros eut peine a réprimer le
mouvement de la passion ; il fut sur le
point de se jeter a ses pieds et de décla-
rer son amour. « Mais Saint- Omar !
Saint-Omar! céla ne se peut pas! »
« Il faut que je sorte , » dit lord Clon+
brony en regardant sa montre. « Il est -
temps que j’aille # mon club : le pauvre
Terry ne saurait ce que je suis devenu ;
. je suisséir quil est déja inquiet.»
~ Lord Colambre offrit & son pére de

Paccompagner; a la grande sarprise de
lord Clonbrony, et a celle plus grarde -
encore de miss Nugent.

«Quoi donc ! » se dit - elle,, « apres

une si longue absence , me quitter ain-
si! quitter sa mere , a qm il tenait tou—
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jours compagnie, et cela pour m*éviter !
que puis - je avoir fait qui lui ait déplu?
1l est clair que ce n’est pas le mariage de
miss Broadhurst qui Pa faché , car il m’a
éccutée avec plaisir pendant que je Pen
entretenais ; mais I'instant d’aprés, quel
air de contrainte ! quelle expression in-
définissable dans’tous ses traits! et ilme
quitte pour aller & un club gu'il dé-
teste ! » ' .

Quand le pére et le fils sortirent en-
semble, le bruit qu’ils firent en fermant
{a porte, réveilla lady Clonbrony en
sursaut. ‘ '

« Qu’est-ce que c’est ? sont-ils partis ?
Jord Colambre est-il sorti? »

— « Oui, madame, avec mon oncle. »

— « Cest bien singulier! c’est fort
étrange de sa part , de me laisser ainsi!
1l avait coutume de rester avec moi :
qua-t-il dit de moi? »
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— « Rien, madame.» =~ ° '
— « Fort bien et je n'ai rien a dire
“de lui, ni d’autre chose , en-vérité ; car
je suis excessivement ennuyée, et tout-
a-fait hébétée. Etre seule, a Londres,
est aussi détestable que partout aillenrs.
Sonnez, et nous nous coucherqns tout
de suite, si vous n’avezrien a dire contre
ce projet , Grace. »

Gréce ne fit aucune objection : lady
Clonbrony se mitau lit, et s’endormit un
quart-d’heure aprés. Miss Nugent se mit
aussi aulit; mais elle y demeura éveillée,
et tichant de deviner pourquoi son cou-
sin Colambre était si fort changé a son
égard, et lui faisait si mauvaise mine.
Elle était la franchise méme; et elle ré-
solut de lui demander une explication
dés qu’elle pourrait lui parler en parti-
culier. Dans ce dessein, elle se leva de

bonne heure , et descendit pour le dé-
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jetiner, ou elle espérait le'ti'ouver, li-
sant a sa place accoutumée ;. car il avait

toujours été dans P'usage de se lever de
grand matin..
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CHAPITRE XIV.

Lorp Colambre n’était point, avec un
livre, asa place accoutumée ; il ne pa-
rut méme qu’assez long-temps aprés
gue son pére et sa mére furent établis a
la table du déjeiiner.

« Bonjour , milord Colambre, » lui
dit sa mére, sur le ton du reproche,
quand il entra, « Je vous suis fort obli-
gée de m’avoir tenu compagnie hier au
soir. » l

« Bonjour , Colambre , » lui dit son
pére , en prenant aussi, mais gaiment,
Je ton du reproche ; « je vous remercie

de m’avoir fait bonne compagnie hier’
au soir. »

”

J.
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« Bonjour, lord Colambre, » dit miss
Nugent ; et malgré ses efforts pour évi-
ter le ton du reproche , il y avait dans
sa voix un tremblement qui émut notre
héros jusqu’au fond du ceeur.

« Je vous remercie , madame , » dit-
il 8 sameére, « d’avoir remarqué mon ab-
sence, mais elle n’a duré qu’une demi-
heure ; j’ai accompagné mon peére jus-
qu’a larue de Saint - James, et lorsque
je suis rentré , tout le monde était déja
couché. »

“«Ah! Cest autre chose, » dit lady
Clonbrony ; « j’avoue que je ne vous
avais pas reconnu la, et que j’étais sur-
Pprise que vous m’eussiez quittée ainsi. »

« Et pour que vous ne soyez pas ja-
Jouse dv la demi-heure qu’il m’a accor-
dée, » ditlord Clonbrony, «jedois vous
informer que quoigue j’eusse son corps
avec moi, son esprit n’y était pas. Il P’a-
vait Jaiss¢  avec vous, mesdames, ou
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de autre coté du canal de Bristol , au-
prés de quelque belle; car, avec sa pré-
tention de m’accempagner, il ne m’a
pas fait la griace de me dire un mot. »

« Lord Colambre va faire, ce me
semble, un déjetiner fort agréable,» di¢
miss Nugent en souriant, « des repro-
ches de tous les cotés. »

« Je n’én ai entendu aucun de votre

part, » dit lord Clonbrony, « et c'est,
je pense, ponrquoi il s’assied prudem-
ment prés de vous. Mais laissons cela ;
nous ne vous tourmenterons pas davan-
tage, mon cher enfant : nous lui avons
fait venir des couleurs comme s'il était
a la chasse depuis trois heures; n’est - il
pas vrai, Gréce ? »

« Quand Colambre aura passé en-
core une saison on deux a Londres, il
ne sera pas si aisément déconcerté, » dit

lady Clonbrony. « Yous ne voyez pas
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“les jeunes gens du bon ton rougir ainsi
a propos de rien. »

« Ni a propos de quoique ce soit, ma
~ chére, » dit lord Clonbrony ; « mais ce
nest pas une preuve qu’ils ne fassent
‘xien dont ils aient a rougir. »

« Ce qu'ils font, les femmes n'ont *

que faire de s’en informer, » dit milady ;
« mais ce que je sais, c’est que de rou-
gir fait grand tort a un homme d’un cer-
‘fain rang; car les gens qui vivent dans
un certain monde ne rougissent jamais,
Rien n’est plus opposé a un certain air
qui, je ’avoue, manque encore a Co-
lambre ; et maintenant qu’il a fini ses
voyages enIrlande ,ou1 un jeune homme
ne saurait se former )espére qu’il se
laissera conduire par moi, durant sa
prochaine campagne en ville. »

Lord Clonbrony avait Pair embar-
rassé de sa contenance; aprés avoir joué
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~des doigts sur la table durant quelques
secondes, il dit :

« Colambre , je vous avais bien dit
ce qui en serait; c’est une condition
dure et fatale que celle que vous nous
avez imposée. »

» J’esi)ére que ce n’est pas une condi-
tion dure, mon cher pere , » dit lord

* Colambre.
«Elle est dure, puisqu’on ne peut la
_ remplir, ou puisqu’elle ne sera pas rem-
plie, ce qui revient au méme, » répli-
qua lord Clonbrony en soupirant.

« Je suis persuadé , monsieur, qu’elle
sera remplie, » dit lord Colambre. «Je
suis convaincu que, lorsque ma mére
apprendra la vérité, toute la vérité;
quand elle saura que son bonheur , que
celui de toute sa famille dépend du sa~

_crifice de son goit en un pomt seule-
.ment....»
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« Oh'! je vois o1 vous en voulez ve--
nir, » s’écria lady Clonbrony. « Toutes
ces périphrases et ces préfaces vont finir
par me demander de renoncer a Lon-
dres, et de retourner avec vous en Ir-
lande ; vous pouvez vous.épargner cetie
‘peine, tous, tant que vous étes, carrien
au monde ne me persuadera de prendre
ce parii. Je ne ferai jamais le sacrifice de
mon golit sur ce point. Mon bonheur
mérite considération comme celui de
votre pére , Colambre , et autint que
celui de tout antre.. En un mot ; je ne
le ferai pas, » ajouta t-elle, en se levant
de table, fort en colére. ,

« Vous le voyez ! ne vous Iavais-je
pas dit, » s’écria lord Clonbrony.

« Ma mére ne m’a pas encore enten-
du, » dit lord Colanmibre, en meltant la

"main sur le bras de sa mére, et la re-
tenant : « écoutez-moi, madame’, pour
Pamour de vous-méme. Vous ne savez
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Pas ce qui arrivera aujourd’hui, —tout
a 'heure peut-étre, si vous ne m’écou-
tez pas. » ‘

« Et qu'arrivera-t-il? sedemanda lady
Clonbrony, en s’arrdtant tout court.

« Elle ne sait pas en effet, » ditlord
‘Clonbrony, « ce quila menace , ce qui
est suspendu sur sa téte. »

« Suspendu sur ma téte ! » dit lady
‘Clonbrony, en regardant en lair. —

..« Quelle extravagance ! et quoi-donc. »

— « Une sais/ie , une exécution , Ma=
dame = dit lord Colambre.

« Bonté du ciel! une exécution , » dit
Jady Clonbrony ; « mais je vous ai en-
tendu parler d’une exécution , milord,
il y a plusieurs mois , avant que mon fils
parlit pour VIrlande, et cela s’est éva~
noui ; il n’en a plus é1é question.

« Elle ne s'¢vanouira pas cette fois , »
dit lord Clonbrony; « vous en entens'
drez parler tout a Ihcure. Clest sir Té-.
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rence O'Fay, vous devez vous en sou-
Veuir, qui arrangea cela dans le temps. »
~ « Oui, et ne peut-il I'arranger
maintenant ? gnvoyez-le chercher, puis-
qu’il s’entend a cela ; et je ’engagerai &
diner moi-méme, pour I'amour de vous,
et je serai fort gracieuse pour lui, mi-~
lord. » -

— « Toutes vos gracieusetés pour I'a-
mour de moi, ou pour Pamour de vous-
méme, ne serviront de rien , ma chere,
en celle occasion; tout ce que ce pauvre
Térence ponrrait faire, il ‘le ferait de
tout son cceur , sans cela. Mais il ne
peut rien. » .

— « Rien ! c’est fort extraordinaire ;
mais je suis siire que personne n’oserait
.en venir sériensement a une exécution
contre nous ; et vous voulez en venir &
vos fins avec moi par la peur, comme
vous feriez avec un enfant ; mais cela ne
Vous réussira pas. »
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— « Fort bien , ma chére ; vous ver-
rez, mais il sera trop tard.» '

On entendit un coupde marteau ala
porte:

« Qui est-ce? qu’est- ce que c’est ? »
g'écria lord Clonbrony en palissant.

Lord Colambre changea aussi de cou-
leur, et courut au bas de Vescalier.

« Ne laissez entrer personne, sur vo-
tre vie, Colambre, et sous aucun pré-
texte, » cria lord Clonbrony a son fils
du haut de Pescalier ; puis il courut 4 la
fenétre. :

— « Sur ma parole, c’est Mordicai
lui-méme ! et il a ses gens avec lui. »

« Appuyez-vous sur moi, ma chére
tante, » dit miss Nugent ; et lady Clon-
brony tremblante , préte a s’évanouir,
se pencha sur sa niéce.

« Mais le voila qui s’en va; le coquin
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n’a pu entrer. Tout est en siireté pour
e moment! » s’écria lord Clonbrony en
 se frottant les mains,
« Tout est cn streté pour le mo-
ment ! » répéta lord Colambre en ren-
* trant dans Pappartement.

« Il n’a pu entrer, je m’imagine.
Oh!j’avais bien averti les domestiques, »
dit lord Clonbron) ; «et Terry en avait
fait auntant.. Oui, voila ce coquin de
Mordicai qui s’¢loigne ; il est au bout de
la rue : je reconnaitrais sa démarche a
un mille de distance. Grace au ciel , je
respire ; et je suis fort content de le voir

~ parti. Mais il reviendra ; il fera senti-
nelle, et, dans un moment o nous ne
serons pas sur nos gardes, il trouvera
moyen de se glisser daus la maison. ».
« De se glisser dans la maison ! ce se~
rait affreux, » s’écria lady Clonbrony en
seredressant, et en essuyant les gouttes
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d’eau que miss Nugent lui avait jetées au
visage. , :

« Avez-vous été fort alarmées ? » de-
manda lord Colambre de I’accent le plus
tendre, en regardant d’abord sa mére,
el ensunite miss Nugent.

« J’ai eu une frayeur épouvantable!»
dit lady Clonbrony, « je n’aurais jamais
cru qu’on en yint réellement la. »

« On ira beaucoup plus loin , ma che-
re, » dit lord Clonbrony, « vous puuvez
en élre siire , si vous ne faites rien pour
le prévenir. »

— « Mon Dieu! que puis-je faire ! je
n’entends rien aux affaires. Comment y
comprendrais-je quelque chose , lord
Clonbrony ? mais je sais ‘que voila Co-
lambre , et on m’a toujours dit que lors-
qu’il serait majeur, tout s’arrangerait ;
et puisqu’il est ici, pourguoi ne ’arran-
gerait-il pas ? »

« Et je le ferai a une condition , » it~
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lord Colambre ; « guant a ce qu'il m’en
colitera , ma chére mére, je n’en par-
" lerai pas. » .

« Et moi je le dirai, » g’écria lord
Clonbrony ; « il lui en collera 4 peu
prés la moitié de la fortune qu’il aurait
eue, si nous ne Favions dissipée. »

— « Quelle perte ! ah ! je serais bien
- fichée que mon fils Péprouvat : cela ne
sera pas. »

. « Cela ne peut étre antrement , » dit
lord Clonbrony ; « et méme a ce prix,
les choses ne peuvent s’arranger , &
moins que vous n’aceeptiez la condition
.qu’il y met, et ne consentiez & retour-
ner en Irlande. »

« Je ne puis pas, je ne veux pas, »
répliqua lady Clonbrony. « Est-ce la
votre condition , lord Colambre ? je le
trouve fort mauvais de votre part, trés-
peu généreux, trés-dur: est-ce la le
procédé, la soumission d’un fils? » Elle .
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Y’accabla de reproches, puis elle eut re-
" «cours aux supplications et aux larmes;
.mgis notre héros, qui s’y étaii préparé,
.était bien résolu a se rendre maitre de
ses sentimens, & ne point avoir la fai~
‘blesse de céder a un caprice ; mais a ne
-consulter que la raison , et ce qu’exi~
‘geait le bien-étre de tant de tenanciers
dépendans de sa famille,, aussi bien que
«celui de son pére ‘et de sa mere. »

.« Tout cela est donc inutie, » 8’écria
Jord Clonbrony, « et je n’ai plus qu’une
ressource ; car Mordicai reviendra et
fera tout saisir.—11 faut-que je m’abaisse
a aller trouver Garraghty, a signer, et &

"lui tout abandonner. »
+ ‘= « Fort bien, milord , signez; si-
gnez, et arrangez-vous avec Garraghty.
Colambre, j’ai.entendu toutes les plain-
tes que vous avez rapportées ‘d’Irlande
contre cet ‘homme. Milord a passé la
moitié de la nuit a me les raconter : mais
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tous ces agens sont aussi mauvais les
uns que les antres , je m’imagine ; quoi
qu’il en soit, je n’y puis que faire. Siggez,
signez , milord ; il a de Pargent. Oui,
allez, et terminez avec lui, milord. »

Lord Colambre et miss Nugent, a
méme moment, retinrent lord Clon-
brony qui sortait, et se rapprochérent
de milady avec des regards supplians ;
mais elle détonrna latéte, et, faisant un
mouvement de la main, comme pour
repousser leurs supplications , elle 8’6~
cria;

« Non, Grice Nugent! non, Colam~
“bre ; non , non, Colambre! je ne veux
pas entendre parler de quitter Londres.
1l n’y a pas moyen de vivre hors de
Londres. Je ne puis, je ne veux pas de-

~meurer ailleurs qu'a Londres, vous

dis-je? »

Son fils vit que sa londonomanie était
plus forte que jamais; il résolut de faire
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une tentative déscspérée, et d’en appe-
ler a sa sensibilité, qui , bien qu’émous-
sée , ne pouvait , se disait-il , étre tout
a it amortie ; il prit ses mains repous-
santes , et les pressant de ses lévres avee
un tendre respect :

« O ma chére mére, »lui dit-il, « vous
aimiez autrefois votre fils plus que toute
autre chose au monde. §’il vous reste
encore un peu de cette affection pour

lui , écouteg-le maintenant ; et 8’il passe:

les bornes du respect filial, cea bornes
que jamais il n’a passées jusqu’a présent,
pardonnez-le Ini. Ma mére, pour se con-
former & vos désirs, mon pére a quitté
VIrlande, il a abandonné sa demeure ,
ses devoirs, ses amis, ses liaisons natu-
relles, et depuis bien des années il vit
en Angleterre, et vous passez une gran-
de partie de 'année 4 Londres. »

« Oui, dans la meilleure compagnie,

dans les sociétés da premier ordre, » |

~
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dit lady Clonbrony, « malgré cette
froideur pour les étrangers, dont on
accuse les Anglais d’un certain rang. »

" «Oui! » répliqua lord Colambre, « la
meilleure compagnie (si vous entendez
par’la les gens du bon ton, les gens a la
mode) a acceplé vos fétes : nous avons

_pénétré de force dans leurs cercles gla-
cés ; on nous a permis de respirer dans
les hautes régions de la mode ; naus
pouvons dire que le duc un tel et mi-
lady une telle sont de noire connais<
sance ; nous pouvons dire plus, et nous
wvanter méme d’avoir rivalisé avec ceux
-que nous ne pouvions jamais égaler. Et
quelle-dépense avons-nous faite ‘pour
cela? Dans une seule saison, ’hiver der-
nier ( je ne remonterai pas plus haut ),
il nous en a coGté une grande partie de
vos plus beaux bois, le preduit d’un
siecle. Nos collines sont nues pour les
-cinquantes années qui vont suivre. Mais
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> ne parlons pas des arbres ; je songe bien
plus a vos tenanciers, qui, livrés a la
tyrannie d’'un mauvais agent , sont pri-
vés de tout secours , de toute consola-
“tion, de tout espoir ! des tenanciers qui
prospéraient , qui vous souriaient , qui
vous bénissaient ! dans une chaumiére.
Paiva....» '

Lord Clonbrony ne pouvant contenir
son émotion , sortit brusquement.

« Agsurément ce n’est pas ma faute , »
dit Jady Clonbrony, « car j’ai porté a
milord une fortune considérable ; et je
suis siire , qu’a tout prendre, je n’ai,
en aucon temps, plus dépensé dans la
meilleure compagnie, qu’il ne 'a fait
parmi des gens de bas-lieu, avec les-
quels il s'encanaille, et s’ote toute con-
sidération. »

« Et comment y a-t-il été réduit ? »
dit lord Colsmbre. « Ne vivait-il pas
autrefois avec des gens comme il faut ,

1L , . b
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-avec ses égaux, dans sa patrie? Scs
contemporains , des hommes de mérite
et des plus considérés , que j’ai rencon-
1rés 4 Dublin , m’ont parlé de lui d’une
maniére bien salisfaisante pour le cosur
de son fils; il était respectable et res-
pecté, lorsqu’il vivuit chez lui; mais
quand il en a été arraché; quand il a
été détourné de ses occupations’, privé
des objets qui Vintéressaient, réduit a
- yivre 4 Londres ot aux Eaux, en il ne
" trouvait aucune occupation qui lai con-
vint ;'quand, dans an 4ge déja avancé,
il a é16 jeté au milicu d’étrangers, froids
et réservés avec lui, d’étrangers qu'il
élait trop ficr lni-méme pour recher-
cher, puisquils le dédaignaient cn sa °
qualité dTrlandaisy cest alors qu’il a
adopté ce nouveaun genre de vie; et on
doit le plaindre bien plus que le blimer
de cet abaissement; — oui, moi, son
fils, je snis forcé de le dire, de celte
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‘dégradation qui en a é16 la suite. Et les
sentimens qui P'ont coentraint toat-a-
Yheure de sortir d'ici, ne prouvent-ils
pas qu’il est capable de.... O ma meére !
« s'écria lerd Colambre, en se jetant
aux pieds de lady Clonbrony ; » rendez
mon pére a lui-méme ! ne souffrez pas
que la sensibilité qu’il vieat de mon-
. trer, soit en pure perte; non, faites
qu’elle s’exerce encore par des actes de
bienfaisance, par des soins utiles. Ren-
dez-le a ses tenanciers, a ses devairs,
a son pays, a la demeure de ses ancétres
et -2 la sienne. Retournez vous-méme a
cette demeure, ma chére mére, renon-
cez a toates les extravagances de celte
vie-du grand monde, et méprisez I'im-
pertinence de ces arbitres de la mode,
-.qui en retour de toutes les peines qne
nous prenons pour les imiter, pour les
courtiser , et du sacrifice de notre san-
té , de notre fortune , de notre paix in-



76 I’ABSENT. ;
térieure , nous aceordent le sarcasme ,
Ae mépris, et s’amusent anous eontrefaire
et a nous tourner en ridicule.

— « Oh! Colambre! Colambre ! ceci
esttrop fort , je ne le croirai jamais.

— « Croyez-le , croyez-le , ma meére;
car je ne disque ce dont je suis certain :
méprisez - les , fuyez - les ; retournez
parmi de bonnes gens, de pauyres gens,

"mais dont le coeur reconnaissant est
plein du souvenir de vos bontés; qui
vous bénissent encore pour des faveurs
depuislong-temps accordées; qui prient
Dieu de leur accorder la satisfaction de
vous voir avant de mourir. Croyez-
moi, car je parle de ce que je sais bien;
~otre fils a entendu ces priéres, il a
regu ces bénédictions , mon cceur en a-

" joui, etil en jouit encore, dans cette

‘chaumiére de la venve O’Neil , ou1 on
ne savait pas que j’étais votre- fils. »

.¢ Vouys-avez donc vulaveuve O’Neil!

N\
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ge souvient-elle encore de mioi? » dit
lady Clonbrony. '"

— « Sielle se ressouvient de vous!
et de vous aussi, miss Nugent! j’ai cou~
ché dans le lit.... Je voudrais vous en
dire davantage , mais je ne puis.... »

« Les pauvres gens! je naurais ja~
mais cru qu'ils pussent se ressouvenir
de moi depuis si long-temps , » dit lady’
Clonbrony , « je croyais que toute I'lr-
lande devait m’avoir oubliéde ; il ya tant
de temps que je suis sortie de chez -
moi. \

« Vous n’dtes onbliée en Irlande par
personne , dans aucun rang, je puis
vous Passursr. Retournez chez vous,
ma chére meére, que je vous voie en-
core entourée de vos amis naturels,
chérie, respectée , heureuse ! »

« Ah! retournez! retournez, retour~
nons dans notre pays! » dit miss Nu-
gent d’une voix trés-émue. « Parlez, ma
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chere tante , dites. que vous nous ac-
cordez notre demaude, » Elle était a
genoux , a cté de lord Colambre , en
s'exprimant ainsi.

« Est-il possible de rémster a cette
voix , 4 ce regard ! » dit en lui- méme
lerd Colambre.

. «Sion savait, si on pouvait conce-
“voir , « dit lady Clonbrony, » a quel
point je déteste la vue , et seulement la
pensée de ce vieux meuble de damas
jaune qux est dans le chiteau de Clon-
brony....

« Bonte du ciel! » s’écria lord Co-
lambre en se relevant tout a-coup , et
cn regardant sa méreavec étonnement :
« Est-ce la ce qui occupe votre pensée.
en ce moment , madame ?

« Le meuble de damas jaune! dit sa:
niece en souriant , « oh! si ce n’est que
cela, il woffusquera plus votre vue. Ma
tante , wes fauteuils' de velours peint
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sont finis ; rapportcz-vous-en a moi,
pour meubler cet appartement. Je ne -
saurais mieux employer le legs qui m’a
é1é fait depuis peu. Vous verrezcomme
ce sulon sera meablé élégamment. »

« Oh! si javais de l'argent , je pren-
drais grand plaisir a le meubler moi-
méme. Mais il en faudrait beaucoup
pour meubler de neuf , et convenable-
ment, le chiteau de Clonbrony. »

« L’ameublement de cette maison....»
dit miss Nugent, en jetant les ycux
autour d’elle, — N )

« — Ponrrait y étre employé, et en
ferait une grande partie , assurément; je
n’y avais jamais songé, Grace ; et ce qui
ne canviendrait pas , on pourraitle ven-
dre ici ou le troquer, et ce serait pour
moi un grand amusement. Je serais
charmée d’introduire, dans ce pays, des
modes un peu plus modernes. Et je vous
assure , a présent , que j’aurais du plai-
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sir & voir ces pauvres gens ct la veuve
O’Neil. Croyez -moi, il me semble que
j'étais plus heureuse chez moi; si ce
n’est qulon simagine, je ne sais pour=~
quoi , qu’on est tout-a-fait insignifiant
hors de Londres. Mais aprés tout , il y
a bien des désagrémens a Londres. Je
conviens qu’on y rencontre des gens
bien impertinens ; et s’il y a au monde..
une femme que je haisse, c’est mistriss
Dareville ; et si je quittais Londres, je
ne regretterais guére non plus lady
Langdale; et lady St.-James est auvssi
froide que le marbre. Colambre a bien
- raison d’appeler cela des cercles glacés.
" Tous ces gens-la sont réellement bien
- froids, et je crois qu’ils n’ont pas de
coeur. En vérité, je suis persuadée
q’aucune d’elles ne me regretterait.
" Allons! faites-moi voir Dublin : Ihiver,
Merrion-Squaremeublé de neuf; etl’été,
le chiteau de Clonbrony.»
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Lord Colambre et miss Nugent atten-
daiént en silence que ses idées se fussent
éclaircies. Un grand obstacle “était écar-
té, et maintenant que le meuble de da-
mas jaune ne troublait plus son imagi-
nation , ils congurent de Pespérance.

Lord Clonbrony, entrouvrant la porte,
avancala téte dans 'appartenient. ,

«Y a-t-il quelque espoir? §'il n y en
a pas, laissez-moi aller. »

- 1l vit Pirrésolution peinte sur le visa
~ ge de lady Clonbrony. — « Rendez-
inous tous heurenx d’unseulmot , » dit-
il en embrassant.

« Vous ne m’avez jamais embrassée .
ainsi depuis que nous avons quitté P'Ir-
lande , » dit lady Clonbrony. «Et bieu
puisqu’il le faut absolument, retour-
nons-y, » dit-ele. :

« Ah! quelle joie! ns’écria lord C]on-
brony, en joignant ses mains. « Jamais je
p’ai été si heureux de ma vie! jamais je

-4,
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‘Daurais cru pouvoir I'étre autant! il
faut que j’aille le dire au pauvre Terry ! »
¢t le voila parti.

« Et puisque nous devons parlir, »
dit lady Clonbrony, « je vous en prie,
partons tout de suite, et avant que cela
transpire ; autrement , mistriss Dare-
ville, et Jady Langdale, et lady St.-
James, et lout le monde viendra , sous
prétexte de me faire son compliment de
condoléance,, mais uniquement pour
satisfaire sa curiosité ; et miss Pralt qui
entend tout-ceque chacun dit, et beau-
coup plus qu’on n’en dit, viendra me
raconter comme on repéte partout que
nous sommes ruinés. Oh ! je ne pour-
rais me résoudre a rester pour entendre
1ous ces propos. Je m’en vais vous dire
ce que je ferai: vous allez étre majeur,

~Colambre ; on a besoin de moi pour si-
gner quelques papiers ; je ne resteraiici
que le temps nécessaire pour y meltre

.
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mon nom, et je vous laisserai terminer
tout le reste avec lord Clonbrony ; je
monterai en voiture , avec Grice, et je

retournerai 4 Buxton, ol vous vien-_

drez me prendre quand vous serez préts
a passer en Irlande : ce sera autant de
chemin de fait. Colambre , qu’en dites-
vous?» |

~ «Que clest, si cela vous arrange,
madame, » dit-il en jetant un coup d’ceil
ala dérobée sur missNugent , « le meil-
leur plan que vous puissiez adopter. »

« Sans doute, » dit Grice en elle-
méme, « Cestle nrellleur arrangement
possible , ,pulsqu’d le debarraase de
nous. »

« Si cela marrange, » dit lndy Clon-
breny , « assurément ; sans cela, je ne
le proposerais pas. A quot pense done
*Colambre ? En tout cas , Grice, je sais &
quoi naus devons penser ; il faut que
nous fyssions emballer les menbles,aprés
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avoir fait choix de ce qu’il faut empor-
ter, et de ce qu’il convient de troquer.
Allons, ma chére, écrivez & instant a
- ‘M. Soho , et dites-lui de venir tout de
suite ; et nous ferons apfés , ensemble,
la note de ce qu’il faut emballer. »

Lady Clonbrony se retira, la téte
pleine de ses meubles. « Je vais a mes
affaires , Colambre, et je vous laisse ar-
ranger tranquillement les vétres. »

Tranquillement ! — Jamais P’esprit de
notre héros n’avait été moins tranquille
qu’en ce momént. Plus son ceeur sen=
tait qu’il était, douloureux , et plus sa
raison lui disait qu’il était nécessaire qu’il
se sépardt de miss Nugent. A son union
avec elle, il existait un obstacle que sa
prudence lui disait étre insurmontable ;
et cependant il sentait que dans le pea
de jours qu’il avait passés avec elle, dans
le peu de momens: ot il s’était trouvé
prés d’elle, il avaita peine pu se rendre

“
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“maitre de sa passion , ou méme en dissi-
muler Pobjet. Si miss Nugent ne Pavait
pas. deviné , cest qu’elle était Iinno-
cence et la simplicité mémes. Mais com-
ment soutiendrait-il ce role? comment
se hasarderait-il & demeurer avec cette
charmante fille ? comment s’établirait-il
chez lui! quelle ressource avait-il?
Sa pensée se tourna vers Parmée. —
Il imagina que , dans Péloignement et
les occupations d’une vie active, il se
débarrasserait de sentimens pénibles,
et de souvenirs qui ne pouvaient étre
pour lui qu’uné source-de regrets inu
tiles. Mais sa mére.... sa mére, qui, poar
le bien de sa famille, avait sacrifié ses '
gotits , qui avait cédé aux instances.de
~son fils, comptait * qu’il -retournerait
avec elle en Irlande, et s’y fixerait aus~
si. Quoiqu’il ne Pedit pas promis’, quoi-
qu’il n’en et pas-étd question, il savait
qu’elle regurdait cela eomme chese con-

N
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.venue, et qu'elle n’avait donné son

conseniement que dans cet espoir , sur -

cette assurance : il savait qu’elle ne sup-
porterait pas la pensée de le voir entrer
dans’armée. Il restait une chance, et
notre héros s’effor¢a en ce moment de
la considérer comme la plus heureuse
de toutes ; C’était que miss Nugent épou-
sit M. Salisbury, et s’établit en Angle-
terre. Il s’attacha i cette idée , comme
au seul moyen de sortir d’embarras.
. Pour tourner toutes ses pensées vers
les affaires ,. il s’occupa d’accomplir-la
promesse qu’il avait faite a son pere. Il
y avait deux grandes choses & exécuter:
le paiement des dettes de son pére, et
le réglement des comptes de Vagent.
Pans ce trayail compligué , il fut consi-
dérablement aidé par sic Térence O’Fay,
et par Phomwme d’affaires de sir Arthur
Berryl, M. Edwards. Dans une occasion
précédente , lord Colambre , agissant
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alors pour sir Arthur, avait inspiré la
plus entiére confiance a ce M. Edwards,
qui était un homme du premier mérite.
M. Edwards emporta chez lui les titres,
les actes, et les autres papiers de lord
Clonbrony, et promit de faire une ré-
* ponse le lendemain matin. I revint en

effet chez lord Colambre , et 'informa
qu’il venait de recevoir une lettre de
sir Arthar Berryl, qui, d’accord avec
sa femme, lui disait de fournir, pour
leur compte , tout Pargent dont lord .
Clonbrony pouvait avoir besoin, sans
attendre la majorité de son fils, attendu
que l'argent comptant pourrait beau-
coup faciliter ce prompt départ pour
PIrlande, que sir Arthur et lady Berryl -
savaient étre le grand objet de lord Cor
lambre. Sir Térence O’Fay fournit alorg
a M. Edwardsles renseignemens les plus
- exacts surles dettes de lord Clonbrony,
et sur le caractére et la moralité de cha-
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que créancier. M. Edwards se chargea
de terminer avec les honnétes gens, et
sir Térence avec les fripons. Ensorte
qu’au moyen de P'argent comptant avan-
cé par les Berryl, et par les redressemens
que fit fuire sir Térence , le total des
dettes fut réduit de prés de moitié. Mor-
dicai, qui, avait été déjoué dansson abo-
minable plan de devenir seul créancier,
réclamait cependant plas de* sept mille
livres sterlings pour son compte , qu’it
~avait ainsi grossi, depuis six ou sept ans,
par des moyeuns a lui connus. Il était en
téte de la liste, moins a raison de la
somme que du danger de la grossir en-
corc par desfrais de justice. Sir Térence
entreprit de le payer avec cing mille li<
vres sterlings, Lord,Clonbrony jugea
~cela impossible. M. Edwards ne Ie ju-
geait point a propos, parce qu’il assu-
rait qu’en justice on obtiendrait une
plus forte réduction ; mais lord €olam~

=
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bre, a raison de Pembarras de sa propre

situation, était résolu de terminer le
plus promptement possible.

Sir Térence , eharmé de cette com~
mission , se rendlt chez Mordicai.

« Eh bien! sir Térenee, » dit Mordi«
cai , « j’espére que vous venez me payer
mes cent guinées; car miss Broadhurst
est mariée. » : -

— « Fort bien , monsieur Mordicai ;
qu’est-ce que cela fait? Les ides de mars
sont venues, mais elles ne sont pas pas-
sées | Ayez la bonté, M. Mordicai , dat-
tendre P’échéance , qui est & la Notre-
Dame ; et en attendant , j’ai ici une poi-.
gnée de billets de banque pour vous,
de la part de lord Colambre. »

« Malpeste! » dit Mordicai ; « com+
ment donc ? il ne sera majeur que dans
trois jours.»

— « Ne vous inquiétez pas de. cela 7.
il m’a envoyé pour examiner votre

-
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comple , et il espére que vous ferez
quelque petite déduction du total. »
— « Ecoutez-moi bien, sir Térence!
vous vous croyez fort habile en ces sor-
“tes d’affaires ; mais vous ne eonnaissez
‘pas votre homme : )’ai un jugement exé-
cutoire pour le tout, et je veux étre
damné , si toutes vos finesses m’en font
rubattre un shelling. » o
— « Soyez tranquille, M. Mordicai!
".YOUS ne me pousserez pas a vous rom-
~pre les os, ni a licher contre votre res-
peclable caractére un mot qui vous -
donne action contre moi; car je sais
fort bien que votre commis que voila,
avec une longue plume derriére l'oreille,
serait tout prét a; témoigner conlre moi.
Mais je vous demande , en deux mots ,
si vous voulez recevair cing miilc livres
sterling, et donner quittance a lord |
Clonbrony. » '
— « Non, M, Térence, je ne pren-

',

2y
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drais pas six mille neuf cent quatre-
vingt- dix- neaf livres. Ma créance est
de sept mille cent trente livres et quel-
*quegs shellings : si vous avez celle som-
me, payez-moi ; sinon je saurai bien en
_obtenir paiement, et en méme- temps
- vengeance des insultes qne m’a faites ce
blanc-bec, le fils de lord Clonbrony. » .
« Paddy Brady!»s’écria sir Térence,
« entendez - vous cela? Souvenez-vous
“du mol vengeance ! et sachez que je
vous prends-a témoin!» : -
— « Qu’est-ce que cela signifie, mon-
sieur 7_voulez-vous” mettre en révolte
nies ouvriers? » .
— « Non, M. Mordicai! il ne s’agit
pas de rébellion,, el j’espére que vous
-ne couperez pas les oveilles a ce gargon,
pour avoir un peu écouté rotre jargon.
— Ecoutez doac, mon enfant. — Main-~
tenant, M. Mordicui , je vous offre , ici,
en présence du ;c}it homme emplumé ,

\
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cinq mille livres sterling bien comptées.
=~ Prenez =leg , ou laissez - les; 'prenez{
votre argent, ou vengeanee; ou bien
tirez vengeance ; et perdez votre ar« ~
gent. » ‘
~= « 8ir Térence, je ne fais pas plus
de cas de vos menaces que de vos ruses.
~«= Je vous souhaite le bonjour. »

— « Bonjoar donc, M. Mordicai. —
Mais ce n’est pas amicalement. M. Ed-
wards, le solliciteur, est allé an greffe, -
pour arréter l’exécution : ainsi donc
vous pouvez plaider tant qu’il vous plai-
ra! et c’est uniquement pour complaire
au jeune lord que son ptre a consenti
que je vous portasse ce paquaet , » (lui
montrant les billets de banque. )

« M. Edwards est chargé de cette af- -
faire | » s’écria Mordicai. « Comment
diable lord Clonbrony Pa-t-il mise en ses
mains ? 'exécution estarrétée. Fort bien,
monsieur. Plaidez, jzﬁsuis tout prét :
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Jack Latitat est de force contre votre
habile solliciteur. » ’

— « Je vous souhaite le bon)our de
rechef, M. Mordicai ! Nous sommes
hors de vos griﬁ'és » et nous avons d’ail-
leurs emploi de notre argent. » ~

— « Fort bien, sir Térence ! je dois
convenir que vous avez une maniére
trés-enjoleuse de traiter les affaires! Al-
lons, M. Thompson, faites un rega pour
Jord Clonbrony : je ne plaide jamais
contre une ancienne pratique , quand j je
puis m’en dispenser. »

Cette affaire arrangée , il fallalt ter»
miner celle de M. Soho.

Appelé par lady Clonbrony, il se ren-
dit chez elle, et regut, avec le plus
~ grand sang-froid , ses instructions pour
gmballer et fuire partir des meubles dont
il n’était pas payé.

- Lord Colambre le fit passer~dans le
: cabingt de son pére; et, lui montrant son
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mémoire, il lui fit remarquer quelques
articles dont'le prix était extravagant.

— «Je conviens, milord .que ces prix
sont extravagans; si )’avais porté ces ar-
ticles aun prix ordinaire, je ne serais
qu’un marchand ordinaire. Je ne suis ce-
pendant ni juif ni usurier. De Particle de
'la surintendance , qui n’est que de cinq
cents livres slerling , je ne puis absolu-
ment pas rabatire un denier ; quant a
tout le ‘reste, si votre intention est de
m’offrir de ’argent compfant...lamienne
est de rabattre, sans me faire prier, trente
“pour cent; etj’espére que la proposition
‘est raisonnable, et que ¢ est Po &re d’un
galant homme. » '

— « M. Soho, voila volre argcnt »

— « Milord Colambre ! je donnerais
le montant de trois mémoires comme
celui-ci, pour étre siir qu’on en agirait
t’onjou/rs avec moiaussi noblement. Tous
les meubles de lady Clonbrony seront
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emballés avec le plus grand soin, sans
qu’il lui en cotite un shelling. »

Avec Paide de M. Edwards, le solli- .
‘citeur, tous les autres comples furent
‘bientdt réglés ; etlord Clonbrony, pour
la premiere fois depuis qu’il avait quitté
PIrlande, se trouva sans dettes, et hors
de danger.

Le compte du vieux Nick ne pouvait
se régler & Londres. Lord Colambre y
avait découvert beauconp d’articles frau-
duleux, beaucoup d’erreurs-volontaires:
les terres qu’onavait , a desscin , laissées
en friche, et abandonnées a la dévasta-
tion, loin de donner du revenu, avaient
¢é1é une source eontinuelle de dépenses.
Elles étaient fort étendues, et Saint-Dg-
nis avait fini par en offrir une rente
trés-petite. ' ‘

Apres un calcul de ses profits , et le
redressement de beaucoup darticles, il

- ge trouva que Nicholas Garraghty, loin -

N
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~ d’étre créancier delord Clonbrony , était
son débiteur, Il fut honteusement con-
gédié; mais la honte lui aurait été pro-
bablement indifférente , si elle n’eiit été
accompagnée -d’une perte pécuniaire ,
et suivie de la crainte de perdre ses au-
~ tres gestions, et d’étre ruiné,
M. Burke fut nommé, a sa place, ad -
_ministrateur du domaine de Clonbrony,,
comune il 1’était déja du domaine de Co~
« Jambre. Sa nomination lui fut annoncée
par la lettre qui suit, -

A mistriss Burke, d Colambre.-

Cuire MADAME,
1
« Le voyageur a qui vous avez si
gracieusement accordé I'hospitalité , il y
a quelques mois, élait lord Colambre ,
et il vous écrit a présent sous son véri-
able nom. 1l vous avait promis de ren-
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drejustice & M. Burke autant qu’il était
en son pouvoir, en exposant ce que ce
galant homme avait fait pour lord Clon-
brony , dans la ville de Colambre , et
dans le gouvernement des tenanciers et
des biens confiés a ses soins.

« Heureusement, ma chere ma-
dame , mon pere est aujourd’hwi anssi
convaincu que vous: puissicz le désirer
du mérile de M. Burke; et il nie charge
de vous dire combien il est pénétré des
-obligations qu’il 1ui a, ainsi qu’a vous.
Il vous supplic de pardonner cette let-
tre, si pea convenable, que lui- méme
n’a point écrite’, qu’il n’a pas méme lue,
comme je vous Passurai, en la voyant.
Ceci le corrigera, m’a-t-il dit, designer
sans lire. ‘

« 1l espére que vous oublierez tota-
Jement celle Jettre , el que vous ferez
usage de volre inllaence sur M. Burke,
pour Pengager i conserver estime qu’il

111 5
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a pour notre famille, et a lui continuer _
ses bons services. Lord Clonbrony joint
ici une procuration qui l'autorise a le re-
présenter , s'il veut bien y consentir ,
dans Padministration du domaine de
Clonbrony, comme dans celle du do-
maine de Colambre.

« Lord Clonbrony se propose d’étre
en Irlande dans le courant du mois
prochain , et d’avoir le plaisir de voir
M. Burke a Colambre.

« Je suis,
« Ma chére Madame,

« Votre hote trés-obligé , et
votre serviteur,

«COLAMBRE. »

« Grosvenor-Square , Londres.»
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Lord Colambre fut si continuellement
occupé d’affaires durant les jours qui
précédérent celui de sa majorité, pas-
sant les matinées chez le solliciteur , et
les soirées dans le cabinet de son pére
que miss Nugent ne le vit qu’a déjetiner
etadiner; et quoiqu’elle veillat soigneu-
sement 'occasion de lui parler en parti-
culier, et de lui demander la cause du
changement qui s’était fait dans ses ma-
niéres, elle ne put la rencontrer, Enfin,
elle pensa qu’au milien d’affaires si im-
portantes , et dont il paraissait accablé ,
elle aurait tort de le tourmenter de petits
soucis qui he concernaient qu’¢lle. Elle
résolut de cacher ses inquiétudes, de
renfermer ses sentimens dans son ceear,
et de regagner, par la bonté et la dou-
ceur, la place qu’elle. croyait avoir per-
due dans les affeci:ons de son cousin.
« Tout ira bien, et nous serons tous
heureux, » se dit-elle, « quand il re-
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tournera avec nous en Irlande, dans
celte patrie qui lui est aussi chere qu’a,
moi. » .

Le jour ou lord Colambre fut majeur,.
la premiére chose qu’il fit fut de signer
un acle qui assurait a miss Nugent cing
amille livres sterling , qui étaient toute sa.
fortune, et qui avaient été prétéesa lord
Clonbrony son tuteur.

. « Voici, monsieur, dit-il en remet-
tant cet acte-a son pére, « voici, je
crois, le'premier objet auquel vous dé-
sirez pouvoir. » :

— « C’esl bien pensé, mon cher cn-
fant! que Dieu vous bénisse ! cest ce
qui mie pesait le plus sur la conscience
et sur le coeur , quoique je n’en aie ja-
wmais parlé. J'aurais voulu , quand jeren-
contrais M. Salisbury , étre englouti an
centre de la terre : uon qu'il se soit ja-
muis occupé de la fortune , car il w’a dit.
souvent, et je suis sir qu’il le pensait ,
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qu’il préférerait miss Nugent sans un
schelling, a la plus riche héritiére des
trois royaumes. Mais je suis charmé
qu’elle n’entre pas chez lui les mains ab-
solument vides; et encore par ma faute.
Voila ma signature. certifiez-la, Terry.
Mais cest vous, Colambre , qui devez
présenter cela; allez le.porter a Grice. »

— « Je vous demande pardon, mons
sieur; ce n’est point un don de ma part,
c’est une dette que vous payez. Je vous
conjure , mon cher pére , de lui remettre
vous-méme ce titre. »

— «Mon cher fils, il ne faut pas que
vous fassiez toujours les choses a votre
guise ; que vous cachiez le bien que
vous faites, etin’enlaissiez ’honneur; je
ne veux pas étre le geai qui emprunte ,
~ pour se parer, les plumes du paon. Je
n’ai déja que trop emprunté dans ma vie
j’en suis las, et je n’emprunterai plus &
Pavenir, grace a vous, mon cher Co~
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lambre. Venez donc avec moi, carje
veux étre pendu , si je remets cet acte
a miss Nugent sans votre concours. Lais-
sez lady Clonbrony ici, pour signer ces
papiers. ... avec Terry, qui certifiera et
mettra les choses en regle, et venez .
avec mot. » '

«.Et je vous en prie, milord, » dit
lady Clonbrony ;% donnez ordre que la
voiture soit a Ja porte ; car y’espere que
‘vous me laisserez partir pour Buxton,
‘dés que vous aurez ma signature. »

a— « Assurément ; les ordrcs sont
‘donnés pour la voiture , et tout est
prét , ma chére.»

_ « Jevous en prie , dites anssi a Grace

§ .
de s’appréter, » ajouta lady Clonbrony. -

« Cela n’est pas nécessaire, car elle
est toujours préte, » dit lord Clonbrony.
« Allons, lord Colambre , » ajouta-t-il,
prenant son fils sous le bras, et Yame-
nant chez miss Nugent. -

T
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Ils frapperent, et ils furent admis.

« Préte! » ditlord Clonbrony. « Oui,
toujours préte ; je avais bien dit. Voici
Colambre, ma chére enfant, qui a as-
suré volre fortune , au grand contente-
ment de mon ceeur ; mais il ne voulait
pas venir vous le dire; il m’a fallu Py
contraindre. Voici l'acte; mettez 'y la
main, Colambre : vous avez été assez
empressé de I’y mettre quand il vous en
cotitait quelque chose. Et a présent, tout
-ce que je vous demande , c’est de per-
suader a Grice de se marier prompte-
ment, afin que je la voie heureuse avant
que je meure. Maintenant mon coeur est
soulagé, et je puis aborder M. Salisbury
avec une conscience nette. Embrassez-
moi, ma petite Gréce. Si quelqu’un peut
vous persuader , je suis sir quec cest
cet homme qui est maintenant appuyé
contre la cheminée, C’est Colambre qui
vous persuadera, ou votre coeur n’est
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pas fait comme lemien. — Sur ceje vous
quitte. »

Et il sorlit, laigsant son §ls dans la si-
tuation la plus embarrassante , fa plus
pénible qu’on puisse imaginer. Une de-
mi-douzaine d’idées confuses lui passé-
rent par la téte; divers. sentimens, se
succédant avec rapidité, précipitaientet
suspendaient les baltemens de son coeur.
Comment cela aurait-il fini, il et ¢4
livré & lni-méme ? aurait-il parlé ou con-
tinaé a garder le silence ? |

C’est ce que.nousne ponvons savoir,
car tout fut décidé sans le concours de
sa volonté. Il fut éveillé de celte espéce
de réve par ocs mots bien simples de
miss Nugent : _

« Je vous suis extrémement obligée ,
mon cher cousin ; je vous suis plus obli-
gée d’avoir songé a moi d’abord , au mi-
lieu de tant d’affaires, que de ce que vous
m’avez assuré ma fortune : Pamitié, et
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surtout votre amitié est pourmoi d’un
plus grand prix que la fortune. Pais-je
croire qu’elle m’est assarée ? »

— « Le croire ! ah! Grice, pouvez-
vous en douter ? »

— «Je ne veux pas en douter — cela
me rendrait trop malheureuse —jen’en
douterai pas. »

— « Et vous aurez raison. »

— «Cest assez; je suis contente.... je
ne vous demande pas d’autre explica-
tion. Vous étes Ja vérité méme ; un mot
de vous est une assurance suffisante.
~ Nous sommes amis pour la vie, » dit-

~ elle enlui prenant la main j « n’estl pas
vrai? » ‘

— «‘Qui, nous sommes amis; ainsi
doncasseyez-vous, chére cousine Grace,
et permeltez-moi d’user des priviléges
de Pamitié , et de vous parler de celui
qui aspire a étre plus que volre ami pour
{a vie , de mansieur.... » ‘

5.
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« M. Salisbury ! » dit miss Nugent,
jel'ai v hier. Nous avous eu une longue
conversation ; je crois quil comprend
parfaitement mes senlimens, et qu’il ne
songe plus & présent a étre plus pour
moi qu’un ami pour la vie.» - '

— « Vous Vavez refusé ! »

— « Oui: yai la pius haute opinion
* delesprit et des talens'de'M. Salisbury ;
Jestime beaucoup son caractére; ses ma-
nitres , sa conversation me plaisent; mais
tout cela n’est pas Paimer, et par consé-
quent je ne puis I'épouser. » '

— « Mais., ma chére miss Nugent ,
une haute opinion , une grande estime, .
du goiit pour ses maniéres et sa conver-
sation , ne soni-ils pas, pour quelqu’un.
d’aussi raisonnable que vous, la meil-
leure base de 'amiour ? » ,
~ « Celte base est excellente, j’en con-
viens , » dit-elle ; « mais je nai pas éé
plus Joinque Ja bage , et je n'ai jamais
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eu la moindre envie de passer-outre. »

Lord Colambre osait a peine lui de-
mander pourquoi; mais aprés un mo-
ment de silence , il dit:

« Je ne veux point provoquer indis-
crétement votre confiance.» '

— « Vous ne pouvez étre indiscyet ;
je suis préte a vous accorder ma con-
fiance avec une entiére franchise : je n’ai
hésité, que parce qu’une autre personne
s’y trouve intéressée. Vous rappelez-
vous une femme qui, & la féte de ma
tante , a dansé avec M. Salisbury ? »

— « Pas le moins du monde. »

— « En nous rendant au souper, vous
me dites que vous aviez cu avec elle une
conversation irés-agréable, et qu’elle
vous paraissait une femme charmante. »

- — «Une femme charmante ! ]e n’en
ai aucun souvenir. »

— « Et vous me dites qwelle et

x

i
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M. Salisbury avaient fait mon eloge a
Penvi Pun de Pautre. » :

— « Ah! je.me souviens d’elle a prc-
sent, parfailement ; mais qu'avez-vous a
m’en dire 7»

— « Cest , je Pespére, la personne
qui sera mistriss Salishury. Depuis que
je les connais tous deux... j’ai vu qu'’ils
étaient faits I’un pour Pautre ; je m’ima-
gine, je suis presque siire qu'elle est
disposée a 'aimer tendrement. £t je sais.
que je ne pourraisl’aimer. Mais, comme
vous pouvez croire, jen’ai parlé a M. Sa-
lisbury que de mes propres sentimens. »

‘= « Mais , peut-étre, vous n’étes pas
siire de vos propres sentiens, et je ne
~vois pas pourquoi vous renonceriez a
M. Salisbury par un motif de générosité
mal entendue. »

« Générosité! » dit miss Nugent en
Pinterrompant ; « vous ne m’avez nul-
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lement comprise — il n’y a point de gé-
nérosité de ma part — je ne fais aucun
sacrifice. Ce n’est point par générosité
que j’ai refusé M. Salisbary , c’est parce
que je ne I’aime pas. Peut-étre ce que je
viens de vous-dire , et que j’avais aper-
cu de bonne heure, m’a empéchée de
songer a lui sous ce rapport ;mais quelle
qu’en puisse étre la cause, il est sir que
je ne nie suis jamais senti d’amour pour
lui, ni méme de cette pitié qui, dit-on,
conduit a Pamouor. Peut-étre , » ajouta-
t-elle en souriant, « était-ce aussi parce
que je voyais qu’il se trouverait bien de
mon refus , et qu’il serait plus heureux
avec une personne qai lui convient si
fort , sous les rapports de 'dge, des ta-
lens, de la fortune et de Pamour, Quel
serait son bonheur avecelle, s’il pouvait
le connaitre! » .

« §'il pouvait le connaitre! » reprit
lord Colambre ; « mais qui saurail mieux



110 L’ABSENT. "

juger que lui de ce qui peut fa1re son
bonheur ? »

« Et qui saurait mieux juger que moi
de ce qui peut faire le mien? » dit miss
Nugent ; « je ne vais pas plusloin.» .

— « Vous, sans doute ; et je n’ai pas
le droit d’aller plus loin. Cependant ,
permeltez-moi de vous dire, ma chére
Grice , que ce serait pour moi un vrai
plaisir, une salisfaction réelle , veux-je
dire, de vous voir heureusement éta-
blie. » L

— « Je vous remercie , mon cher Co-
Jambre: «— Mais vousavez ditcelacomme
le dirait un homme de soixante-et- dix
ans ,avec toute la gravité et toute la so-
lennité possibles. »

« Mon intention était de m’ exprimer
sérieusement , mais non pas avec solen-
nité, » dit lord Colambre ; en s’eflorgant
de changer de ton.

« Eh bien donc, » dit = elle d’un air,
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enjoué, « vous avez sérieusement rem-
pli la tiche que mon oncle vous avait
donnée ; ainsi je lui rendrai bon compte

“de vous, et je lui certifierai que vous
m’avez exhortée de votre mieux & me
marier, que vous avez méme €été jus-
qu’a me dire que ce serait pourvous un
vrai plaisir, c’est-a-dire une satisfac-
tion réelle , de me voir heureusement

" établie. » , N -
- — « O Gréce! si vous saviez quelle
était la vivacité de mes sentimens en
vous disant cela, vous m’épargneriez
cette raillerie. » . :

— «Je vais vous parler sérieusement :
je suis convaincue de la sincérité de
votre aflection pour moi; je sais que,
dans tout ce que vous avez dit, vous
n’aviez en vue que mon bonheur, el je
vous remercie de tout mon ceeur de l'in-
1érét que vous prenez a moi. ... Mais
réellement, sincérement, je ne désire

-~
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pas me marier. Ceci n’est pas un propos
en lair, un de ces lieux communs usi-
tés ; mais je n’ai encoré vu aucun
homme que je pusse aimer. Je vous
aime mieux , Colambre, que M. Sa.
lisbury ; jaimer.is mieux vivre avec
vous qu’avec lui : c’est une preuve cer-
taine, vous le voyez bien, qu’il n’y a
nulle apparence qu'il puisse m’inspirer
de Pamour. Je me trouve heureuse
comme je suis, surtout a présent, que
nous allons-retourner en Idande, pour
y vivre ensemble : vous ne sauriez vous
imaginer avec quel plaisic j’envisage
cette perspeclive. »

Lord Colambre était sans vanité ; mais
Pamour reconnatt promptement’amour,
quand il existe , on prévoit la possibi-
lité, la probabilité de le faire naitre.
Lord Colambre vit donc que miss Nu-
gent était disposée a aimer tendrement,
passionnément ; mais que le devoir, I’ha-
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bitude, la prévention qu’elle ne pouvait
épouser son cousin Colambre , préven-
tion qui lui avait été inspiréepar samere,

N Pavaient empéchée de songera lui avec -
les idées de Pamour. 1l vit le risque
qu’elle courait , et sentit le danger pour
lui-méme. Jamais elle ne lui avait parn.
si séduisanle qu’en ce moment, on il
concevait P’espérance ‘de toucher son

coeur , d’étre puyé de retour.

- « Mais Saint-Omar ! pourquoi! penr-
quoi est-elle une Saint - Omar! illégi-
time!... pas une Saint-Omar sans re-
proche.... elle ne peut étre ma femme — -

*je ne veux point m’emparer de ses af-
fections. » ’ _

Avec cette rapidité, que de fortssen-
timens donnent aux idées quinous frap--
pent sans le concours des mots , toutes.
celles-ci passérent dans Ja téte de lord
Colambre, et il résolut de se canduire



114 I’ABSENT.
honorablement , quoi qu’il pht lui en
couler. :
— «Vous parlez de mon retour en
Irlande , 1na chére Grice : je ne vous ai
- Pas encore dit quels sont mes plans. »
« Yosplans! ne venez-vous pas avec
nous? » lui dit-elle d’un accent préci-
Pité «ne retournez-vous pas en Irlunde,

— dansvotre patrie —chez vous — avec
nous?

— « Non : je vais servir , durant une
campagne ou deux , hors du royanme ;
je pense que tout jeune homme.... dans
le temps oi1 nous sommes.... »

« Bon Dieu ! qulest-ce que cela signi-
fie? quelle peut étre votre idée ? » §é-
cria-t-elle en fixant ses yeux sur ceux
de lord Colambre, comme si elle vou-
Jait lire dans son 4me. « Pourquoi? par .
quel motif ? ah! dites - moi la vérité,
dites-la-moi tont d’un coup. »
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1l changea de visage, et sa main, qui
trembla en se retirant, Pexpression de
ses yeux qui rencontrérent ceux de miss
Nugent, lui révélérent a linstant la vé-
rité. Frappée, comme par un éclair,
elle tressaillit et recula; son visage se
couvrit de rougeur, el Vinstant d’aprés
devint pale comme la mort.

« Oui — vous voyez, vous sentez la
vérilé maintenant, » dit lord Colambre;
 vous Voyez, vous sentez que je vous
aime. passionnément. » -

« Oh! ne me le dites pas!» s\ cria-
t-elle — je ne dois point , {je ne puis -
Ventendre — Jamais, jusqu’a ce mo-
ment , la pensée ne m’en était venue —
Je croyais impossible.... oh! faites que
je le croie encore. » )

— « Je le ferai; il est impossible que
nous soyous jamais unis. »

« Je I’ai toujours pensé, » dit-elle en
reprenant haleine par un profond sous
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pir. « Ainsi donc , pourquoi ne pas vivre
comme nous avens toujours vécu? »

— « Je ne le puis ; je ne saurais ré-
pondre de moi-méme , je ne veux point
en courir le hasard ; il fant donc que je -
vous quilte, sachant, commesje le sais ;
qu’un obstacle insurmontable s’oppose
a notre union. Je ne puis vous dire
de quelle nature est cet obstacle, et
je vous supplie de ne pas me lo de-
mander.»

« Yous n’avez que faire de m’en prier,
je ne vous le demanderai pas; je n’ai
point de curiosité , je n’en ai aucune , »
dit-elle d’un air souffrant et abattu. « Ce
n’est pas ce qui m’occupe ; je sais qu’il
y a des obstacles insurmontables; je dé-
sire que cela soit ainsi : mais s'ills sont
invincibles , vous qui avez tant de rai-
son, d’honneur et de vertu....»

— « Je me flatte, ma chére cousine,
d’avoir de Phonneur et de la vertu. Mais
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" il est des tentations auxquelles, en hom-
me sage, nul homme de bien ne veut
s'exposer. — Vous étes 'innocence mé-
me ! et vous ignorez quel est le pouvoir-
de Pamoug! Je me réjouis de ce que
vous avez loujours cru notre union im-
possible ; continuez & penser de méme ,
et vous vous préserverez de tout ce que
je suis condamné a souffrir. Ne songez
a4 moi que comme & volre cousin, a
volre ami. Donnez volre coeur a un plus
heureux. Oui, comme volre ami, volre .
“véritable ami, je vous conjure de don-
ner volre cecur a un mortel plus for-
tuné. Mariez-vous, si vous pouvez ai-
mer ; mariez-vous, et soyez heureuse.
Honneur! vertu! oui, je les ai dans mon
ame, et jc ne les trahirai pas. Oui, je
wériterai votre estime par desactions et
par des paroles ; et je vous en donne la
plus forte preuve , en vous quittant, en
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m’arrachant d’auprés de vous, a lins-
. tant méme. — Adieu!

~ «La voiture est ala porte | miss Nu-
gent , et mllady vous appelle, » lui dit
sa femme de chambre. « Voila votre
clef, madame, et voila vos gants, chere
madame. »

- v« La voiture est a la porte! miss Nu- .

gent, »\ditla femme de chambre delady
Clonbrony , courant en toute hate et les

mains pleines de paquets, au moment

ou miss Nugent passait prés d’elle en
descendant trés - vite Vescalier. « Je ne

- sais ou j’ai mis le petit parasol demilady .

— pourriez-vous me le dire , Anna? »

+ — « Non, en &érité ; mais voici la
monire de ma maitresse qu’elle a ou-
bliée. Dieu me bénisse ' voila la premiére
fois que jelui vois oublier quelque chose
en pzirtant pour un voyage. »

— « En ce cas, elle part pour se ma-

i

.
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rier, ou mon nom n’est pas Lemaitre ;
et elle va épouser lord Colambre, car il
y a tne heure qu’il est ici, je le sais.
Oh! vous verrez qu’elle sera lady Co-
lambre. » .

-« Je le lui souhalte de tout mon
ceeur, » dit Anna; « mais il faut que je
descende bien vite, car on m’attend. »

* «Oh, non! » dit mistriss Lemaitre ,
en saisissant Anna par le bras et la rete-
nant. « Pemeurez; “vous le pouvez en
toute sfireté, car ils sont 2 se dire adieu
a n’en plus finir; et ma maitresse parle
de M. Soho, et donne cent ordres pour
des meubles et mille-autres choses; et il
y en a toujours pour une heure avant
de monter en voiture, aprés qu’elle est
préte ; et je cherche le petit parasol.
Restez donc, et dites -moi un peu...;
Mistriss Petito a écrit qu’il épousait lady
Isabelie ; ensuite cela a éi¢ contredit, et
il s’est trouvé que c’élait la plus jeune

.
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des Killpatrick ; et a présentle, voila qui
reste dans le cabinet de toiletle de miss
Nugent jusqu’au dernier moment. Ma
foi, suivant moi , qui n’aime pas la mé-
disance , cela n’a pas bon air ; et je dé~
cidequ’il ’amuse de missNugent comme
des autres; et milord ressemble fort, je
crois, & ce qu’on appelle une coqdetie. »

« Pas plus que vous, mistriss: Le-
maitre, » dit Anna en prenant feu; « et
nia jeune mailresse n’est pas une dame
dont on s'amuse... je vous en réponds;
~ et milord n’est pas non plus homme a
se jouer d’une femme. »

— « Bon Dieu! miss Anna, ce nest
pas la une grande louange pour un jeune
seigneur., » ’

« Mistriss Lemaitre! mistriss Lemai-
tre ! 8tes-vous la-haut? » cria un laquais
du bas de Pescalier, » milady vous de-
mande. »

« Fentends, jentends! » répondit
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mistriss Lemaitre- aigrement; et quand
elle me demanderait , ne pourriez-vous
prendre la peine de monter , an lieu de
brailler ainsi,dn bas de Pescalier , et de
nous ecorcher les oreilles? Je viens aussi
vite que je le puis. »

- Mistriss Lemaitre barrait la porte R
comme pour empécher Anna de passer.

« Miss Anna! miss Anma! misiriss Le-
maitre! » cria un autre domestique )
«mxlady est dans la véilure, et mlss
Nugent aussi. »

« Miss Nugent! y est-elle? » s’écria
mistriss Lemaitre en courant, suivie
d’Anna, « Oh! que je suis faichée de n’a-
voir pas vu lord Colambre lui donner
la main pour monter en voiture, car
j’aurais pu juger et prononcer définiti-
vement ce qui en est.»

« Milord, je vous demande pardon,,
y’ai peur d’avoir fait attendre , » dit mis-

triss. Lemaitre en passant pres de lord
11L 6
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Colambre, qui était debout, immobile,
dans le vestibule. « Je vous demande
mille pardons, mais j’étais a chercher
de tous cotés le parasol de milady. »

Lord Colambre ne fit aucune atten-
tion a ce qu'elle disait, ne Pentendit

‘méme pas. Ses yeux étaient fixés, et ils
' ne se détournérent point.

La portié¢re de la voiture était encore
ouverte; lord Clonbrony; agenouillé sur
le marche-pied , recevait les dernitres
instructions de lady Clonbrony, relati~
vement a M. Soho ; les deux femmes.de .
chambre étaient ensemble, debout, sur
les degrés.

« Voyez notre jeune lord , cemme il
estla! » dit tout bas mistriss Lemaitre ;
« C’est I'image du désespoir! et elle, on
la prendrait pour la mort! je ne sais
‘qu’en penser! »

« Nimoi non plus ; mais tichez dong
de ne pas regarder commme ¢a fixement,»

'
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dit Anna; « montez, montez; mistriss
"Lemaitre, » ajouta-t-elle quand lord
Clonbrony se leva du marche-pied et
lear fit place.

« Entrez, entrez mistriss Lemaitre, »
dit - lord Clonbrony; « bon voyage,
Anna, et prenez soin de votre jeune
maitresse’ a Buxton : que je la trouve
fraiche comme une rose quand je la re-
joindrai. Elle n’a pas bon visage aujour-

d’hui, et je n’ai jamais vu que Buxton
lui ait réussi. »

« Buxton n’a jamais fait de mal a per-
sonne, » dit lady Clonbrony , « et quant
au teint , si Grace n’a pas asscz de cou-
leurs a présent pour vous plaire, ma
foi ! je ne sais pas, mon cher lord, ce
«que vous voulez, a moins que ce ne soit
du rouge. Fermez la portiére, John!
Oh! attepdez. — Colambre!.. oi1 donc
est Colambre? » cria milady en se pen-
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chant a la portiére du c6té opposé ot
elle état, « Colambre! »

Lord Colambre fut forcé de paraitre.

« Colambre ! mon cher!j’ai oublié de
wous dire que si vous vous trouviez re-
tenu plus long-temps que d’ici a ven-
dredi enhuit, il ne faudrait pas manquer
de nous écrire, ou je serais d’'une in=
quiétude mortelle. »

« Pécrirai ; dans tous les cas vous au-
rez de mes nouvelles, ma chére mére. »

— « A labonne heure, je serai tran-
quille alors, et tout-a-fait heureuse,
Allez. »

La voiture partit.

« Je crois que Colambre n’est -pas
tien : je n’ai jamais vu un homme avoir
aussi mauvais visage qu’il avait au mo-
ment ou la voiture s’est mise en mou-
_ wement; il devrait consulter... Jai en-
vie, » dit lady Clonbrony en saisissant
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le cordonm, « j’ai envie de retourner pour
1ui dire. ce que jai observé, et lui de-
mander ce qu’il a. »

« 1l vaut mieux n’en rien faire , » dnt--
miss Nugent; « il vous écrira, il vous
dira ce qu’il a, &'il est réellement indis-
posé. Allons plutét tout de suite a Bux~
ton, » ajouta-t-elle en articulant avec
peine. Lady Cloubrony licha le cor-
don.

« Mais, vous-méme, quavez-vous,
ma chére Grice? vous paraissez mou-

- rante aussi. »

— « e vous le dirai dés que je le
pourrai; mais ne me le demandez pas a
présent, ma chére tante:» .

« Gréce ! Grice! tirez le cordon!»
eria lady Clonbrony , « voila le phaéton
de M. Salisbury!— M. Salisbury, je
suis charmée de vous voir; nous sommes
_en roule pour Buxton, comme je vous ’
Vavais dit.»
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« Et moi aussi, » dit M.: Salisbury.

« Je pense que j’y serai avant milady.
* Voulez-vous me charger de vos ordres?
Toujours aurai-je soin de veiller a ce
que lout soit prét pour vous recevoir. »

Milady n’avait point d’ordres a don-
ner, et le phaétan de M. Salisbury passa
mpldement de Pavant.

Les idées de Lady Clonbrony se por-
terent toutes alors sur M. Salisbury.

« Ne saviez-vous pas que M. Salisbury
allait a Buxton, pour 8’y trouver avec
vous ? » demanda lady Cloubrony.

« Non, en vérité, jene lesavais pas!»
dit miss Nugent; « et j’en suis trés-fi-
chée.» -

« Les jeunes personnes, comme dit
trés- bien mistriss Broadhurst, ne sa-
vent jamais, ou_du moins ne disent pas
ce qui leur fait peine ou plaisir,» répli-
qua lady Clonbrony. « En tout cas, ma
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chére Gréce, cela vous a rendu les plus
‘belles couleurs du monde; et j’avoue
que je suis contente , et que je sais &
qum m’en tenir. » ’
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CHAPITRE XV.

« Erie est partie! elle est a jamais sé-
parée de moi!» dit lord Colambre en
lui-méme, quand la voiture s’¢loigna.
« Je ne lareverrai plus... je ne la rever-
rai que lorsqu’elle sera mariée. »

Lord Colambre s'enferma dans sa
chambre, et fut un peu soulagé en se
voyant seul, et libre de se livrer a ses
réflexions sans étre interrompu. 1l avait
une consolation, celle d’avoir agi hono-
rablement, de n’avoir violé aucun de
ses devoirs, de n’avoir abandonné au-
cun de ses principes : il n’avait nui au
bonheur d’aucun de ses semblables; ik
n’avait pas,.pour.se satisfaire lui-méme,
compromis la tranguillité de la femme
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-qu’il aimait; il ne sétait pas permis de
ehercher as’emparer de son cceur. Peut-
étre il aurait.pu lai dérober ce ceeur in-
nocent, tendre et ardent; il le savait,
mais il avait respecté sa cousine, et il se
flattait de lui avoir laissé la possibilité
de donner ce ceeur, quelque jour, a un
homme digne d’ele. Cet espoir de la
voir heureuse le soulageait, et il s’up-
plaud)ssalt davoir fit le bonheur de
son pére et de sa mére. Mais & peine son
esprit se perta sur ce dernier molif de
consolation , qu’une cruelle réflexion
suivit celte:pensée; sa mére allait, étre
dégue, dans Pespérance qu’il 'accompa~
gnerait en Irlande; elle allait étre mial- -
heureuse ¢n apprenant qu’il partait poug:
Varmée ; et cepengant il le fallait, et il
était indispensable qu’il lui écrivit pour
Yen informer., « PlutdL je serai débar-
rassé de cette pénible tache, » se dit-il,
« platdt j'aurai fait partir celte lettre , ¢t

6.
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mieux ce sera. Il faut que je Pécrive, et
je vais Pécrire a 'instant méme. »

1l prit une plume et commenq,a cette
lettre.

"« Ma chére meére... miss Nugent...n
Il fat interrompu par un coup frappé a
sa potte.

« Un monsieur qui est en bas, désire
vous voir,'» dit un dontestique.

« Je nepuis voir personne. Est-ce
‘que vous avez ditque j’étais chez moi?»

— «Non, milord, j’ai dit que vous
n’y étiéz pas; car jai pensé que c’était
votre intention ; et votre valet de cham-
bre m’étant pas la, je n’ai pu lui de-
mander quels étaient .vos ordres, et j’ai
fonjours dit non : mais ce monsieur n’a
pas voulu m’en croire; il a exigé que je
montasse pour m’informer si vous éliez
chez vous. 1l parlait du ton d’un homme
qui n’a pas coutume’ détre refusé. Jai
pensé qu’il pouvait étre quelqu’un de
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consdquence, et je l'ai fait entrer dans
le premier-salon. Il m’adit, ce me sem~
ble, que vous seriez chez vous pour un
ami dIrlande. »

« Un ami d’Irlande ! pourquoi ne n¥a-
vez-vous pas dit cela plus t6t?2» dit lord
Colambre en se levant et en sortant
promptement pourgdescendre. « Clest ,
sans doute , sir James Brooke. »

" Nonj ce n’était pas sir James Brooké ;
o’était une autre personne qu ’il eut pres-
gwautant de plaisiv & voir; c’était le
comte O’'Halloran.
" «Mon cher comte! je suis d’autant
‘plus charmé que jem’y attendais moins.»

« Je ne suis a Londres que depuis
hier; » dit le comte, « miais je n’ai pas
voulu y passer viugt-quatre heures
sans avoir ’honneur de voir lord Co-
lambre. »

" — «Vous me faites non seulement
beaucoup d’honneur mals.bgaucgupzde
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‘plaisir. Les gens qui s’aiment, se re~
cherchent toujours, et trouvent moyen
-de se rencontrer méme a Londres. »
. ¢ Vous étes trop poli pour me deman~
der ce qui a pu tirer un vieux militaire
comme moi de 83 retraite, et le rejeter
dans le graml ‘monde.Un de mes pa~
rens, qui .est dans le ministére, savait
que j'avais des cartes, des plans, qui
pouvaient étre utiles dans une expédi-
tion qu’on se propose. Faurais pu, wie -
diriez-vous, envoyer Imes cartes:ising
venir moi-méme. Mais mon. pareut s’est
imaginé — de jeunes parens ; vous le
savez, quand ils valent quelque chosé,
sont disposés & s'exagérer. le mérite des
vigilles tétes de leur famille: —le mien
s’est donc. ﬁguré que ma (éte valait la
peine gu’il la tivat du chateau de. Hal-
loran, et lui it faire le,chemin jusques
a Londres , pour la consulter en parti-
culier. Vous comprenez donc, que,
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forsque cela m’a été signifié par une let-
tre dua secrétaire en charge, portant an
haut, en gros caractéres, porticuliére et
trés-confidentielle, il m’a fallu me faire
a ‘moi-méme Phonnear d'obéir; car
quoique la voix deThonneur ne puisse
réveiller la poussiére des tombeaux, la
voix de la -flatterie ehatouille encore
Poreilte endureie de la vieillesse. Mais
en voila assez, et méme beaueoup trop
sur ce qui me:coneerne, »dit le comte;
«aparlez-moi de vous, mon cher lord: il
me semble que l'air de I’Angleterre ne
vous convient pas autant que celui de
Flrlande ; car vous'me me paraissez pas
jouir d’une’ aussi brillante santé qu’il y
‘a quelques semaines. | - -

« Mon énie a été tourmentée depuis
quelque temps , » dit lord Colambre.

— « Oui, voila ce quec’est! le- corps
paie. pour Pime ; mais ceux qui-ont une
ame sensible , peines' et plaisirs com~
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pensés, ont avantage, ou croient du
moins Pavoir ; car ils ne troqueraient
pas avec les insensibles quand méme on
leur donnerait en retour le corps le plus
robuste que le fat le plus égoiste ou le
sot le plus Jourd se soit jamais vanté
- de posséder. Par exemple , voudriez-
vous en ce moment, mon cher lord,
troquer le tout ensemble. avec le' major
Benson ou le capitaine Williamson ,
ou méme avec notre ami, ek , réelle-
ment, d’honneur? dites, le voudriez-
_~vons ? Je -suis bien aise de vous voir
'~ sourire. » - S .
— « Je vous remercie, de me faire
_ sourire, car je vous assure que j'en
avais besoin. Je voudrais, si ce n’est pas
abuser de votre bonlté et de la politesse
que vousavez eue de me faire cette vi-
sile , vous engager a rester a diner avec
moi. Vous voyez, » poursuivit-il ,‘en
ouvrant la porte, ct en lui montrant
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tout ce qui était emballé, « tous nos
- préparatifs sont fits pour un voyage.
Ma mére est partie il y a' une heure;
mon peére est engagé a dineren ville. Je
suis seul ici, et dans cet état de confu-
sion , il estbién hardi, de mia part, d’en-
" gager le comte O’Halloran & diner avec

moi , sans pouvoir lui oftrir des orlo-
lans d’Irlande. Mais vous me permetirez
“de vous dérobgr deux ou trois heures
de votre temps. Jai fort a éoeur d’avoir
volre opinion sur un sujet de grande
importance pour moi, etsur lequel per-
sonne n’est plus capable que vous de .
prononcer. » o '
— «Mon cher lord , franchement je
n’ai aucun autre emploi de mon temps
qui vaille & beaucoup prés, celui-la, ou
qui me soit aussi agréable ; disposez de
moi. Je vous ai déja dit que jétais flatté
d’étre consulté, fiit-ce méme par un
commis dans les bureaux. A plus forte
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raison quand il s’agit des intéréts parti-
culiers d’un jeune homme éclairé, dirai-«
je d’'un ami. Lord Colambre me le per-
mettra-t-il? Je Pespére, ear quoique
nous ne neus connaissions pas depuis
assez long - temps pour m’autoriser a
faire usage de cette expression , cepen—
dant Pestime et intimité ne sont pas
toujours en proportion du temps depuis
lequel on se counait, mais plutét en
raison de la découverte de certaines
qualités attachantes , d’une certaine
conformité de caractére. »

Le comte , qui voyait que lord Co~
lambre avait 'esprit tourmenté, fit tout
ee qu’tl put poar adoucir sa peine en lui
_ témoignant de Pintérét : loin de faire
difficulté de lui accorder quelques heu~
res de son temps, il eut Vair de n’avoir
autre chose a faire a Londres, que de
lui tenir compagnie. Pour le mettre a
Vaise, et lul donner le temps derecueil-



~

IABSENT. 137
_Fir desidées ¢t d’y mettre de Pordre, il
parla de choses et d’autres.

« Ilme semble queje vous ai entendu
prononcer lé nom de sir James Brooke.»
. ‘— « Oui; je m’attendais a le voir,
quand le domeslique m’a parlé d’unm
ami- d’Irlande , parce que sir James -
Brooke m’a dit qu’il se.proposait de pas-

_ ser en Angleterre, dés qu’il pourrait
obtenir un congé. ‘

— « Il y-est venu, et il est maintenant
sur ses ‘terres dans le Huantingdons-
hire : et que pensez-vous qu’il y fasse?
Je wvais vons mettre sur la voie ; sou--
venez-vous de ce eathet que le petit de
.Créssy vous montira le jour que vous

. dinites a Oranmore. Fidéle asa devise,
des actions et non:pas des paroles , il
est a présent dand lés ‘actes, dans les
titres , dressant des articles de mariage ,
et au moment d’apposer son cachet au
cantrat qui doit le rendred heureux. »
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- «Heureux en effet! » dit lord Colam<
bre, «d’épouser une femme comme celle-
la; etlafille dune mére aussi exemi-
plaire. Je I’en félicite de tout mon coeur:
« Etla fille d’'une mére comme celle-
1a,» répéta lecomte. «Clest, il est vrai;
un surcroit de bonheur, et unc garan-
tie de sa” durde. Il ne pouvait mieux
choisir que dans cette famille : tous gens
. . de bien, de génération en génération , -
illustres par leurs vertus, comme par
leur généalogie. Tous les hommes bra-

_ ves, toutes les femmes chastes. » : -

*- Lord Colambre eut peine & conte-
nir ses sentimens. Le comte poursuivit :
« si je pouvais choisir, j’aimerais mieux

" m’attacher aune femme de cette famitle,
que d’en épouser une qui aurait en dot
toutes les mines du Pérou. ‘

« Et mot aussi, » s’cria lord Co-
lambre. :
« Je suis charmé, milord, de vous
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entendre parler ainsi, et d’un air si pé-
nétré; il y a si pen de jeunes gens au-
jourd’hui qui songent dans un mariage
a ce que j’appelle un bon parentage. Unt
homme, en se mariant , n’épouse pas,
" j’en conviens , la mére de sa femme;
. mais un Homme prudent, quand il
commence a songer a la fille, prend
garde assurément a ce qu’est la mére;
il ne s’en tient méme pasla, il remonte
a la grand’mére, et jusques aux bi-
saleules, » -

— « Cela est vrai, trés-vrai; et il
fait bien , il doit le faire. » '
"« Etj’aiidée, milord, » dit le comte
en souriant, que dansla pratique , vous -
‘'vous étes conformé 4 votre doctrine.
~ « Moi! ma doctrine ! » -dit lord Co=
lambre , en tressaillant, et .en regar-
‘dant le cqmte avec surprise.
« Je vous demande pardon, » reprit
le comte , « je n’ai pas eu P'intention de
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pénétrer votre seeret ; mais vous on-
bliez que j’ai été témoin de la ficheuse
impression faite sur votre esprit par le
défaut du sentiment des convenances et
de la délicatesse , que vous avez re-
‘marqué dans une mére de votre con-
naissance , lady Dashfort. »

—« Lady Dashfort!ah!je n’y songeais
plus ; elle est toutoa~fau sortie de ma
téte.» -

- — «Et lady Isabelle 2 2 Yespere qu’elle
est tout-a-fait sortie de votre coeur. »
-« Elle n’y est jamais entrée, » dit
lord Colambre. : -

~« Elle F’a seulement assiégé , » dit le
comte, « et je suis fort aise qu’il ne se
soit pas rendu. Je puis donc vous dire ,
gans crainte, ni préface , que lady Lsa-
belle qui parle de sentimens, de déli-
catesse , de bon sens , s’abaisse tout-a~
coup a épouser Heathcock. » . :

Lord Colambre ne fut point surpris;



L’ABSENT. 141
~ mais il éprouva un senliment pénible :
<car malgré son indifférence pour la
femme dont il était question, il voyait
toujours avec chagrin tout ce qui pou-
vait faire concevoir mauvaise idée du
sexe en général.

«‘Quant & mot, » dit-il , «je ne puis
dire que je I’ai échappé belle , car je ne
pense pas que j’aie jamais été -fort en
danger. ' ,

« — Il estdifficile de mesurerle dan-
ger quand on en est dehors. Le danger
_passé , comme la peine passée , est bien-
10t oubliée, ditle vieux général. Quoi
qu’il en soit , je me réjouis de vous voir
en sureté. » '

« Mais veut-elle réellement épouser
Heathcock? » demanda lord Colambre.

— «Positivement. Ils ont tous passé
avec moi sur le méme paquebot, et ils
sont 4 Londres,, occupés des emplettes
de bijoux:, d’équipages, de chevaux.
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Healhcock vous le savez, en vaut
bien un autre pour ses sortes de cho-
ses; son pére est mort et lui a laissé
une grande fortune. Il est fort riche ,
et cela suffit. »

Lord Colambre sonrit. « Mais ce que
je ne congois pas , dit—il Cest comment
clles sont venues a bout de rendre
Heathcock amoureux. » ‘

« Je nele congois pas plusque vous, »
dit le comte , «mais ce ne sont pas nos
affaires , ce sont celles de lady Isabelle. »

‘On annonga le diner, et il ne fut
plus question que de choses tout-a-fait
indifférentes, jusqu’au moment ou les
domestiques se retirérent; alors/ lord
Colambre entama le su].et qui lui pesait
sur le ceeur. :

« Mon cher comte, pour en venir
@ la sépulture des Nugent qui me rendit
un moment si distrait, la premiére fois
que j'eus le plaisir de vous voir , vous
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savez, oa peut-&tre-vous nesavez pas, »
dit-il en souriant, « que j’ai une cou-

sine qui porte le nom de Nugent. »
~ «Vous m’avez dit , » répliquale cam-
te, « que vous aviez des parens de ce
nom, mais je ne me rappelle pas que

vous en ayez désigné aucun en parti-.

culier. »
« Je ne vous ai jamais nommsé mniss

" Nugent. Non ! mais il ne m’est pas fa-

cilé de parler delle, et il m’est impos-
sible de vous la peindre. Si vous étiez
arrivé une demi heure plus tot, ce ma-
tin, vous l'auriez vue, et je sais qu’elle
est précisément ce qu’il faat étre pour
plaire 2 ua -homme qui a le goiit aussi
excellent que vous avez. Mais ce n’est
pas a la premiére vue qu’clle plajt da-
vantage : elle gagne a étre cannue,

- examinée , jugée ; plus on.la voit , plus .

on shitache delle, plus ou Lestime.
En bonié , em caractére, en air q,ge dou-

-

S/
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ceur, en maniéres agréables, en rai-

son, en toutes les qualités qu’un homme
peut désirer dansle choix d’une femme,
‘je n’ai jamais vu son égale. Cependant
il est un obstacle msurmontable, que je
ne puis vous faire connaitre, mais qui
' §oppose a'ce que je songe a I’épouser.
Elle demeure avec mon péreet mamére:;
" ils retournent en lrlande. Je souhaite-

rais ardemment de les accompagner; je-

- 1e souhaiteraispar beaucoup de motifs et
surtout pour ma meére : mais cela ne se
‘peut. Ce qu’un homme doit faire avant
tout, c’est de se conduire honorable-
:‘'ment , et pour cela il doit fuir la tenta-
tion & laquelle il ne se sent pas la force
de résister. Jene reverrai miss Nogent

;qt'xe lorsqu’elle sera:mariée : il faut que

je reste en Angleterre ou -que je passe
surle continent. J’ai idée de faire une
-ou deuk camipagnes, si'je puis obtenir
un-emploi danswit desréginrens quisont
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en Espagne ; mais on me dit que tant
de gens demandent en ce moment a
servir dans ce pays, qu’il est difficile
d’entrer dans ancun de ces régimens. »

« Cela est difficile,, en effet, » dit le
comte. « Mais, » ajouta-t-il , aprés avoir
réfléchiun moment, «j’ai votre affaire,
et cela peut s’arranger tout de suite. Le
major Benson, a raison de cette sottise
que vous connaissez relativement a sa
mitresse , est forcé dequitter son corps.’
Quand le lieutenant colonel a rejoint
son corps , quand ses autres camarades
sont arrivés, ils n’ont plus vouln man-
ger avec lui. Je sais qu’il cherche a ven-
dre sa commission, et que son régiment
va recevoir Vordre de passer en Espa-
gne; je me fais fort de vous procurer
sa commission si vous voulez me char-
ger de cette négociation.

— « Donnez-moi auparavant votre
avis , mon cher comte : vous connaissez

1L v 7
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parfaitement la profegsion militaire. Con-
seilleriez-vous & un jeune homme — je
ne parlerai pas de moi, parce, gu'en
jnge mieux par des vues générales, que
par un cas particulier — conseilleriez-

wous aujourd’hni & un jeune homme

d’entrer dans I’armée 7»
Le comte garda un moment le si-
lence , puisil répliqua : « dés.que vous

me demandez sérieusement mon opi-

nion , je dois metire de coté toute pré-

vention , et tacher de m’expliquer avee -
q

impartialité. Entrer aujourd’hui dans,
Parmée , milord , est, suivant moi, la
chose la plus absurde et la plus basse,
ou la plL'ls sage el la plus noble qu’un
jeune homme puisse faire. Entrer dans
Yarmée avec Vespoir d’échapper a la
nécessité d’acquérir des connaissances,
de Vinstruction, de la moralité ; (je ne
cours point de risques, milord , & vous
dire ces choses-la; ) y entrer, dans Pes-
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poir d’échapper A«ce que je viens dé-
noneer , pour porter un habit rouge et

une épaulette ; pour étre appelé capi-
taine ; pour figurer dans un bal ; poar
-passer son temps i chasser, a boire, a
s’amuser ; c’est 1a ce qui n’a jamais été
fort honorable, méme en temps de paix,
et ce qui est aujourd’hui extravagant ,
bas et humiliant. En se résignant quel-
quefois & Pennui et a une sorte de mé-
pris, cette maniére.de vivre élait ay-
“1trefois praticable pour un officier; mais
Y ;5lrésent elle condujrait iné\{ilablemeht
alahonte. Les officiers sonten général, -
“maintengnt, des gens bien élevés et
instruits ; ainsi le défaut de connais-
sances, de bon sens, de maniéres , ne
peut manquer d’étre bienldt aperga
dans un militaire, et de le rendre ridi-
-cule et méprisable. C’est ce dont nous
avons eu, il 0’y a pas long-temps, prés
de chez moi , des exemples déplorables -
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dans ces officiers quise sont déshonorés
en Irlande ; dans ce major Benson et
“ce capilaine Williamson. Mais je ne par-
lerai pas dc gens si insignifians ; ce
sont des exceptions rares, je les laisse
de c6té, et je raisonne d’aprés des prin-
cipes généraux. La vie d’un officier
n'est pas aujourd’hui upe vie de pa-
rade, de fatuité, d’oisiveté et de débau-
che; c’est une vie active, rempliede fati-
gueset de dangers conlinuels. Toutes ces
descriptions que nous lisons , dans P’his-
toire ancienne, de la vie d’un soldat , et
qui, en temps de paix, semblaient étre un
roman , sont a’ présent réalisées ; les
exploits militaires sont le sujet des con-
versations journalieres, et le texte des
papiers publics. Une ardeur martiale
est aujourd’hui nécessaire a la liberté ,
a Vexistence de notre pays. Dans I’état
actuel des choses , la profession mili-
taire doit étre la plus honorable , parce
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- qu’elle est 1a plus utile. Tous les mou-
vemens d’une armée , partout ou eclle
- se porte , sont suivis par les craintes et
les espérances publiques. Chaque of-
ficier doit avoir, outre le sentiment de
son importance collective , la, ferme
croyance qu’il ne doit compter que sur
son propre mérite; c’est ce qui peat
slimuler son ambition , exciler son en-
thousiasme ; et quand cette noble ar-
deur est dans son sein , elle accroit ses

forces et e soutient dums lés fatignes et

les dangers. Mais je m’oublie , « dit le
comte, en réprimant son enthousias-
me, » j’ai promis de m’exprimer avec
- modéralion. Sij’en ai trop dit, milord ,
votre bon sens me rectifiera , €t votre
bon natuarel vous fera excuser la proli-
xité d’un vieillard quia été entrainé par
son sujet favori, par la passion de sa
jeunesse. »

. Lord Colambre ne manqua pas.
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dassurer le comte qu’il n’était nulle- .
ment fatigué de Pentendre; et vérita~
blement ’enthousiasme de ce vieux mi-
litaire , en parlant de sa profession , le
point de vue dans lequel il la plagait ,
accrurent le désir qu’avait notre héros

" de faire une ou deux campagnes. Le
bon sens, la politesse, 'usage dumonde
préservaient le comte O’Halloran de ce
faible qu’on reproche d’ordinaire aux
vieux militaires, de cetle manic de
parter sanscesse de leurs exploits. Quoi--
qu’il fiit retieé du monde, il avait ea
“soin , par la lecture des bons ouvrages,
par sa correspondance avec des gens
instruits', de se tenir au courant des af-
faires du temps, et il parlait rarement
de celles ou il avait eu part. Il évitait
peut-étre méme avec trop de soin de
parler de lui , et celte’crainte’ de mon-
trer de 1’égoisme , diminuait Vintérét
qu’il aurait pu inspirer. Elle désappoin-
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tait la curiosité , et privait ceux qui sen-
tretenaient avec lui du plaisir de luien-.
{endre compter des anecdotes instruc~
tives et amusantes. Cependant il s’écar~
tait quelquefois de sa régle générale, env
faveur des personnes qui I plaisaient
beaucoup , et lord Colambre était de ce

nombre, )

~ Ce soir-la, pour la premiére fois, il
entretint lord Colambre du temps qu’ik
avait passé au service d’Autrrche ; il luj
conta’ des. anecdotes intéressantes de
Pempereur; il parla de plusieurs per-
sonnages distingués qu’il avait connus
dans Détranger, et des officiers qui
avaient été ses camarades et ¥es amis ;
entt’aulres, il cita, avec beaucoup d’es-
time, un jeune Anglais, qui avait servi
avec lui en Autriche, et qui s’appelait
Reynolds.

Ce nom frappa lord Colambre' c’é-
tait celui de I’ ﬂ:cicr qui avait causé la
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honte de miss St.-Omar, de la mére de
miss Nugent. ‘

— « Mais il y a tant de Reynolds.....»

Hl s’empressa de demander quel était
Yige, le caractére de cet officier.

« C'était, » dit le comte, « un jeune
hoinme de la plus belle bravoure, mais
parfois téméraire; il périt dans sa ving-
tieme année, aprés s’étre distingué par
des actions glorieuses , etilmourat daus
mes bras. » "

« Marié ou gargon? » ’écria lord Co-
Jambre. '

— « Marié. Il avait épousé secréte-
ment, un peu moins d’un an avant sa
mort , une demoiselle anglaise , fort
jeune., qui avait été' élevée dans un
couvent a Vienne. 1l était destiné a hé-
riter d’une grande fortune, et je crois
que la jeune personne n’était pas riche ;
il tint donc son mariage secret, dans la
crainte” d’offenser ses parens, ou par
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‘quelqu’autre motif ; je ne me rappelle
pas trés-exactement les particularités. »

« Déclara-t-il son mariage ? » dit lord
- Colambre. .

- — « Jamais avant d’étre au lit de
mort ; clest alors seulement quil me
confia son secret. » - ,

— « Vous rappelez-vous le nom de
la jeune personne qu’il avait épou-
sée ? » ‘

— « Oui, une miss St.-Omar. »

« 8t.~Omar! » répéta lord Colambre ,
rayonnant de joie; » mais étes-vous str, -
‘mon cher comte, qu’elle élait réellement
" mariée , légalement mariée 4 M. Rey-
nolds? Son mariage a toujours été nié
par les parens du jeune homme; les siens
n’ont jamais pu en prouver la validité.
Sa fille est.... — Mon cher comte, avez-
vous été témoin du mariage? »

« Non, » dit le comte; « je n’ai pas
€16 témoin de son mariage; je n’ai méme

7.
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jamais vu sa femme ; et tont ce que je
sais'de cette affaire, c’est que M. Rey-
nolds, én mourant , m’assura qu'’il était
secrélement marié 4 une miss St.-Omar,
qui demeurait encore alors dans un cou-

~ vent de Vienne. Ce malheureux jeune

~

honiwe me témoigna le plus vif re-
gret de la laisser sans une existence as--
surée; mais il espérait, me dit-il, que
son pére la reconnaitrait, et qu’elle-
méme se réconcilierait avec ses propres
parens. Il ne pouvait pas fuire de testa-
ment, n’étant pas encore majeur, mais
il me dit, je crois, que son enfant, qui _

n’était pas encore né, hériterait, méme

si ¢’était une tille, d’une fortune consi-
dérable. Sur ce point , je ne puis cepen-

“dant m’en rapporter avec conliance a
ma mémoire; mais il me remit un pa-
quet, qui contenait le ‘certificat de son

mariage, et, ce me semble aussi, une

“Jettre pour son pére; il me chargea de
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faire passer ce paquet en Angleterre,
par une voie.sfire. Aussitét apres sa
mort, jallai chez Pambassadear d*An-
gletetre,, qui était an moment de guit-
ter Vienne ; je Jui remis le paguet, etil
me promit de e faire parvenir sire-
ment. Je fus obligé: de partir avec ma-
troupe, le lendemain; pour un endroit

éloigné. A mon retour , je m’informai au |
" couvent de ce quétait devénue miss
Saint - Omar — je devrais dire mistrigs
Reynolds, et j'appris qu’elle avait été
transférée du couvent dans un loge-
ment en ville, peu de jours avant la
naissance de son enfant. L’abbesse me
parut fort scandalisée de toule cette af-
faive, et je me rappelle que je la soula-
‘geal beaucoup , en lui assurant qu’il y
avait 'un matjage en bonne forme....
Pour Pamour du panvre Reynolds , je
“continnai & m’informer desa venve dans

ledessein de lui rendrele s services d’un

\
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ami , si elle était dans I’embarras ou le
“besoin ; mais jappris, a'son logement,
que son frére était venn d’Angleterre
pour la chercher, et Pavait emmenée
avec son enfant. Livré depuis lors, »
poursuivit le comte , « a un genre de
vie trés-aclif , j’ai perdu cette uffaire-de
vue. Maintenant que vos questions me
Pont rappelée , elle se présente claire-
ment & ma mémoire , et je suis certain
des faits que j'avance, et prét a les éta-

blir par mon témoignage. »
Lord Colambre mit dans ses remer-
cimens un feu qui montrait combien il
~ dintéressait a Vissue. de cetle affaire.
A1 dit qu’il était clair que le paquet re-
mis 4 Pambassadeur , n’avait pas été dé-
livré au pére de M. Reynolds, ou que le
pere avait supprimé le certificat de ma-
riage , puisque ce mariage n’avait jamais
é1é reconnu par lui ni par aucune autre
personne de sa famille. Lord Colambre
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avonaalors franchement au comte pour-
quoi il prenait tout cela si fort a cceur;
et le comte O’Halloran, avec toute la
chaleur de la jeunesse et Pardente gé-
néresité qui caractérise les gens de son
pays, entra dans ses sentimens; et dé-
clara qu’il ne prendrait pas de repos
_qu’il n’etit établi la vérité de tout ce qu 1I
venait de dire.

« Malheureusement, » dit-il, « Pam-
bassadeur qui s’était chargé du paquet
est mort, et je crains que nous ne ren-

~ contrions beaucoup de difficaltés. »

« Mais il avait , sans doute, un secré-
taire, » dit lord Colambre , « qui était ce
secrétaire ? nous pouvons nous adresser
a lui. »

— « Son secrétaire est maintenant
chargé d’affaires a Vienne, nous ne pou-
vons I’y aller jojndre. »

— « En quelles mains sont tombés les
papiers de cet ambassadeur? qui a été¢
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son exécuteur testamentaire? » dit lord
Colambre. ' )

« Son exécuteur testamentaire! vous
avez avisé le bon moyen,» s’¢cria le
comte, «son exécuteur testamentaire est
précisément Phowmine qui fera votre af-
faire...Cesl votreami, sir James Brooke.
Tous les papiers doivent en conséquence
étre - entre ses mains, ou il peut du
moinsse procurer ceux quiseraient dans
les mains de la famille. Le chef-lieu de
cette famille est & quelques milles de la -
terre.de sir James Brooke, dans le Hun-
tingdonshire , o je vous ai déja dit
qu ll est actueHement.

— «Je vais me rendre chez lui surle-
champ; je partirai ce soir par le courrier:
j’y serai & temps, » s%cria lord Colam-
bre en tirant sa montre d’une main, et
le cordon de la sonuetle delautre.

« Courez vite, et allez m’arréter une
place dans le ¢~ urrier de Hunlingdon-
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shire. Partez a I'instant , » dit lord Co-
Jambre au domestique.

« Et, arrétez deux places, 8'il vous
plait,, monsieur, » dit le comte; « milord,
)e vous accompagnerai. »

+ Lord Colambre ne 'voulut pas y
consenti "; H était inutile d’ekposer le
bon et vieux général a celte fatigue, et
une letire de lui a sir James Brooke pro-
duirait l1é méme elfet que sa présence.
Sir James ferait Jarecherche des papiers,.
et si on pouvait trouver le paquet, ou
prouver d’une maniére quelconque qu’il
avait été remis au vieux Reynolds, lord
Colambre s’adresserait an comte pour
certifier I'identité de ce paquet, ou pour
aller faire aveclui chez M. Reynolds une
nonvelle enquéte; et, dans tous les cas,
le comte aftirmerait que le jeune homnie,
en mourant, avait déclaré sen mariage.

Il y avait encore ‘place dans le cour-

rier. Lord Colambre dépécha un domes-
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tique & son pére, avec un billet qui ex-
pliquait la nécessité de ce prompt dé-
part. Tout ce qui restait a faire en ville,
lord Clonbrony pouvait le terminer sans
avoir besoin de lui. Il écrivit ensuite
quelques lignes 4 sa meére, .sur cette
méme feuille de papier , ot il avait tris--
tement et lentement déja tracé ces mots:

« MA catne MERE, MIss NUGENT.»

Maintenant , joyeusement et avec ra-
pidité, il continua:

« J’espére éire aupres de vous de ven-
.dredi en huit; mais si des circonstances
imprévues me retenaient , je vous écri-
rais cerlainement encore; croyez-moi,
ma chére mére, votrefils, obligé et re-
connaissant,

< . COLAMBRE. »

Le comte, de son c6té, écrivit une
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lettre & sir James Brooke. [l y fit la des-
cription da paquet qu'il avait remis a
Pambassadeur, et il relata toutes les cir-
constances qui pouvaient conduire a le
recouvrer. Le cachet n’était pas encore
sec, que lord Colambre saisit celte
lettre; le comle était presqu’aussi. em-
pressé e le voir en route que lni de
partir; il remercia le comte en peu de
mols, mais qui exprimatent avec éncr-
gie ses sentimens. L’amour et le conten-
tement rentraient comme un torrent
dans Yime de notre héros; toutes les
idées militaires quil’occupaient une heure
auparavant étaient en pleine déroute:
PEspagne disparaissait, et la verte Ir-
- lande-était sous ses yeux. )

En lui serrant la main, au moment
ou ils se séparaient , le bon vieux géné-
ral lui-dit en souriant : ’

«Je crois que je ferai bien de suspen-
dre mes démarches pour la commission
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du major Benson, jusqu’a ce que je re~
goive de vos nouvelles: ma harangue ent
faveur de la profession militaire sera,
je crois, ce que sont beaucoup d’autres -
harangues, des paroles perdues. » °

/
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CHAPITRE XVL

'Qunm.n périphrase polie, quelle four-
nure  diplomatiqae bien circonspecte -
Jpourrai-je employer pour dire que les
papiers de feu M. 'ambassadeur furent
trouvés dans un honteux désordre 7
" Vexécuteur testamentaire de son excel-
lence, sir James ‘Brooke, fut néanmoins
infatigable dans ses recherches ; aidé de
Jord Colambre, il passa deux jours en-
~ tiers a visiter des porte-feuilles de mé-
moires et de lettres, et des liasses de .
papiers de toutes espéces, mélés ensem-
ble dela maniére du monde la plus hété-
“yogéne, la plupart ne portant aucune
éliquette qui indiqudt leur contenw, ,
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quelques-uns portant des étiquettes qui
n’élaient propres qu’a induire en erreur;
en sorte qu’il fallut défaire les liasses et
examiner chaque papier 'un aprés Pau-
tre. Enfin, aprés avoir tout ouvert,
croyant du moins n’avoir rien omis, fa-
© tigués, d€sespérés, ils étaient an mo-
ment d’y renoncer , quand lord Colam-
bre apercut au fond d’un coffre un pa-
quet de vieilles gazeltes.

« Ce ne sont que d’anciennes gazeltes
de Vienne, j’y ai dé)a regarde » dit sir
James Brooke.

Sur cette assurance , lord Colambre
allait les rejeter dans le coflre; mais il
remarqua que le cordon n’avait pas été
dénoué, il ouvrit la liasse , et, parmi les
gazettes, il trouva un brouillon du jour-"
nal de 'ambassadeur ; un paquet y était
joint , . portant cette adresse : a Ralph
Reynolds, sen. Esq. Oldcourt, Suffolk |
avec cette note : confié a son excellence
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le comte de ***; une autre note, écrite
sur enveloppe , et signée O’Halloran,
disait quand celui-ci I'avait regu, et quel
jour il Pavait remis a Panbassadeur...
Les cachets étaient intacts. Notre hé-
ros, a la vue de ce paquet, fut-si trans-
porté de joie, et sir James, son ami, si
empressé a le féliciter, que tous deux
oubli¢rent de maundire la négligence de

Pambassadeur qui avait causé tant de
mal. : '
La premiére chose qu’il y eut a faire
était de délivrer le paquet a Ralph Rey-
nolds ; mais lorsque lord Colambre ar<
riva a endroit indiqué par P’adresse, il
“trouva toutes les portes fermées. Aprés
Pavoir fait attendre long-temps, une
vieille femme sortit enfin d’une loge de
portier, et lui dit que M. Reynolds était
"absent,, et qu’elle ne pouvait lui dire ol
il était, parce qu’aucun de ses gens ne
savait jamais en quel endroit il serait tel
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ou tel jour; qu’elle savait, par oui-dire,
qu’il avait plusieurs maisons dans diffé; -
renslieux, et dansdescontrées éloignées,
et que tantdt il était en un endroit et
tantot en un autre. » Elle savait, ajouta-
t-elle, « le nom de deux de ces en-
droits, Toddringlon et le pelit Wres-
tham; mais il y en avait d’autres qu’elle
ne pouvait indiquer. I avait aussi des
maisons dans diftérens quartiess de Lon-
dres, qu’il louait; et quelquefois lors-
qu’une d’elles était vacante, il allait Poe-
‘cuper, et on était un mots entier sans
entendre parler de lui. Bref, on ne pou-
vait jamais savoir ou il était.»’

Lord Colambre témoigna sa surprise
‘'de ce qu'un homme de l'Age dont il
supposait qu’était M. Reynolds, eiit un
genre de vie si extraordinaire , et chan-
gedt de demeure si souvent; et la vieille
femme répondit : « Que quoique son
majtre elit plus de soixante-dix ans, &t
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bien qu’a le voir assis on . dirait qu’il
&tait collé sur sa chaise et prét a tomber
'en morceaux s’il s’avisait de la quitter,
il était aussi alerte, et ne sembarrassait
pas plus de courir les gr','alads, chemins,
que le jeune homme-auquel elle parlait.
C’était Pamusement du vieux M. Rey-.
polds, d’aller surprendre ses gens a es
différentes maisons, et de voir s'ils te-
naient tout en bon ordre. »

« Quelle espéce d’homme est-ce 7—
Est-ce un avare ? » demanda lord Co-
lambre. « 1l est avare et il ne est pas, »
dit la vieille. Tantot il regardera a dé-
penser mal a propos un sol, comme un
autre a se défaire de’ cent livres ster-
hngs et il donnera cent livres sterlings
plus aiséiment qu’un autre ne donnerait
un sol, quand c’est la son humeur. —
Mais son humeur est trés-bizarre et on
ne sait comment le prendre : il est aussi
fautasque et plus télu qu’hune' mule, et

1
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sa surdité I'a rendu encore plus entété ,
parce qu'il nentend pas ce qu’on lui dit .
et répond toujours a sa fagon. Il est bi-
zarre ,mais il n’est pas timbré; il y voit
clair quand il prend une chose du bon
coté, et il est aussi habile que qui que ce
soit , et capable de parler aussi bien
qu’aucon membre du Parlement. 1 est
bon, et il a le cceur tendre quand il
prend les gens en fantaisie ; mais quel-
quefois sa fantaisie est pour un chien,
caril aime beaucoup les chiens, ou pour
un chat, ou pour un rat, et il sen oc-
cupe plus alors que de son prochain.
Mais le pauvre homme, il faut bien lui
passer quelque chose, car il a eu bien
“du chagrin; il a perdu son fils, qui de-
vait hériter de tous ses biens ; un char- .
mant jeune homme qui était tout son
bonheur. Mais, » continua la vicille,
qui passait brusquement du grand au
" pelit, et du sérieux au bouffon; « ce n’é-
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tait pas une raison pour me gronder si
fort la derniére fois qu’il est venu ici,
parce que j’avais tué yne souris qui mian=-
geait mon fromage. Le méme jour il
- battit un petit garcon qui avait dérobé
un marceau de ce méme fromdge; mal-
gré cela il n’a jamais voulu me permet-
tre, pendant tout le temps qu’il est resté
ici, de mettre une souriciére. »

« Fort bien, ma bonne femme, » dit

lord Colambre, qui s’intéressait fort peu
a Paffaire de la spurici¢re, et qui n’était
pas curienx d’en apprendre davantage

sur 'économie domestique de M. Rey-

nolds; « je ne vous importunerai pas
plus long-temps , si vous voulez avoir
la bonté de m’indiquer le chemin de
Toddrington ou celui du petit Wres-
tham , comme vous l'avez nommé, ce
me semble. »

«Lepetit Wrestham!» répétalavieille
enriant ; « Dieu me bénisse! d’ou ve-

I1L 8

~
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nez-vous 'donc, monsieur ? Clest le petit
Wrestham ; assurément- tout le mo_nde.\ .
le connait, auprés-de Lantry : allez tout
droit , jusqu’a ce que vous arriviez au
tournant de Rotherford; alors prenez le
chemin de traverse a gauche; et tour-
nez encore a droite quand vous serez
au gué. Mais si vous allez & Toddring-
ton.... » Et la vieille méla si fort ses ren-
seignemens pour les divers chemins de

. Pun ou Pautre de ces endroits, que lord
Colambre n’y pouvait rien comprendre.
Cependant il réprima son impatience ,
qui n’avait d’autre effet que d’embrouil-
ler la vieille davantage; il parvint enfin

a prendre note de tous les tournans
~ pour arriver au petit VWrestham. Mais il
n'y eut pas moyen de la faire aller de
la a Toddrington, quoiqu’elle conniit
fort bien la route ; elle était habituée ,
depuis dix-sept ans, a passer par Pautre
chemin, « Tousles voituriers la suivaient
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et passaient a la porte, » ¢’était touit cé
qu’elle pouvait lui dire. :

En tournant a droite et & gauche aussi.
souvent queson itinéraire indiquait, no~
tre héros arriva heureusement au petit:
Wrestham; mais malheureusement'il n’y:
trouva pas M. Reyno!ds. Il n’y avait la
qu’un concierge, qui parla de son maftre
a peu pres dans les mémes termes que la
vieille, et qui ignorait absolument ot il
était..... « peut- étre a Toddrmgton , »
dit-il; «mais il n’y a pas plus de raison ‘
de croire qu'il soit la qu’ailleurs. »

« 1l faut de la persévérance pour lat-
ter contre la fortune. » Notre héros se
mit en route pour Toddrington par des
chemins de traverse bien différens de
ceux qu’il avait admirés en Irlande , et
avec un postillon qui lui fit souvent re-
gretter Larry.

Enfin, dans un chemin fort étroit,’
en montant une cote qu’on lui dit étre
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de deux milles, il atteignit une char-
rettelourdement chargée , etil fallut la
suivre pas a pas, tandis que le charre-
tier, allant tout doucement son 'train,
jouissait de Pimpatience de lord Colam-
bre et de la mauvaise humeur du pos-
tillons Celui-ci jurait entre ses dents ;
mais il aurait eu beau crier, il n’y aurait
rien gagné ; le charretier étail a Pépreuve
de tous les juremens de la langue an-
glaise, et il n’y a pas de postillon, en
Angleterre, qui eat pu le réduire a faire
prendre a ses chevaux une autre allure,
Lord Colambre sauta a bas de sa voi-
ture; et , marchant a coté du charretier,
il enlama la conversation avec lui. Il lui
parla de ses chevaux, de leurs clochet-
tes, de leuirs harnais : il admirala beauté’
etla force du limonier ; il s’enquit de la
valeur de Vatelage entier , qu’il estima
heureusement, a trés - peu de chose
preés, ce quil valait. Il montra quelgue
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connaissance dans la maniére de faire
les chemins, dans le charronnage; il
fut méme, par bonheur, de Vopi«

-njon du voiturier sur plusieurs ques-
tions relatives & la construction des
roues..... si bien qu’en dépit de sa rusti-

~ cité, le voiturier se sentit bientdt favo-
rablement disposé pour lui, et résolut

de le laisser passer. En conséquence, a

peu prés i mi-cote , la téte du premier
cheval se trouvant a la hauteur d’une
grande porte ouverte, le voiturier le
toucha de son long fouet ; et, comman-
dant la manceuve de Patelage, il fit en-
trer sa voiture dans la cour de la ferme.

« A présent, monsieur , tandis que
je tourne, vous pouvez passer. »

La couverture de la charrette s’ac-
~ crocha-a une haie, en téurnant, et quel-
~ ques ballotsfurent dérangés. Unfromage
tombait, en roulant, du cété on se trou-
vait lord Colambre ; celui -ci larréta
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dans sa chute. L’adresse lui tomba sous
~ les yeux ; elle porlait : « A Ralph Rey-
nolds, Esq., @ Toddrington, » Ce der-
nier mot était effacé, et on lisait au-des-
sus, écrit d’'une autre main : « Red
Lion Square, a Londres. »

« A présent,je lai lrouvé ! Etassuré-
ment je connais cette écriture! » ditlord
Colambre en lui-méme , et en exami-
nant Padresse de plus prés. ‘

Lapremiére adresse étaiten effet d’une
écriture qu’il connaissait trés-bien ; c’é-
tait celle de lady Dashfort.

. ¢ Ce fromage, que vous examinez si
attentivement , » dit le voiturier, «a
fait bien du chemin; il est venu de Lon-
dres etil y retourne, parce que le mon-
sienr & qui il est adressé n’était pas chez
" lui, et celui'qui P’a fait enregisirer m’a -
dit qu’il venait d’un pays étranger. »

Lord Colambre prit 'adresse , donna

au voiturier une guinée , lui souhaita le
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bonsoir, passa’, et poursuivjt ‘son’ che-~
min, Il regagna le plus. vite qu’il put la
route de Londres, prit a la premiére

“ville une place dans la voiture du cour-
rier, arriva 4 Londres, vit son pére,
et courut chez son ami , le comte O’Hal-
loran, quj futravx en voydntle paquet. '
Lord Colambre , tout fatigué qu’il était ,
voulait absolument aller a Pinstant chez
le vieux Reynolds. Il oubliait qu’il avait
voyagé nuit et jour, sans prendre un
moment de repos de corps ni d’esprit.

« 1l faut que les héros dorment et les
amoureuXx aussi : aulrement ils eessent
bient6t d’étre héros ou amoureux, » dit
le comte. « Reposez un peu cette nuit
votre esprit agité , et demain matin nous
mettrons fin a cette aventure a Red Lion
Square; je vous y accolpagnerai, et
partout ailleurs, quand vous voudrez,
falliat-il aller au bout du monde. »

Le lendemain matin, lord Colambre

-
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alla déjetiner avec le comte; celui-ci,
qui n’était pas amourcux, était encore
au lit, car notre héros arriva une demi-
heure avant le moment fixé. Le vieux
domestique Ulick, qui ‘avait accompa-
gné son maitre en Angleterre, revit
avec plaisir lord Colarbre; et en Iintro-

: dulsant dans la salle du de)eune il ne
put s’abstenir ‘de du'e en faveur de la
ponctualité de son matire : _

« Vos horlages; inilord , avancent ap-
paremment d’une demi-heure sur les
" nétres. Mon mailre sera prét a la mi-
nute. », ' "

Le comte parut bientét. Le déjetiné
ne fut pas long, et la voiture ne les fit
pas attendre; car le comte partageait
Pimpatience de son jeune ami. Quand
ils sortirent, le grand chien irlandais du
comte les suivit; son maitre voulait le
renvoyer, mais lord Colambre sollicita
pour lui la permission de les accompa-~
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gner, car il se souvenait que la wvieille
lui avait dit que M. Reynolds aimait
beaucoup les chiens.

Ils arrivérent a Red Lion Square , et
trouvérent la maison de M. Reynolds;
le comte assurait qu’il ne serait pas en-
core levé, mais il Pétait, etils le virent
en bonnet de nuit rouge, a la fenétre.
Aprés quelques allées et venues d’un pe- -
tit domestique dans le passage, et trois
ou quatre coups d’ceil du-vieillard a tra-
vers la jalousie , ils furent admis.

Le petit domestique n’ayant pu rete-
nir leur nom, ils furent obligés de s’an-
noncer mutuellement. « Le comte O’Hol-
loran, lord Colambre. » Ces noms ne
parurent faire aucune impression sur le
“vieillard, mais il regarda d’un air déli-
béré ceux qui les portaient , plus occupé
en apparence de savoir ce gu’ils élaient
- que gui ils étaient. En dépit du bonnet
de nuit rouge, et d’une robe de chambre

8.
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a fletrs, M. Reynolds avait lair d’an
homme comme il faut, bizarre si I'on
veut, mais néanmoins homme comme
il faut. ,

Le grand chien du comte voulut en-
trer aveclui, et le regard du comte
sembla dire : « Faut-il le laisser entrer
ou fermer la porte ? » — « Oh! laissez-le
“entrer , monsieur , 8'il vous plait ; j’aime
beaucoup les chiens, et je n’en ai jamais
vu un plus beau : asseyez-vous, mes-
sieurs, je vous prie ,» ajouta-t-il; et une
partie de la bienveillance que lui ayait
inspiréela vue du chien, se répandit sur
ses maniéres envers le maitre d’un si bel
animal, et s'étendit, quoiqu’avec plus
de réserve , jusqu’au compagnon de ce
maitre. Pendant que M. Reynolds ca-
ressait le ‘chien, le comte lui dit que cet

"animal était d’une race particuliére et re-
'marquable, aujourd’hui presqu’éteinte;
~ quiln’y avait plusen Irlande qu’an sei-
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gneur qui en possédat encore quelques-
uns de celte espéce.— « Allons donc,
Hannibal, couche-toi, » dit le comte.
« M. Reynolds , quoique nous soyons
pour vous des étrangers; nous avons
pris la liberté de nous présenter.....

« Je vous demande pardon, mon-
sieur, » dit M. Reynolds en Vinterrom-
pant. « Mais vous ai-je bien compris
quand j’ai entendu qu’on pouvait s’en
procurer quelques-uns de cette espéce
chez un seigneur Irlandais? Dites-moi,
je-vous prie , comment vous appelez, »
ajouta-t-il en prenant son crayon,

Le comte écrivit le nom et le lui re-
mit, en observant qu’il avait sculement:
avancé qué ce seigneur possédait en-
core quelques-uns de ces chiens, mais
- qu’il ne répondait pas , pour cela, qu’on
pit s’en procurer cheZ lui, '

« Oh!j’ai des moyens pour, cela,» dit
le vieux Reynolds, en frappant sur sa
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tabatiére, et en se parlant tout haut 2
lui-méme; suivant sa coutume. « Lady
Dashfort connait tous ces lords Irlan-
dais; elle m’en aura un. Oui, oui, elle
me Vaura!» Le comte O’Hollaran ré-
pliqua, comme si ces propos lui étaient
adressés, « lady Dashfort est en Angle-
terre. » |
~ « Jele sais, monsieur; elle est a Lon-
dres, » dit M. Reynolds précipitamment,
« que savez-vous d’elle? »
— « Je sais, monsieur, que proba-
vblement elle ne retournera point en Ir-
_lande, et que j’y retourne; que mon
ami, ici présent, y retourne aussi, et
que si la chose est falsable nous la fe-
rons pour vous. »
Lord Colambre confirina cette pro-
messe, et dit que si on pouvait se pro-
curer un de ces chiens, il se chargeait

de le faire passer sirement en'Angle-
terre.
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«Monsieur...—Messieurs! je vous suis
fort obligé; c’est-a-dire que quand la
chose sera faite je vous serai fort obligé.
— Mais peut-étre ne sont-ce la que des
,propos fort civils. »

«Cest ce dont vous pouvez )uger ,
d’aprés votre sagacllé et votre connais-
sance du monde, » dit le comte en sou-
riant et avec beaucoup dé calme.

« Quant & moi, tdut ce que je puis
dire, » s’écria lord Colambre, « cest
qu’on n’a pas contume de me reprocher
que je dis une chose, et que j’en pense
une autre. »

« Bouillant! je le vois, » dit le vieux
Reynolds en faisant un signe de téte, et
en regardant lord Colambre. « Froid ! »
ajouta-t-il en regardant le comte , « mais
_ ilya temps pourtout : j’ai aussi été bouil-
lant autrefois : bien répondu chacun
pour son dge.» -

Lord Co)ambre et le comte- saclcop»
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dérent tacitement a considérer ce pro-
-pos comme un second @ parte, qu’ils n’é-~
taient pas censés entendre.

_ Le comte reprit le sujet de leur visite;
car il vit que son compagnon était im-
patient, et il craignit qu’il ne s’échauffit
et ne gatat tout; il commenga donc
ainsi : ' A

« M. Reynolds, votre nom me rap-
- pelle un ami; car j’avais un amt qui le
portait. Jai eu autrefois le plaisir,- et

c’en était un trés-grand pour moi, d’étre

" intimement li¢, sur le continent, avec
‘un jeune homme de la plus belle bra-
voure, et de la plus grande amabilité...
votre fils. » '

'« Prenez garde, monsieur, » dit le
vieillard en se levant brusquement, et

" “retombant aPinstant, « prenez garde ! ne
m’en parlez pas, moins que vous ne vou-

. liez me jeter roide mort sur la place! »

* ‘Ses - doigts; son’ visage furent, du-
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rant un moment, dans une agitation
convulsive ; le comte et lord Colambre,
trés-alarmés, le regardaient en silence.
Les mouvemens convulsifs cessérent ;
le vieillard déboutonna sa veste comme
pour se soulager d’un étouffement ; il
découvrit ses cheveux blancs; et apres
g’étre penché en arriére pour se reposer,
les yeux fixes, Dair réveur, il se redressa
sur son siége , et s'écria enregardant au~
tour de lui: 3 ,

-« Fils! quelqu’un n’a-t-il pasprononcé
ce mot? qui a é1é assez cruel pour Var-
ticuler devant moi? personne ne m’a
jamais parlé de lui, qu’une fois depuis
sa mort! Savez-vous, monsieur,» dit-
il en fixant ses yeux surle comte O’Hol-
loran, et posant sur lui sa main glacée
« savez-vous ou il a été enterré, je vous
le demande , monsieur ? Vous rappelez-
vous comment il est mort? » 0

« Je ne me le rappelle que trop bien,»
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#’écria le comte, si ému qu'il pouvait &
peine se faire entendre, « il est mort
dans ‘mes bras; je Vai enterré moi-
méme ! » -

« Impossible! » s’écria M. Reynolds,
« pourquoi, pourquoi me dites-vous ce-
la, monsieur? » ajouta-t-il en étudiant
la figure du comte avec attention , mais
d’un air hagard. « Impossible! son corps
me fut envoyé dans un cercueil de
plomb; et je le vis... et on me demanda...
et je répondis, dans le caveau de la fa-
mille... Mais le choc est passé, et si votre
visite est relative a ce sujet, je crois,
messieurs, que je suis assez remis ponr
vous entendre. Jaurais dii étre préparé
a ce coup, car depuis plusieurs annéeg
je m’y attendais, et cependant, quand
il me frappa, il me sembla soudain.... il
m’accabla...il m’6ta toute perspective en
ce monde; il me laissa sans enfans, sans
un seul descendant, sans un parent qui

’

2
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fiit assez proche pour m*étre cher! je suis
un étre isolé! »

« Non, monsieur, vous n’étes point
un . étre 1solé, » dlt ~lord Colambre ;
« vous avez quelqu’un qui vous touche
de prés, qui vous sera, qui doit vous
étre cher; qui vous dédommagera de
tout ce que vous avez perdu, de tout
ce que vous avez souffert; qui rendrala -
paix et le contentement a votre coeur...
vous avez une petife-fille. »

« Non, monsieur, je n’ai point de

petite-fille, » dit le vienx Reynolds avec
un visage qui redevint austére, et qui
" exprimaitson obstination. « Il vautmieux
ne point avoirde descendant, que d’étre
forcé a reconnaitre un enfant illégi-
time. » '
-« Milord, je vous conjure, en qualité
d’ami, je vous commande d’étre pa-
tient,» dit le comte, qui vit lord Co-
lambre rempli d'indignation.
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"« Ainsi donc, c’est la-le but de votre
visite , » poursuivit le vieux Reynolds,
« etwous étes envoyés par mes ennemis,
par les Saint-Omar; vous étes ligués
avec eux, et c’est de mon -fils ainé que
vous venez de me parler.» - '

« Oui, monsieur, » répliquale comte;
c’est du capitaine Reynolds, qui périt
dans une bataille , étant au service d’Au-
triche, il y a environ dix-neuf ans... Ja-

. mais il nexista un jeune homme plus
brave et plus aimable. »

Le plaisir reparut dans les yeux du
pére, a travers son air de sombre enté-
tement. z

« C’élait, comme vous dites, mon-
sieur,un brave etaimable jeunehomme;
il fit autrefois mon orgueil, et je I'aimais
aussi alors..... Mais ne saviez-vous pas
que j’en avais un autre? »

— «Non, monsxeur, nous ne le sa-

vions pas; nous sommies , vous le voyez,
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tout-a-fait ignorans sur ce qui concerne
vos affaires et votre famille ; nous n’a-
vonsaucuneliaison aveclesSaint-Omar,-
nous n’en connaissons aucun. »

" «Je déteste ce nom,» sécria lord
Colambre. ’ o

— « Tant mieux! tant mieux! jen

suis charmé! je vous demande mille fois
pardon , messieurs; je suis vif et pronmpt,

_je le suis beaucoup trop pour un vieil-

" lard; mais j’ai été tourmenté, poursuivi,
persécuté par des misérables qui avaient
flairé won or; souvent, dans ma rage,
j’ai été tenté de jeter mes sacs a ces mi-
sérables qui suivaient ima piste, et de
leur dire de me laisser mourir en paix.
Vous avez de la sensibilité , messietirs ,
je le vois : excusez-moi, et supportez
mon humeur.» .

« La supporter! les meilleurs carac-

téres, quand ils sont provoqués, n’ont-
ils pas des momens de vivacité? » dit le
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comte en regardant lord Colambre, qui
était redevenu tout-a-fait modéré, et
qui, d’un air de compassion, avait les
yeux fixés sur le pauvre — non, non
pas sur le pauvre, mais sur le malheu-
reux vieillard. _

« Oui, j’avais un autre fils, » poursui-
vit M. Reynolds, «et toutes mes affec-
tions se concentrérent en lui lorsque je
perdis mon fils ainé; c’est pour lui que
je conservais la fortune que sa meére
avait portée dans la famille. Puisque
vous ne connaissez pas mes affaires, je
vais vous expliquer ceci : Cette fortune
était-substituée de maniére qu’elle au-
rait été dévolue a I’enfant de mon fils
ainé, méme si ¢elit été une fille, dans
le cas ou cet enfant aurait été légitime ;
mais je savais quil n’y avait point de
mariage, et je suis demeuté ferme dans
mon opinion. §'il y a eu mariage , disai-
je, montrez-moi le certificat de ce ma-
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‘riage, et je le reconnaitrai, et je recon-
naitrai Penfant. Mais ils n’ont pas pu'me
montrer le certificat, et je savais qu’ils
ne le pouvaient pas; et j’ui gardé la for-
tune pour mon fils chéri, » s'écria le
vieillard de Pair satisfait de 'entétement
qui triomphe; mais, tout-a-coup, re- -
tombant dans la tristesse, il ajouta:

« Mais je n’ai plus d’enfant chéri, a
quoi bon cette fortune! il faut qu’elle
aille a un héritier présomptif, ou que je
la laisse a un étranger, a une femme de

. qualité qyi a découvert qu’elle était ma
parente... Dieu sait comment, je ne suis-
pas généalogiste... et qui m’envoie des
fromages d’Irlande et des douceurs pour
mon déjetiner, et sa femme de chambre
pour me cajoler. Ah! je suis las de tout
cela, j’y vois clair; je voudrais étre
aveugle... je voudrais avoir une retraite
cachée on les flatteurs ne pourraient me
trouver. Je suis poursnivi, chassé, il
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faut que je change encore de logement :
dés demain, je n’y manquerai pas: je
vous demande encore une fois pardon,
messieurs. Vous alliez dire, monsieur,
quelgue chose encore de mon fils ainé ,
et je ne sais comment j’ai été entrainé
loin de " ce sujet. Mais je voulais vous
dire seulement que sa mémoire m’a été
chére, jusqu’a ce que, tourmenté con-
tinuellement par cette malheureuse af-
faire de son prétendu mariage , j’ai dé-
testé d’entendre prononcer son nom;
maisl’héritier présomplif finira par triom-
pher de moi. '

« Non, non, mon cher monsieur,
cela ne sera pas, si.vous triomphez de
vous-méme, sivous voulez étre juste, »
g’écria lord Colambre ; » si vous vou-
lez entendre la vérité que mon ami va
vous dire, et y croire aprés en avoir lu
la confirmation écrite de la main de
votre fils , dans ce paquet. » -
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— «Clest sa main en effet! c’est son

cachet encore entier. Mais quand , ot ,

pourquoi Pa-t-on gardé si long-temps;

_ et comment est-il tombé dans vos
mains? » . '

Le comte O’Halloran dit alors & M.
Reynolds, que ce paquet lui avait été
remis par le capitaine Reynolds, en
mourant. Il rapporta la déclaration ver-
bale que le capitaine Reynolds lui avait -
faite de son mariage; il raconta com-
ment il avait remis ce paquet & 'am-
bassadeur., qui avait promis de le trans-

_mettre fid¢lement. Lord Colambre ex-
pliqua ensuite de quelle maniere il avait
été égare, et retrouvé en dernier liea,
dans les papiers du feu ambassadeur. Le
pére. contempla encore l’adresse, et
examina fe cachet.

« C'est la main de mon fils ; ¢’est son
cachet ! mais ou est le certificat de ma-
riage ? repéta-t—xl » S'il est dans ce pa—

Ve
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‘quet, j’ai commis une grande inj....
Mais je suis convaincu qu’il n’y ajamais
eu de mariage. Cependant je voudrais
aujourd’hui que ce mariage pit étre
prouvé. — Si ce n’est qu’en ce cas, j’ai
depuis bien des années été fort inj....
« Ne voulez-vous pas ouvrir ce pa-
quet, monsieur ? » dit lord Colambre.
M. Reynolds le regarda d’un air qui

disait : « j¢'ne comprends pas bien clai-
rement quel intérét vous prenez a tout
ceci;» mais, incapable de parler , d’une
main qui tremblait si fort qu’a peine il
put rompre le cachet, il déchira I’en-
veloppe , posa les papiers devant lui,
et s’assit pour reprendre haleine. Lord
Colambre , malgré son impatience, avait
trop d’humanité pour presser le vieil-
lard : mais il alla chercher des lunettes
qu’il apergut sur la cheminée, les es-
" suyabien, et les présenta a M. Reynolds.
Celui-ci tendit la main pour les prendre,
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les a]usta etle premler papier qu’il ou-
vrit , se trouva étre le certificat de ma-
nage.ll le lut tout haut, le posa sur la
table, et dit : » '

« Maintenant je reconnais le mariage.
Jai toujours-dit , 8'il y a en mariage, il
" doit y avoir un certificat. Et vous voyez _
maintenant qu’il y a un certificat. Je

reconnais le mariage. »

« Et maintenant , » s’écria lord Co-
lambre, « je suis heureux, parfailement
- heureux. Reconnaissez votre petite-fille,
monsieur; reconnaissez miss Nugent. »

— « Que je reconnaisse qui, mon-
sieur ? » -

« Reconnaissez miss Reynolds, votre
petite fille; je n’en demande pas davan=
tage. — Faites ce que vous voudriez de
voltre fortune. »

— « Alr! je congois a présent ; je
commence & comprendre que ce jeune
homme est amoureux. Mais ot1 est ma

- L .9
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petite-fille? Je n’ai pas entendu parler-
d’elle depuis son enfance. — J’ai.oublié
'son existence; j’ai été fort injuste a son
égard. »

«Elle n’en sait rien , monsieur, » dit
lord Colambre, qui conta alors toute
Vhistoire *de miss Nugent, de ses rap-
portsavec la famille de Clonbrony, et de
Tattachement qu’il avait pour elle; et
quiconclut, en assurant a M. Reynolds,
que sa petite-fille était douée de mille
verlus. Quant a votre fortune , mon-
sieur, je suis sire quelle dira comme.
moi...» = '

« Qu’importe ce- qu’elle dira, » in-
" terrompit le vieux Reynolds ; « ot est-
elle ? Quand je la verrai, yentendrai ce
qu’elledira. Dites-moiou elle est, faites-
la-moi voir. Je brille de m’assurer sielle .
ressemble & son pauvre peére. Qu est-
elle? Que je la voie tout-a-lheure. _-




L’ABSENT. 195

= « Elle est a cent soixante milles
d’ici , monsieur , 4 Buxton. »

« Eh l?i_eh! -milord , qu’est-ce que
cent soixante milles ? Vous vous imagi-
nez, je crois, que je ne puis pas. bou-
ger de mon fauteuil ; mais vous vous
trompez fort. Un voyage ‘de cent
soixante milles n’est rien pour moi ; je
suis prét a parlir demain matin, a I’ins-
tant.» ! '

Lord Colambre dit qu’il était certain
- que miss Reynolds s’empresserait d’o-
béir anx ordres de son grand’pér.e , et
de se conformer en cela a son devoir;
qu’elle se rendrait auprés de lui aussi
promptement que possible, §’il le dési-
rait. - «Je vaislui écrire sur-le-champ, »
ajouta-til, « si vous m’en chargez. »

—«Non, milord, je ne vous en charge
pas; j’irai; je m’embarrasse fort peu ,
vous dis - je, d’'un voyage de cent

-
.
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soixante milles. F'irai , et je partirai de-
main matin.» ‘

Lord Colambre et le comte, trés-sa-
tisfaits du résultat de leur visite, pensé-
rent que ce _qu’ils avaient a faire de
mieux maintenant, était de laisser re-
poser le vieux Reynolds. Ils prirent
congé, aprés avoir fixé Pheure du dé-
part le lendemain; et ils allaient sortir
quand lord Colambre entendit dans le
corridor , une voix bien con»nue\, la
voix de mistriss Petito.

"« Ah! non, présentez les compli-
mens de milady Dashfort , et je revien-
drai une autre fois. »

« Non , non, » s'écria le vieux Rey-
nolds, en tirant le cordon de la son-
nelte, «je ne veux pas qu’elle revienne;
je veux étre pendu si j’y consens;
qu’elle entre a présent et je la verrai;
Jack! fuites entrer cette femme & pré-
sent ou jamais. »
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« « Celte dame est sortie , monsieur.
Elle est déja dans la rue. »
— « Courez aprés clle ; aujourd’hui.
ou jamais , dites-lui cela. ,
— « Monsieuar, elle était remontée
dans son fiacre. »

Le vieux Reynolds courut a la fe-
nétre, et voyant le cocher qui lour-
nait , il lui fit signe de revenir. Mistriss
Pelito redescendit donc de voilure ,
ct fut introduite par Jack qui 'annonga
ainsi. ' '

« La dame, monsieur. » Cétait la
seule qu’il elt jamais vue dans cette
maison. - :

«Mon cher monsieur Reynolds, je
ne puis vous dire combien je vous suis
obligée de me recevoir, « dit mistriss
Petito, en ajustant son schall, et en
prenant le ton et les maniéres de ses
supérieures. « Vous étes d’'une bonté
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extréme et j’en suis trés- reconnais-
sante. » ' ‘

« Vous ne m’éles point obligée , et je

ne suis ni bon ni tendre, » dit le vieux
" Reynolds. o

«Que vous étes étrange! » dit mis-
‘triss Petito, en s’avangant , aprés avoir
- gracieusement drapé son schall; mais
elle s’arréta tout court. —

« Milord Colambre, et le comte
‘O’Halloran, ou je renonce & ma part du -
paradis! » s'écria-t-eclle extrémement
surprise.... ‘

« Je ne svais pas que mistriss Petito
fiit de votre connaissance, messieurs , »
ditle vieux Reynolds, en souriant ma-
lignement. Le comte O’Halloran était
trop poli pour nier qu’il connit yne
dame qui Pappelait par son nom ; mais
- il n’avait aucun souvenir de mistriss Pe~
tito, qu'il avait cependant apparem-
ment rencontrée sur les escaliers , en
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tendant visite 2 lady Daslifort , A Kill-
“patrick - Town. Lord Colambre était
incontestablement une ancienne con-
.naissance : et désque mistriss Petito se
fut remise de cette premiére surprise
naturelle qui lui avait arraché une de
ses exclamations vulgaires, elle reprit
un air d’aisance et de familiarité, pour

~ dire :
.« Yespére que milady Clonbrony, et
milord et miss Nugent, et toutes les
personnes de la famille se portent bien §
je ne sais, milord, si je dois vous féli-
citer, ou non , du mariage de miss
" Broadharst, avjourd’huai lady Berryl
mais je m’attends bientdt 4 un compli-
ment de votre part pour un autre ma-
-riage dans la famille ou je suis & pré-
~ sent; celui de lady Isabelle avec le co=
lonel Heathcock , qui est arrété; ils
achétent aujourd’hui les habits de no-
ces et ils choisissent les diamans; et
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lady Dashfort et milady Isabelle m’ont
envoyée tout exprés chez vous , mon-
sieur Reynolds , pour vous en informer
avant personne , et pour vous deman-
“der si le fromage vous est enfin arrivé
sain et sauf, et si la monsse d’Irlande
fait bien dans votre chocolat et vous
parait agréable an goiit. Clest le meil-
levr fondant qu’on connaisse dans le
monde enticr , et le meilleur tonique ;
et rien n’est plus a la mode. La duchesse
de Torcaster en fait usage a son déjeti-
ner, lady St.-James est aussi tout-a-fait
convertie, et j’ai oui dire que le duc
de V.en prend aussi....

« Que le diable en prenne sd veut.
— Je ne m’en soucie guére, » dit le
vieux Reynolds.

'— «Oh! mon chermonsieur, vous étes
un malade trés-difficile & gouverner. »

~ — «Je ne suis ni malade, ni patient,
madame:je me porte aussi bien que vous,

»

e S
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ou que lady Dashfort, et jespere, sl
plait a Dieu, conserver encore long-
temps cette bonne santé. » .

Mistriss Petito sourit & la dérobée a
lord Colambre, pour lui montrer qu’elle .
sentait” toute Poriginalité de cet hom-
we. Puis, prenant le ton cajolant , elle
dit au vieillard : .

"« Yous la conserverez long-temps ,
sans doute, si lé ciel exauce mes priéres
continuelles et celles de milady Dash-
forl. Aimsi, M. Reyuolds, siles priéres
des dames sont bonnes & quelque cho~
sc, vous devez vous lrouver a mer-
veille , etje suppose que ces priéres sont
de toutes, les plus cfficaces. Mais ce n’est
pas de priéres et d’aftaires de mourans

- que je suis chargée de vous parler ; il
n’est pas question d’en'erremens, et
Dieu nous en préserve ; ma mission est

. de vous entretenir de noces : et je com-
- mience par vous dire que milady Dash-
9.



203 L’ABSENT.

_ fort serait venue en personne dans son
carrosse, si elle n'avait pas eu tant de
choses a faire a la hite, qu’elle en perd
la 1éte ; et milady Isabelle, suivant les
régles de la modestie, ne pouvait pas

. venir elle-méme ; elles m’ont donc en-
voyée comme leur représentant pour
vous dire, mon cher M. Reynolds,
qu’elles espérent qu’en qualité de parent
de la famille, vous honorerezle mariage
de votre présence. » -

« Ce ne serait point un honneur gque
je leur ferais, et elles savent cela aussi
bien que moi, » dit lintraitable M.
Reynolds-; « ce ne serait pas non plus un
avantage pour elles ; mais cela elles ne
le savent pas aussi bien que moi. Mais,
mistriss Petito, pour vous éviter , et a

‘votre maitresse aussi, toules peines et
tout embarras & mon sujet a 'avenir,
ayez la bonté d’informer milady Dash-
fort que je viens, a l'instant, de recevoir

.
.
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et de lire le certificat de mariage de mon
fils le capitaine Reynolds avéc miss
Saint-Omar. Jai reconnu le mariage :
mieux vaut tard que jamais. Et demain
matin, §'il plait a-Dieu, je partirai avec
ce jeune lord pour Buxton, ou j’espére
voir, et ot je me propose de reconnai-
tre publiquement ma petite-fille, pour-
vu toutefois qu’elle veuille me recon-
maitre.»

« Crimini ! » s'écria mistriss Petito ,

« quelle neuvelle tournure prennent ici
les choses ? fort bien, monsieur, je dirai
-a milady les métarnorphoses qui ont eu
lieu , quoique je ne puissc deviner par -
_ quelle magie elles ont ¢é1é opérées. Mais
commie il parait que je vous dérange et
que j’ai mal pris mon temps, je vais me
retirer en vous souhaitant un heureux
voyage , puisque vous parlez demain de
si boune heure pour Buxton. Milord
Colambre, si )’y vois clair comme jé me
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flatte que je le fais en cette occasion,
j’ai un compliment & vous faire, n’est-it
pas vrai, sur quelque chose, comme
une succession on une bonne aubaine
daus ce dénouement ; et je vous prie de
faire agréer mes trés-humbles respects
a la ci-devant wiss Grace Nugent, que
je ne veux pas faire déroger par un au-
tre nom dans Vintérim , car je suis
persuadée que ce sera un nom qu’elle
portera pendani si peu de temps, que
cela ne vaut, pour ainsi dire, pas la
peine de le prendre, si ce n’est pour
Phonneur de 'adoption publique; et ce
nom sera bientot changé, je n’en doute
pas, pour uu titre de vicomtesse, ou je
n’ai aucune pénétration.— Jespére, mi-
lord , que je ne vous fais pas rougir en
vous disant cela: oh ! je vous en prie,
ne rougissez pas. »

Lord Colambre aurait bien voula se
dispenser de rougir, ¥il Pavait pu.
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« Comte Halloran, volre 1ré¢s-
humble servinie ; ’ai eu Phonneur de
vous rencontrer a Killpatrick-Town . »
dit mistriss Pelito , ¢n se rapprochant
de la porte et en ajustant son schail,
Elle buta contre le chien, pensa tou-
ber’, se soutint contre la porle, et se
remit sur ses jambes. Hannibal se leva,
“et secouant les oreilles : « Pauvre diable !
il est aussi de ma connaissance. » Llle
voulut lui donner une petite tape sur la
1éte; mais Hannibal indigné s’éloigna ,
el elle sortit.

Ainsi s’évanouirent certaines espé~
rances : carfﬁiistriss Petito s’étail flattée
“de tirer parli pour elle-méme de son
caraclére diplomatique ; elle pensait
qu’en qualité d’ambassadrice de lady
Dashforl, a aide de la mousse d’krlande
daus lc chocolat, et de la flatterie placée
apropos et avec le soin de supporter les
rudesses, et les bizarreries de son cher
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M. Reynolds, elle pourrait a temips ,
¢’est-a-dire avant q’il fit un nouveau
testament, devenir sa chére mistriss
Fetito, ou (car il arrive tous les jours des
choses plus étranges) sa chére mistriss
Reynolds ! toutefois mistriss Petito s’en-
tendait a faire retraite; ‘et elle se flattait
que du moins elle n’avait pas laissé voir
son petit projet : et -4 tout événement
elle s’était assurée, par ses services dans
cetle ambassade , un des objets de son
ambition, la robe de velours cramoisi
de lady Dashfort qui élait encore aussi
bonne que neuve. Un regard sur celle
robe la consola de la perte de son futur
octogénaire, et elle se prépara a régaler
sa maitresse du message dont'le vieux
original. M", Reynolds Pavait chargée.
Ainsi finirent toutes les espérances que
lady Dashfort avait congues de s assurer
la fortune de'M". Reynolds.

Depuis la mort de son dernier fils ,

N
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elle avait ét¢ infatigable dans ses atten-
tions pour lui ,-et elle s’était flattée de
réussir : ce revers lui fut doublement
sensible ; il était cruel du coté de I'in- .
térét, et il blessait son amour- propre en
qualilé d’intrigante. 1l fallait cependant
qu’elle se contraignit et cachat ses sen-
timens ; car si Heathcock apprenait la
chose avant que les articles fussent si-
gnés, il pouvait se retirer:elle le fit donc
sur -le-champ monter dans sa voiture
avec lady Isabelle, et le mena chez Ruu-
~ dell et Bridge, pour s’assurer , a tout
événement , de Pécrin. '
; Cepends{nt, le comte O’Halloran et
lord Colambre, enchantés du résultat
de leur conférence, prirent congé de
M. Reynolds, aprés avoir fixé ’heure
de leur départ pour le lendemain. Lord
Colambre offrit de revenir dans la soi-
rée, et de présenter a M. Reynolds son
pere, lord Clonbrony.
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« Non, non, » dit le vieillard , « je ne
suis pas cérémonieux.Jecroisque je vous
en ai donné assez de preuves depuis le
peu de temps que nous nous cornais—
sons-; ‘il sera temps de me présenter
- votre pére quand nous serons en voi-

ture : en faisant route ensemble mous
pourrons causer et faire connaissance ;
mais venir ce soir en hite , uniquement
~pour dire : lord Clonbrony, M. Rey-
nolds.... M. Reynolds, lord Clonbrony,
et puis choquer nos deux téles lune
coritre l'autre, tirer un pied en arriérc
el s’en aller! a quoi bon ces fadaises &
mon dge, ou méme a tout Age? Non,
non, nous avons, je n’imagine, assez
de choscs a faire sans celle-la. Bonjour ,
comte O’Halloran! Je vous remercie de
tout mon ceeur. Des le premier coup
d’eil, vous nr’avez plu : bheureusement

aussi vous avezamené volre chien avec

vous, C’est Hannibal qui a d’abord é1é

s e i

- —
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eause que je vous ai laissé entrer : je
Javais apergu a travers la jalousie. Han-
nibal, mon bon camarade! je vous suis
plus obhge que vous ne pouvez Pima- -
giner. » :

« Nous le lui sommes tous,. » dit Jord
Colambre. ' ,

Hannibal fat fort caressé et on se sé-
para. En retournant chez eux, le comte
etlord Colambre rencontrérent sir James
Brooke.

« Je vous avais annoncé, » dit sir
James, « que je serais a Londres pres-
que aussitot que vous. Avez-vous tron-
vé le vieux Reynolds ? »

- — « Nous sortons de chez lui.»

— « Comment vont vosaffaires? aussi -
bien que les miennes, j’espere. »

Il écouta avec le plus vif intérét la
narration de tout ce quis’était passé jus-

" qu'au moment actuel, et il en félicita
sincérement lord Colambre, )
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« Oh allez-vous maintenant, sir Ja=
mes? nepouvez-vous venir avec nous ?»
dirent le corite et lord Colambre.

« Cela m’est impossible, » répliqua sir
Janies, « mais peul-éire vous pourrez
m’accompagner; je vais’chcz Rundell et
Bridge, pour y troquer quelques vieux
diamans de famille, ou les faire remon~
ter & la moderne. Comte O’Halloran ,
vous étes connaisseur en ce genre, ve~
nez avec moi, je vous prle et donnez~
~ mol votre avns.

« Vous ferez mieux de consulter votre
~ future, » dit le comte. - -

« Non, elle n’y entend rien, et elle
se soucie fort peu de ces choses-la, » ré-
pondit sir James.

«Hl n'en est pas de méme de celle que
‘voici,» dit le comte, en passantdevant la
fenétre , et apercevant Isabelle et lady
Dashfort, qui étaient en grande con-

" versalion avec le joaillier , tandis que
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Heathcock jouait le réle de personnage
muet., ' '
Lady Dashfort qui avait toujours,
pour me servir de Pexpression de M.
Reynolds, «satéte sur ses épaules,» c’est-
a-dire sa présence d’esprit quand il s'a-
gissait de son intérét, lady Dashfort.cou-
rut & la porte avant que le comte et lord
Colambre fussent entrés, et lear présen-
ta la main a tous deux, comme §'ils s%é~
taient séparés les meilleurs amis du
~monde. ‘ ‘
« Comment vous portez-vous? je suis
charmée de vous voir — Je vous fais
mon compliment — Je regois le votre.
« Mais prenez garde, » dit-elle, en met-
_1ant le doigt sur sa bouche.» Ne dites
pas un mot devant Heathcock, du vieux
Reynolds, ou du moins de ce qu’il y a
de mieux chez ce vieux fou, de sa for-
lune. » '
Ces messieurs s’inclinérent en signe



213 L’ABSENT.
d’obéissance, et comprirent que milady
_craignait que Heathcock ne se dédit, si
ce qu’il y avait de mieux chez sa future
(sa fortune ou ses expectatwas), élait
diminué. -

« O en est-elle réduite! » dit tout
bas lord Colambre, « si un mari comme
celui-la est considéré comme une belle
prise qui vaille qu’on se Passure par une
manceuvre. » Il soupira.

« Epargnez-vous ce généreux sou-
pir! » dit sir James Brooke: il est accor-
-dé & qui ne le mérite pas.»

* Lady Isabelle qui essayait, devant une
glace, un croissant de diamans, se re-
tourna & leur approche. Son front s’obs-
curcit a la vue du comte O’Halloran et
de lord Colambre; et sa physionomie
prit Pexpression de la haine quand elle
apercut sir James Brooke. Elle s’¢loigna
et alla demander, a Pextrémité de la
boutique, & un des gargons, quelétait
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le prix d’un collier de diamans qu’elle lui
montra. Cet homme lui répondit « qu’il
ne le savait pas exactement; que ce col-
lier appartenait a lady Oranmore, et
venait d’étre remonté a neuf pour une
de ses filles, qui allait épouser sir James
Brooke, I'un de ces messieurs qui ve-
_ naient d’entrer. » .

Alors, s’adressant au maitre, il de-
manda ce que valaitee collier ; le maitre
‘en fit connaitre la valeur , qui était con-
sidérable. »

- « Je croyais, en vérité, que lady
Oranmore et ses filles élaient beaucoup
trop philosophes pour songer a des dia-
mans, » dit lady Isabelle a sa meére, avec
un petit air de dédain sentimental ; « mais
c’est une consolation pour moi de voir
que chez ces femmes exemplaires la phi-
losophie et Pamour ne remplissent pas
tellement le coeur, qu’il n’y ait encore
un peu de place pour la vanité. »
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« Celaserait difficile en bien des cas, »
- dirent en eux-mémes plusieurs de ceux
qui élaient présens. SN

« D’honneur, les diamans sont une

chose fort chére, je le sais bien, » dit"
Heathcock a P’oreille de lady Isabelle, et

cependant assez haut pour que toutle
monde Pentendit; « mais quoi qu'il en
soit , j’ai fait une ‘gageure qu’ancune
femme, mariée cet hiver a Londres, si
elle n’est tout au moins comtesse, n’é-
~clipsera les diamans de lady Isabelle
Heathcock! et c’est M. Rundell que voici
qui doit en étre juge. »

Lady Isabelle paya cette promesse
. d’un de ses plus-doux sourires; d’un de
ces sourires qu’elle accordait adtrefois a
lord Colambre, et qui paraissaient a ce-
lui-ci Pexpression de la sensibilité, du
discernement et de la délicatesse.

Notre'héros congut delle tant de mé-
pris, qu’il ne la plaignit plus de sa dé-
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gradation. Lady Dashfort s’approcha de
lui, dans un moment ou il était seul, a
Yécart, et.pendant que le comte et sir
James ‘réglaient avee le joaillier le
compte des diamans.

« Milord Colambre ,» Jui dit-elle a
voix basse, «je devine volre pensée,
et je pourrais moraliser comme vous, si
je n’aimais mienx rire. Vous avez assez
raison ; mais j’ai raison aussi, de méme
qu’lsabelle ; et nous avons tous raison ;
car vous devez consjdérer que les fem-
mes n’ont pas toujours la lib,f:rlé de choi-
sir, et on ne peut en conséquence §at-
tendre & ce qu’ellesaient toujoursle pou-
voir de refuser. » -

Cette mére, satisfaite de son com-
mode optimisme , montaen voiture avec
sa fille et les diamans de sa fille , et le
précieux gendre, qui devait étre le
compagnon de sa fille pour la vie en-
tiere. '
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« Plus j’en vois, » dit le comte O’Hal-
loran & lord Colambre, en sortant gde
chez le joaillier , « et plus je trouve de
raisons de vous féliciter de n’y avoir pas
éLé pris. » )

" « Je ne le dois ni & ma pénétration ni
a ma prudence ,» dit lord Colambre;
«/j’en ai obligation a ’'amour et a P'ami-
tié, » ajouta-t-il en se tournant vers sir
James Brooke. « Voici Pami qui m’a
averti de bonne heure de me tenir en
garde contre la voix de cette siréne ;
c’est lui qui m’a dit , avant que je con-
nusse lady Isabelle, ce dont j’ai ensuite
reconnu la vérité : '

« Deux passions gouvernent alternativementsa
« destinée ; ’

« L’amour est pour elle une affaire , mais son
« plaisir est la haine. » '

« Voila qui est terriblement sévére ,
sir James , » dit le comte, « et je crains

-
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cependant que ce ne soit que juste. »

« Je suissiir que c’est juste ; autrement
je ne Paurais pasdit, » répliquasir James
Brooke. « Je me flatte d’avoir autant
d’indulgence que personne pour les fai-
blesses du sexe , et autant de pilié pour
les erreurs on1 peut entrainer une forte
passion ; mais je ne puis contenir indi-
gnation, lhorreur que m’inspirent ces
femines froides et vaines, qui ne font
usage de leurs charmes et de leur esprit_
gue pour le malheur d’antrui.»

Lord Colambre se rappela en ce mo-
ment lair et le son de voix de lady Isa~
belle , lorsqu’il lui avait entendu dire
qu’elle se ferait couper le pelit doigt
pour avoir le plaisir de livrer lady de
Cressy , durant une heure, au tourment
de la jalousie.

« Peut-étre, » poursuivit sir James
Brooke , « a présent que je vais me ma-
rier dansunefamilleirlandaise, je délesle

I ' 10
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plus particuliérement cette mére et cette
fille ; mais vous, lord Colambre , vous
me rendrez la justice de vous souvenir
qu’avant d’étre intéressé moi - méme a
ce qgui concerne ce pays, j'al exprimé
mon antipathie pour ceux qui, enretour
de Thospitalité qu’ils regoivent chez un
peuple qui a tant de' cordialité, don-
naient publiquement I’exemple  d’une
hypocrisie sentimentale, ou d’un auda-
cieux mépris des bienséances ; qui re-
connaissaient cette hospilulité en s’effor-
cant de détruire la paix domestique des
familles, sur laquelle reposent , en der-
niére analyse, les vertus et le bonheur
publics. Je m’applaudis, mon cher lord
Colamibre , de vous entendre dire que
j’ai contribué a vous sauver de cette si-
réne. Dorénavant, je ne parlerai plus de
ces deux femmes. Je suis fiché que vous
ne puissiez rester en ville pour voir......
mais pourquoi en- serais-je faché?.,..
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 Nous nous reverrons,, et j’espére que je
vous présenterai, et que vous me pré-
senterez a une beauté bien différente.
Adieu! mes voeux ardens pour votre
bonheur vous accompagneront par-
tout.» :

Sir James se jeta promptement dans
la rue ot demeurait lady Oranmore., et
lord Colambre n’eut pas le temps de lui
dire qu’il connaissait sa future épouse ,
et qu’il était rempli d’estime pour elle.
Le comte O’Halloran se chargea de I'en
informer.

"« Et maintenant, » lui ditle bon gé-
néral, « il fant que je prenne congé de
vous; et je vous assure que je le fais a
contre-cceur. Il faut que je sois positi-
vement obligé de demeurer encore quel-
que tempsa Londres, pour m’empécher
de partir avec vous demain malin; mais
)l me sera bientdt permis de retourner
en Irlande, et, si vous y consentez ,
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je verrai le chiteau de Clonbrony avant
de revoir celui de Halloran. »

Lord Colambre, charmé de ceite pro-
messe , en remercia son ami.

— «Ne m’en remerciez pas; cest
pour ma propre satisfaction que je vous
~ la fuis.... Je suis impatient de voas veir
heureux, de voir 'objet dont un coeur
comme le vélre afait choix.... je vousen
prie, n’allez pas me dérober une mar-
che; informez-moi a temps. Je quilterai
tout, méme le siége de ****, pour vos
noces; mais je compte que je n’arriverai
pas trop tard. » '

— «Assurément vous serez préve-
nu, mon cher comte, sijamais ce ma-
riage..... »

« Si... » répéta le comte.

« 8i....» répéta lord Colambre. « Des
obstacles qui, lorsque je nye-séparai
d’elle , me paraissaient insurmontables ,
m’ont empéché de jamais tenter de faire
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une vive impression sur le ceeur de la
femme que j’aime; et si vous la con-
naissiez commie je la connais, vous sau-
1Tz qu’on ne peut obtenir son amour

sans Pavoir recherché. » '

« Cest ce dontje ne doute point , ou
elle ne serait pas la femme de votre
choix. Mais quand son amour sera re-
cherché, nous avonstout lien d’espérer
qu’il pourra étre obtenu , » ditle comte
en souriant , « puisqu'’il doit étre le prix
de ’honneur et d’un attachement éprou-
vé. Tout ce que je demande , c’est qu’il
me soit permis d’espérer. »

« A la bonne heure, je vous laisse
celte espérance, » dit lord Colambre.
« Miss Nugent. ... miss Reynolds, de-

"vrais-je dire, a toujours considéré son
union avec moi comme impossible ; ma.
mére lai a, de trés-bonne heure , ins-
piré cette idée. Miss Nugent pense que
son devoir lui interdit de songera moi ;
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elle me Fa dit elle-méme , et je V'ai vu
dans toute sa conduite.... La barriére de
Yhabitude , les idées du devoir, ne peu-
‘vent , ne (lo1ventpas étre franchies ou
changées subitement chez une femme
qui pense bien ; et vous connaissez as-
sez , j’en suis stir, le cceur des femmes
de mérite , pour savoir que le temps
seul.... »

— « Fort bien , fort bien; que cette
aimable personne prenne 'son temps,
pourvu qu’elle n’en accorde point alaf-
fectation, a la pruderie ou a la coquet-
terie, toutes choses dont je la suppose
exempte ; et d’aprés cela je vais étre
tranquille. Adieu. » :

\0
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CHAPITRE XVIL

LonD Colambre , en retournant chez
lui , rencontra sir Térence O’Fay.

— « Par ma foi! milord, vous m’avez
fait assez courir par la ville. J’ai la, dans
ma poche la plus siire, une lettre pour
vous, qui mn’a donné assez de peine.
Peste ! ol1l’ai-je mise a présent ? Elle est
de miss Nugent, » poursuivit-il en te-
nant la lettre. » La premiére adresse
aGrosvenor-Square, Londres, avait élé
effacée, et sir Térence y avait substitué
celle-ci : Au Lord Vicomte Colambre,
chez Sir James Brooke, baronet, d
Brook-# ood Huntingdonshire. ... ou
partout ailleurs ( pressée.) « Mais plus
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on se hite, et moins on avahqe.; car la
lettre a été a Brook-Wood Hanting-
donshire, ou je savais qu’elle devait
vous trouver si vous étiez quelque part;
mais au gré du sort et de la poste, elle a’
couru aprés vous de tous cotés, pendant
que vous alliez , m’a-t-on dit, a Tod-
-drington , a Wrestham ; et je regardais
comme certain gu’elle. finirait par s%é-
chouer dans le bureau des lettres au
rebut, ou quelle serait collée a la fe-
nétre du maitre de poste 4 Huntingdon ,
pour que toute la ville la vit, et quelle
fut peut - étre réclamée , sous quelque
prétexte , par un quidam. Et c’est pro-
bablement , me disais-je , une lettre d'a-
mour; il ne larecevra pas, et celaen-
gendrera peut - étre quelque froideur
entre milord et miss Nugent. »
— « Mais , mon cher sir Térence,
donnez-moi donc cette lettre,, & présent
que vous m’avez trouvé. »
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— « Oh! milord, si vous saviezquelles-
courses )’ai faites, vous manquantici de
cinq minutés, et la de cing secondes ;
‘mais je vous tiens enfin, gt vous tenez
~ la lettre , et je suis payé de toutes mes
fatigues par le plaisir que j’ai de vous
voir rompre le, cachet, et lire. Mais
prenez garde de faire la culbute par-
dessus cette marchande d’oranges. Ces
paniers d’oranges sont fort incommodes
pour les gens qui étudient une lettre
duns les rues de Londres : mais ne vous
_en inquiétez pas; tcnez-vous a mon
bras; el je vous conduirai, comme upn

- aveugle, a travers toute celte foule.»
La lettre de miss Nugent, que lord
Colambre lut en dépit des coups de
coudes des passans , et du bavardage
conlinuel de sir Térence , était congue

"ainsi:® ‘ '

’

« Que je ne sois point la' cause qui
' 10.
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« vous bannisse de votre famille et de
« votre pays, ou vous pouvez faire tant
« de bien et beaucoup d’heureux ; que
'« ce ne soit pas moi qui vous oblige de
"« manquer a la promesse que vous avez
« faite a4 votre mére , et a causer un
‘'« cruel chagrin a ma chére tante , qui,
« pour se conformer a vos souhaits,
« pour vous faire plaisir, a renopcé a
« ses goats, Comment pourrait-elle ja-
« mais étre heureuse en Irlande? Com-
« ment le chiteau de Clonbrony serait-
« il pour elle ung demeure supportable
« sans son fils? Si vous lui enlevez tout
« ce qu'elle avait d’amusemens et de
« plaisirs, pour me servir de Pexpres-
« sion regue , n’éles-vous pas obligé de
« Yen dédommager par ce bonheur do-
« mestique dont elle ne peut jouir qu’a-
« vec vous et par vous? Si, au lieu de
« demeurer avec elle,vous allez join-
« dre Varmée , elle sera journellement
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-« dans de mortelles inquiétudes A volre

« sujet ; et son fils , loin d’étre sa con-

« solation , séra pour elle une source de

« tourmens. '
« Yespére que vous vous conduirez
en ceci comme vous I’avez fait dans
« toutes les circonstances ou je vous ai
« vu agir; c'est-a-dire raisonnablement,
« avec justice, avec bonté. Soyez ici le
« jour ou vous avez promis a ma tante
« de vous y rendre ; avant ce temps je
« serai dans le Cambridgshire avec mon
amie lady Berryl ; elle ala bonté de
« venir me chercher & Buxton, ct je
« demeurerai avec elle, au liea de re-
« tourner en Irlande. Jai expliqué mes
« motifs & ma chére tante : pouvais- je
cacher quelque chose a celle de qui
j’ai regu , depuis mon enfance , tout
ce que la plus tendre affection peut

accorder? Elle est satisfaite de mes rai-

« sons; elle consenta ce que je demeure

A

A

A A = A
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« & Yavenir chez lady Berryl; procurez-
« moi le plaisir de voir, par votre
« conduite , que vous approuvez. la
« mienne. -

» Votre affectionnée cousine
© ©  «etamie,

« Grace NUGENT. »

Tous ceux qui, comme notre héros,
sont capables de sentir le prix d’une
‘conduite noble et généreuse , imagine-
ront facilement combien cette lettre lui
it de plaisir. Le pauvre sir Térence
“O’Fay, se livrant a son bon naturel,
jouit dele voir ravi, et s’oublia tellement
lni-méme qu’il ne s’enquit pas seule-
ment de lord Colambre, sl s’était oe-
cupé d’une affaire qui Pintéressait per-
sonnellement, et qui lui était fortimpor-
tante : le lendemain matin, la voiture
étant a la porte, sir Térence prenait
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congé de son ami, lord Clonbrony, les
larmes aux yeux, et souhaitait au pére
et aufiis toutessortes dc bonheur, « quoi« -
qu’il n’y en etit plus, » disait-il, «a Lon-
dres ni nulle part, pour lui, » quand lord
Colambre s’approcha de lui, et dit:

« Sir Térence, vous ne m’avez pas
demandé si j’avais fait votre affaire 7 »

~— « Oh! mon cher, je n’y pense pas
a présent, j’aurai tout le temps de vous
en écrire par la poste ; mais je n’ai pas la
téte aux affaires en ce moment ; ne vous
inquiétez pas de cela. »

« Votre affaire est faite, » répliqua’lt
lord Colambre.

— « Je ne congois pas comment vous
avez pu y songer, ayant Pesprit et le
coeur aussi occupés. &Imnd j’ai quelque
chose sur le coeur, ou dans ma téte
celle-ci ne vaut pas une citrouille. Bont

voyage, je yous remercie bien sincére-
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ment , et puissiez-vous étre aussi heu-
reux que je le désire. »

« Adien donc, sir Térence O’Fay, »
ditlord Clonbrony; « et puisque le ciel
le veut ainsi, il faut que je me résigne a
me séparer de vous. »

« Oh! vous r'en serez que mieux
sans moi, milord; je ne suis pas, je le
sais , trés-bonne société pour un homme
de qualilé, jeune ou vieux ; el mainte-
~ nant vous allez étre riche et dispensé de
vous ingénier sans cesse pour faire res-
source :.que feriez vous de moi? Sir Té-
rence O’Fay, vous le savez, n’était ami
que du pauvre homme de qualité; vous
n’aurez plus besoin de lui, grice a cette
perle des fils que vous avez la, — Sépa-
rons-nous donc a présent. Et, croyez-
moi, vous vous ‘trouverez mieux sans
moi; c’est ce qui me console et m’em-
péchera de mourir de chagrin. La voi-
ture attend depuis long-temps, et ce
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jeuneamoureux brile de partir.—Dieu
vous ‘bénisse tous deux!— Voila mon
dernier mot. » }

lls se rendirent & Red Lian Square ,
ponctuellement & Pheure convenue,
chez M. Reynolds, mais les volets de ses
fenétres étaient fermés; il avait été saisi
dans la nuit, d’une violente attague de
goutte qui le tenait, dit il, attaché par
les pieds. « Mais, » ajouta-t-il, en pré-
sentant une lettre a lord Colambre
“« voici qui fera votre affaire , sans que
vous ayez besoin de moi; prenez cette
reconnaissance que j’ai couchée par écrit,
et faites lire a ma petite-fille la lettre de
son pére; elle toucherait un ceeur de
pierre; elle a touché le mien : plat a -
Dieua que je pusse rappeler sa mére du
tombeau, pour lui rendre justice ! Vous
voyez, cependant, qu’au bout ducompte,
je ne suis pas un drdle soupgonneux ,
el que je ne vous supposs pas capable
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de me donner une petite-fille suppo-
sce. » '

‘« Voulez-vous, monsieur, » dit lord
Colambre, «permettre a votre petite-fille
de se rendre a Londres, auprés de vous?
vous aurez la satisfaction de vous assu-
rer si elle ressemble a son pére. Miss
Reynolds viendra a Pinstant ou vous la
manderez, et clle vous soignera. »

"« Non, non, je ne veux pas qu’elle
wienne : si elle vienl je e la verrai pas;
elle ne débutera pas par élre ma garde-
malade; je ne suis pas un égoiste, Dés
que je serai débarrassé de cetle altaque
de goutte , vous me verrez encore aussi
lnwambe qu’un jeune homme, et j’au-
rai bientot passé la mer pour vous aller
rejoindre ; un voyage outre mer ne me
fait pas peur : j’iraia.... quel est le nomde
votre demeure en Irlande? Je verrai st
ma pelite-fille, que vous m’avez tant
vantée hier, . ressemble a son pauvre
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pére, et jé saurai en méme temps si elle
s’entendra & me cajoler aussi bien que
mistriss Petito. Ne rédigez les articles de
votre mariage, entendez vous bien, que
quand vous aurez vu mon teslament,
que je signerai a.... Quel est le nom de
votre endroit? Ecrivez-le; voila ime.
plume et de V’encre; et laissez-moi, car
“les douleurs me prennent, et je vais
rugir.» |
« Voulez-vous me permniettre , mon-
sieur , de vous laisser mon domesti-
que , pour_vous soigner ? je puis vous
garantir qu’il est attentif et fidéle. »
— « Faites - moi voir quelle mine il a,
et je vous répondrai. »
Le domestique. de lord Colambre
fut appelé.
« Oui, sa mme me plait assez. Dien
vous bénisse et laissez-moi. »

Lord Colambre recommanda 4 son
domestique de supporter la rhauvaise
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humeur et les maniéres rudes de M.
Reynolds, et d’avoir bien soin de ce
pauvre vieillard. Puis il se mit en route
avec son pére, et il pe lui arriva rien
de remarquable durant son voyage. En
lisant pour la premiére fois la lettre de
miss Nugent, il avait craint qu’elle n’eiit
quitté Buxton avec lady Berryl, avant
son arrivée; mais en y réfléchissant , il
se flatta que le billet qu’il avait adressé
asa méere et aelle, pour leur annoncer
qu’il lesrejoindrait le mercredi suivant,
suffirait pour indiquer a miss Nugent ,
que quelque grand changement était
survenu, et pour l'engager a ne pas
quitter sa tante avant de pouvoir juger
8i cette séparation était nécessaire. Il
raisonnait juste, plus juste que ne l'a-
vait fait Grace ; car, malgré ce billet ,
elle aurait quitté Buxton avant Parrivée
de lord Colambre, si l.dy Berryl, avec
plus de force d’csprit, ne ful demeurée
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ferme dans la résolution de ne point
parlir avant que lord Colambre fiit ar-
rivé pour s’expliquer. En attendant , la
pauvre Grice resta dans un cruel état
de suspens. Ce qui la tourmentait le
plus , était Iincertitude de savoir si elle
avaittort ou raison de demeurer aBux--
ton , jusqu’a Parrivée delord Colambre.

« Machére, vous ne pouvez prendre
parti pour vous-méme : tranquilisez-
vous , » lui dit lady Berryl; « je prends
tout sur ma conscience ; et je souhaite
fort qu’elle ne me reproche jamais rien
de plus mal. »

Grace fut la premiére personne qui,
dela fenétre, apergut la voiture de lord
Colambre. Elle courut a Pappartement
de lady Berryl.

« Il est arrivé | emmenez-moi main-
tenant. »

« Pas encore, ma chére amie ! as-
seyez-vous sur ce sofa, s'il vous plait,
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et tenez-vous {ranquille, tandis que je
vais voir ce que vous avez a faire; et
fiez-vous a une véritable amie qmi ,
comme vous, fait passer le devoir avant
tout. » ~

« Je m’en rapporte entiérement_a
vous, » dit Grice en tombantsur le sofa:
« et vous voyez que je vous obéis.»

~— « Je vous dois beaucoup de re-
mercimens de ce que vous vous cou-
chez, quand vous ne pouvez vous teuir
~ debout. » . o

Lady Berryl se rendit a P’apparte-
ment de lord Colambre, et rencontra
en son chemin sir Arthur quilui dit:

« Venez, ma chére | venez vite ! lord
Colambfre est arrivé.»

— « Je le sais : et va-t-il en Irlande?
 dites-le moi & Pinsiant, que je puisse le
dire a Grace. »

— « Vous ne pouvez lni rien dire
encore , ma chére, car nous pe savons
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rien. Lord Colambre ne s’expliquera
“pas, que vous ne soyez présente ; mais
je juge a son air qu’il porte de bonnes
nouvelles , et qu’il doit nous apprendre
des choses extraordinaires. » -

Ils se rendirent promptement ches
lady Clonbrony.

"« Oh! ma chére lady Berryl , arrivez
donc! ou je mourrai d’impatience, »
- g’écria lady Clonbrony d’une voix a
faire douter si elle riait ou pleurait.
« Allons, allons, vous avez assez fait
de complimens, assez dit que vous étes
charmés et ravis ; a présent, pour l'a-
mourde Dieu, lord Clonbrony, asseyez-
vous la, a coté de moi, ou vous vou-
drez! et vous, Colambre , commencez;
et contez-nous tout cela bien vite.»

Mais comme rien n’est si ennuyeux
qu’une histoire contée pour la secunde
fois , nous ne répéterons pas ici la -
narration de Jord Colambre. 1l la re-
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prit depuis la visite du comte O’Hallo-
ran , immédiatement apres le départ de
sa mére de Londres; il dit comment il
avait découvert que le capitaine Rey-
nolds avait épousé miss Saint-Omar,
et était le pére de Grice, et comment il
avait déclaré son mariage en mourant ;
il parla du paquet remis par le comte
O’Halloran a cet ambassadeur négli-
gent, et de la recherche qu’il en avait
faite avec sir James Brooke , 'exécu-
teur testamentaire de cet ambassadeur;
il rendit comple de son voyage de
VWrestham a Toddrington, et de Tod-
drington a Red Lion Square, de son
“entrevue avec le vieux Reynolds, et
“du résultat qu’elle avait eu. Tout cela
~ fut dit avec la rapidité qu’exigeait 'im-
patience de ses auditcurs. ’
« Oh! merveiles sur merveilles!
joie sur joie! » s%cria lady Clonbrony.
«Ainsidonc, ma chére Grace est aussi ié~
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gitime que moi, et se trouve, aprés
tout , une héritiere ! O est - elle ? Ou
est-elle? Dans votre chambre, lady
Berryl? Oh ! Colambre , pourquoi n’a-
vez-vous pas voulu qu’elle fut présente?
Lady Berryl, savez-vous bien qu’il n’a
pas voulua que je la fisse appeler, quoi-
qu’elle soit Ja personne quetout ceci in-
téresse le plus. »

—k«‘ C’est précisément pour cela,
madame; et vous sentirez, j’en suis siire,
que lord Colambre a eu grandement
raison , quand vous vous rappellerez
qu’elle est a mille lieues d’imaginer

quclle n’est pas la fille de M. Nugent ;
" quand vous songerez qu’elle n’a pas le
plus petit sonpgon que jamais sa mére
ail été exposée aumoindre b'dme : cette
partie de son histoire ne saurait lui étre
contée avec trop de précaution; et son
- esprit a été si agité en dernier lieu , elle
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est si accablée, si faible , qu’il faut beau-
coup de délicatesse....

« Cela est vrai, trés-vrai, lady Ber-
ryl, » dit lady Clonbrony Yinterrom-
pant; « et vous y apporterez ensuite
toute la délicatesse que vous voudrez:
mais d’abord, avant tout, je veux lai
dire la meilleure partie de cette histoire;
je veux lui apprendre qu’elle est une
héritiére : cela n’a jamais tué personne. »

Alors, se faisant passage malgré toute
opposition, elle courut a la chambre ou
Grace était couchée. « Levez-vous ,
Gréce! venez, ma chere Grice, et soyez
surprise! vous en avez sujet, vous voila
maintenant une héritiére. » -

— « Suis-je une héritiére , ma chére
tanle? » .

« Aussi vrai que je suislady Clonbro-
ny; et une trés-riche héritiére; et pas
plus cousine de Colambre que lady Ber-
ryl que voila. Ainsi, mettez-vous a ai-
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mer aussi vite que vous voudrew, j'y
donne mon consentement; et le vml'a
ln-méme. »
Lady Clonbrony g¢ tourna vers sor
fils , qui parut ex ce moment afla-parte.
—« 0! mameére , qu’avez-vous fait!»'
«Ce que j'si fatt?” dit Jady Clonbro-
ny en suivant les yeux: de son fils. «Bon
Dieu, Gréce est' évariounie! morte! lady
Berryﬂ ah! qu?al Je fait! ma cheére lady
~ Berryt, que’faut-il faire ? » ;
Lady Berryl vola au secours ﬂe sop
amié. '
«FEa vorla qui repreml connmssance,
dit lord €lonbrony; « venez avec moi,
ma chére lady Clonbrony? éloignons-
nous un moment, quoique je sois aussi
impatient que vons-de. causer avee cette
chi¢re enfant ; mais' elle west pas en etat )
de nous en‘lendre a présent. »
- “Griice , en sortant de son évanoujs-
sement, vit lady Berryl penchée sur
nI 11
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elle; et, se soulevant un pem ,.elle lui
dit : : , L .
« Qu’est-il donc arrivé!? j’ignore en-
coresi je suis heureuse oupon.»

Alors ,, voyant lord Colambre, elle -

s’assit tqut-a-fait. R

« Je me flatte que vous avez requ ma
letlre mon cher cousin! irez-vous en
Irlande avec.ma tante ? »

— « Qui,, et avec;vous, je l(;spere .
ma chére amie,» dit lord Colambre ;:;
« yous m’avez gut;efons assuré que j’ar
vais assez de part a votre estime et a
votre affection , pour que l'idée de mon

e

retour en Il]ande avec vous ne vous fat

pas desagredble » ‘
~«Oui... Asseyez-vous donc A cbté

de moi, lady Berryl... Oui, mais alors

]e vous conmderals comme mon COI]Sll'l :

lord Colambre, et je pensais que vous
étiez dansdes mémes disposilions 2 mon
égard... mais maintenant..... |

& ‘ N -
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- «Mpismaintenant, cijarmanteGrabeni
dit, lord; Colambre @it} seramettant & ges
nopx ; prés d’elle, e, prenant sa: main,
«aucpy obstagle ingurmongable ne s’gp+
Pose; 3l ina paasioni.. Ancun obistacle: ing
surmentable, ai-je-dit AiPermettez-mai
de-dire ; mulohstacle gme ceux qui dé-
pendent d’un, changement dans vos sen-
timens. Vous avez entendy }¢: consente-
maut. dg  ma mére; vous avez’ ¥anse
PoIC. 3y i K T NEDY w;iis‘{‘
-« Je sawais & peine ce que; jentendats.,
auice que je‘voyaiss i dit Grive-en ron-
gissant, « et je ne le sais guérk plusa pré-
sent..Mais celdond je suis’siire, .méme
-avankigueje comphennbice mysiére,
ayant.que vows ayezlexpligué les causes
-de volre changement dewonduite;o'est
-gue vous nagissez-jamais pir ! capricer
et que vous,avez;sans. dopite 616 déter-
-ming par des vues sages et des mptifs
‘honetakiles, Quant a ce que jaille ¢n Iy-
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lande, bu: que:jb deneure: wvsd lady
* Berryljello estinformee de'todt;ef ehle
est mon.anrie et la vbtre, il nopeutiexis. -
ter une meilleurs 'amie), jo' wi’en rape
porte & elle , ot c’ebt olie qnidéeidera ce
que- je deis flirel;: elle m’a! promis:de
mfemmeneravecelle, & instant, simon
devoir €lait que je pavtisser’ '
1w « Oui, je lai promis et je le:ferais
unwhésiwr-, ¢i le-devoirion Ja prudence
Pexigeaient; mais- aprés avoir entendu
touies les cirvonstancesy je ‘renorce vo-
jontairement Jaw plamr de Vous ‘avoir
AVEC MOi, » et Lo
« Mais dites-lui, ma chére lady Bet-
ryl,y» dit lord:Colambre ; «:expliques-
dui, vous son excellente -amie;vous; qui
Y pouvez mieax qfuiauexm de nous, ex~
pliquez-lui ‘tout’ ce quelle doit appren-
" dre ; qu’elle comnaisse toute ma eonduite,
qu’ellejuge par-elle-mémie, et je e son-
meltrai 4 sa décision. Il est difficile; ma
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chere Giked,nde conteniy! Pexipression
‘da Ramoun wprwad 3 .esb awsi’ vivement
‘sendi} .owais - §'ai quelque pouvoir sot
i Vous; le saves , eb jé puis vous pto-
linetbre oqine) vous. seroz aussi Tibre que
Pair danevés sffectionsyet:que. ma vie,
-oni®pentibellosjeine douffrirai jamais
-qod le wbeiodé wopiparent, de vosamis,
-gulailcone médialion. iuflueny syr votre
schaix; quu)dbit déperidre entiérement
odg Nolver inctgrlion.’ Soyez slre , ‘ma
ochéte: Gricey » ajoutast-il bn vouriant
_ sebenyse pelirantjeique voussutez toat
:le'temps de‘savoie si vowéteé heurem '
ool e . he EENTLY R

-2 Dés que:lo!d’ Culdmhve 'féit bOPLi ; THiids
Nugent iserrjetw dars: Tebi beas 'de sdn
-aniie , eb soniteaturopiprésid phr divets
-ditinseriy firt fort S6iilige pat lesiatmes
-gu’elb répamhe “car -elle wkit point
‘habitdée & cotte espéee de soulage-
ament, - o L b
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. ¢ Jersnis haurense , s dibvelld) & meiis
:quel .éfait: cet abstécleinsprmontsibléy?
~que signifiajent les parolés de nra tante?

et quelle était la cayse de sa joie? expli-
‘quez-moi iput.cela, ma chepe y dhr: il
me semble-encorenifuelje révesnd i
- 1Aveegdelte.délicatesselpaéilady Clon-
.brony avait jugée quperfiberyodady Bep-
xyl expliqua.1dyt.~ Laburprise, ’éton-
inement de Gititee forent extpémes..en
rapprevntegue’ M Nagémii n'éait phs
. san: pere:: Quandelle comiut fastache
| A@primpe sur sa naissanse;iles soupgons
.ehJahentesuxquels siomire avait. été si

long - temps exposée ; sa inéro:qu’ele
cherigauid el respectait, gni lui.avaifins-

_nBiré des, geatimens.dis vestu et de el
" .8ion, gkuiavaitstonjoumapratiquarse
~quelle I, epaelgnautwﬁ-mimmqniellve
_avait tonjours crye si, ckemple dédsbla-
e, si a Vabri.des traits sk lamédisance!;

clle ne put que répéter, de Puccent.de
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la surprise et de lindignation : « Ma
mére | ma mére ! ma mére ! » .

Durant quelque temps, il lui fut im-
possible de g’arréter daucune aulre pen-
sée, ni d’éprouver d’autre sentiment ;
mais quand elle fut en état de -l’enten- '
dre,; son amie adoucit sa peine en lui
rappelant les expressions de 'amour de
lord" Colambre , ses agitations et ses
‘combats, lorsqu’il pensait quun obsta-~
cle msurmontable s opposaxt ason union
‘avec elle.

Grice soupira, et elle convint que ’
daprés les régles de la prudence, cet
‘obstacle devait étre insurmontable ; elle
admira sa résolution’, son honnételé et

“sa conduite honorable envers elle une

fois-elle s¥écrias: .7 1

© e Ainsi’ dodc si- ]"CUSSe été la_fille

d’une mére coupable, il waurait j jamais

-mis sa confiance en m01 I'» B :
 Mais" aussitét ‘elle se rappela la joie

N
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qu’elle avait vue briller dans ses yenx
la tendresse , la passion qu’exprimaient
lous ses traits et ses moindres paroles :
..alors elle ne sattacha plus qu’a Ja certi-
tude que tous les obstlacles étaient
ecartés. '
« Et uul devoir ne s'oppose & ce que
‘j& Yaime | et ma tante le désire ! ma
bonne tante ! et je puis songer a lui.
Vous , ma meilleure amie , vous ne me
donneriez pas cette assurance , si vous
n’étiez pas certaine de la vérité. Oh !
Ssomnaent puis - je vous remercier de
‘autes vos bontds, et de celta bonté la
plus touchante , la sympathie ! veus le
‘voyen, Cest volre calme, votre force
d4me qui me soutignt ; juime. mHenx
avoir appris de vous :ce que je viens
&apprendre, que de la-banche de toute
Autze personne au monde. Je n'aurdis
pu le supparter de oulle gatre ; nulle
Airg; ne gonpail man me aussi bien
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e Vol 6t cépendant  thd fAntedst
‘dugsibien borlne poui o Ef iidh cher
cle | tie Quvraisje pas-ullér 18 trbii-

ver? Mais‘fl fiest:pis thdn onclé’, ‘¢lle
YWest pas i (dile , 'jé'né puis'the fiire
ATid8e quids’ tie sodt' pas mes' pareris’,
b gule j& tiedlis rien fotir éuxiy
7 CVibUs poltvez étié todt pout dux ),
e *chaie’ Gracy, ¥ dit Tady Berryl:

qHdnd FOtE voudidz , volls seres et
ﬁk;":,jiln; PTSREN YT I IR0 PERDIRS SN '
-f‘@vavee;%zoﬁgif',‘fsadiﬁt,'*é‘&d’;l’i’ﬁa;i et fut
coHsbled. Miis dlots eIl sl ‘Fap etk don
nouveau parent, M". Reynolds , $0n
- githd o plrequelld Waviit jathdis ¢u
ol Btikdiit tant Qdtikidey, Pavdit désa-
| vk g avaft &té sF ijudte Jodr sa
wlere, Bite avait peitie'# sbigsr o Tl
 bvee conpBaisarice’: " dependall’ quand
on lui peignit don 4ge, éé@’é&ﬁ’ﬁ%é‘ﬁ'éé’s’;
sés- chagiins ; s situation triste et iSo-
red , elle- 16 phiighit ;' et’, fddld’ an vif

ar,
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sentiment quielle, dv:fat) de, sepdeyoins ,
elle voyjut parlir;a l.’ins,{am ponr; aller
lui oﬂ'ur tous les soins et toutes les con-
solallqps qui ﬁt.g;qu,en §00 . POUVOIF.
Lady Berme Passura que M, Reynokds
avait posmvem ent aecldre qn’ xl ne, ;yQus-
Tait pas guejle ¢ allat le trou,\{pr:,,( etiguil
ne la verrd“ pas si el]e vengit, chez lui.
.Apres une si rapide succession (’émor
tions de font £enre, . la ,pggx;rp“(;‘-raoe
avait besom de’ repos , et son amie eyt
“soin qu’elle pit enmrquimofwmter-
’ rupuon ) ('lurant le.repte dg/vceue jaur-
née. - TE e g
Pendant cette cqnfereqqe,,lprd C]gn-
brony ava}t chamdblem,eugqg mghcagq-; _
sement occupe sa femme. d’ #ne discusr
smn sur un meuble de velourq peint,
que Gr.;ce avajt trava;lle pour e salon
" du chiteau de Clonbroqy il -
Dans lespl it de lady. Cloqbronx de
meme que. dans quc}ques mauvags tas

BR
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bleaus , il n’y avait anatine disposition ;
‘tous les ob]els , grands et petits, etalent
sur le'méme plan..” =

.Au moment otr'son fils en‘tra mllady
.s%cria: '« Toites les choses agreables
-arrivent a la fois. Votre pére m’apprend
que le meublé: de Griice ekt emballé :
réellement, Soho est le premier homme
du monde pour ces sortes de choses et
le plus:habile : et voila qu'aprés tout,
mon cher Colambre ,- comue je Pavais
toujonrs ‘espéré et prédit,’ vouls epou-
serezenfin une héritiere. »* * - '

~« Et Terry, » ditlord’ Clonbtony,
«. gagnera sa gageure contre Mordicay.»
a2« Ferry ! w. répéta Yady Clonbrony;
« cet odieux Terxy ! yespére, milord ,
que; vous me ferez pas de. sa société-une
des-douceurs de ma vie en Irlande. »
~ «Non, ma chére mére, » dit lord
Colambres;: «. il - dst beaucoup mieux
‘paurvi que nows wdurions pu nous y
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atiendre. Un des. premiers soins de mon
pére a ét¢ d’empécker-qu’il ne vons.de-
vint incommode. Comme nBous nous
gonswltiens sur Jes mayens.de Je rendre
benreus , il naus.dit qu'il avait toujours
ew en vue une bonne petile place qui
serait bientdt vacante dans son pays ,
nelle d’avocat - assesseur aux sessions.:
« avocal - assessesr , » dit:mon pere ;
“« mais , mon, cher. Terry,. vous: avez
passé vatre vie A élader les.lois, et bien
douvent: & les enfreindre violemment}
croyez- vous.que ocla vous ait rendu
tnés-prapre a exn étre le gardien. — » Sir -
Térence répondit : «.Opi , assurément;
employes: un; valeur peurndécouvrir un
valeur; nesl pas une: mauvaise maxime;
. et M. Golquhoun, Pécossais., n'est-il pas

arrivé a éire grand «juge en instruisant -

~ le public tout aussi bien.que lni~méme,
de ce:qui concerne les voleurs de toute
espéeq;, sur meriet.sur terre;, et méme
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enlaiv Zet Barrington nest-il pas grand-
juge & Botany Bay 2 »

Mon pére craignit alors sérieusement
que sir Téren¢e ninsistat pour qu’il em-
ployat son: crédit & lui faive obtenir celte
place ;:il' ne réfléchissait pas-qu’il fallait,
pouir da: rempliv, avoir saivide barreau
pendantcing ans. —Mais heuréusement
pour neus tous, mon - excellent ami le
comte O'Hollaran s’en méla, et nous
tira d’affaire par uneidée qui saccordait
a merveille ‘avec la justice ‘distributive.
Un ami da comle, homme de lettres,

- avait depuis long-temps Ja promesse d’un
poste lucratif dans le gouvernement ;
mais malbeureusement il await ‘tant dé
mérite- et de talens, qu'on me pouvait
luitrouver de Pemploi en Angleterre ; ils
gavisérent de lui donner une commis-

- sion, ou plutdt, devrais-je dire, une

enlreprise au dehors, pour la fourm—

ture de chevaux hongrox_&pourl armée.
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Précisément la personne dont il sagit,
n’avait aucune connaissance en fait de -
chevaux ; et comme sir Térence est un
jockey du- premiier ordr.,.le comte a
1maginé qu’il serait un excellent substi-
tut, pour son-ami Phomme de lettres
Nous lui avans garanli sig Térence pour
un ami intégre et fidéle, et je pens¢ que
Passocialion sera «bpnn,é.pout les deux
parties intéressées. Le comte a arrangé
tout cela. — Jailaissé sir Térence bien
pourvy, loin de vous, ma;chére mére;,
et augsi heureux qu'’il puisse I’étre en se
séparant de mon pére.»

. Lord Colymbre. prit grand soin: d’a,t«
tirer, Patteption de, sa, meyg syr des’ o,bv
jels qui l’empéchassenq de songer, poug
le moment, a miss N ugent,. Mais.a-cha-
~ que_ pause dans la conversal;on , pilady:
répétait : o ‘ , .
- « Grage ﬁmt par se hquv@r une- heuq
ligre, et ils savent qulils, ng sonl pas
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oLonsins.: 'en suis, charmée , et je pré-
fére Grice qulle fois ,a. foute auntre hé-
Titiére en Angleterre. Plus d’obstacle,
p]us dob)ectmns.a je leur donnp mon.
consentement. J@u iuu39urs prédit- que

Cp];tg]bre épouserait une hermple mais
PONTquOl NE 86 ucra.xm ils pas tout
de sujte2.»- | .

.. Dg oe; moment, l’ardeur et l’nmpa-
tlence dg .udy (})pnbrgny,i;urcnt si ex-
Hemesawelleseélaientpropres ay'aze-
tarder l accomplissement de ses,pr op}‘g;
sauhaits : et lord Glopbrony; qui enten-
dait un pea mieux Ja passion de Vamour
que sa femgn& agu fel Pavajt jamais sen-
ue , ni méme compl ise, yit, lga tourmens
que lady Clpublony capsit agoy fils , et
eut pme (le sa ghe&e Grarc? {Ave,p) upe
dchwtesse et qne ydrq e dont peu, de
gcns Iauxalent ,cra. capable ,‘;l,]mgmt
ses soins a ceu‘x de son fils pour calmer
lady Clonblony, pqm l’elxlchl}er Lex-
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primer shns césse 'sa Sa‘lﬁfdéndﬁ dé-ce
que Gréce était déventié tné Heritiere.
‘Mais urt point sdr’ lequé"l' efle détlara
qu’elle ne eéderait pay’, fut oetni’ Puive
noce briflaite s ehatedu Jé CloHbrdhy,
d’mie noce comme devait 8tre cellé d*uh
héritier et d'ane héritiere. ‘Flle espeéiaike
que le mariage serait célébré atssist
dpres leur arrivée en Irlfmide; 8t des
qu'ils seraient réridfus aur chﬁtéau)dg Clon-
 brody, ellé’ con‘ﬁlﬂaxt f; ﬂndncera idu‘s '
' sésalms IR

-« Ma chefe') s ui dit fd‘r’d Clonbr'o‘n‘y‘,
wirfaut que nous attendions avant tout,
14 “cottiniodite’ de Ta’ gh’)u‘tle du v1eu!t
M Heyrolds! s - °

>« En eﬂ'é’t“\mhs’ aves raison ; acause
ﬂ‘é son téﬁt’ah‘fehf » dit 4 mllady « Mms

uh lés’f&rfl‘é‘r’lf st Bie’méﬂt fait’, 7ol il pas
\‘t’al" Cette cirtondldiick ne péat ocs
CJSIOI’Ihé‘[Uuh long AR
i1 i eﬁsmle‘ ré) bt’g:tf:““fes il
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wles, » dit lord’ Clonbrony ; « et cela
prendra du temps. Les amans, comme
tous anfres, dans le monde, doivent

- se soumeltre aux célais nécessaires. En
“attendant , ma chére , comme les eaux
- de Buxton veus font grand bien, et
‘comme Gréos ne ‘me parait pas assez
forte a présent.pour entreprendre un
fong voyage, nons ferons bien de pro-
fiter de Poceasion pour voir les curio-
#ités et les beanx sites du Perbyshive ,
‘Malthock , et les nrerveilles du-Pic , ete.
‘Nos jeunes gens seraient bi¢n-aises de
Jes visiter ensemble , etn’en auront pas
de sitot Poccasion. . Poyrquoi ne' nous
reposerions -nous pas. iei ? DPuilleurs ,
-« continwa milord,, qui accumulait lés
-argurens , car, il avait seuvest observé
que lady Clonbrony qui résistait d’or-
dinaire a un seul, eédait & lear nombre
de quelque espéce qir'ils fussent, «d’ail-
Jeurs, ma. chére, sic Arthur etlady
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,.Berryl somt venus - iti. ¢xprés pour -
nous ;. nous leur devons des: égards,
et méme quelque: chose de plus que
des égirds, ce me semble. Je ne vois
- Pas- pourquoi nous serions si pressés
-de vwoub séparer d’eux, et .de qmtler
:Buxion. - Quelques semuines. de p}us ou
«de moins ne signifient rien; et pendarit
ce temps les préparatifs s'achéveront
.au chiteau de Clonbrony, et nous le
Arouvenans mieux:en--état. de nous- re-
cevair, Burkey estallé, et si nous rés-
fons ici tranquﬂlement 4e meuble de
.velonrs sera "arrivé,’ xdéballé ‘et déja

.élabli dansle salon. »- 0 -
« Clestvraiy mﬂqrd,, »:ditlady. Clon-

‘brony, «:et il y ;a des.choses fort rai- -

sonnables dans tout ce! que:vous me di-
- desjije seconde donc vetre. inotion ; car -
-jevois que Colambre en est d’accord. »

- ls- demeurérent quelque temps dans
Je Derbyshire , ef tous les. jours , lord
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Lilgnbtomy. . propasil quelgu’agréable:
-exeursiou , et.prenait soin que les jeu-
aves-:gens fussentJiviés: a ‘enx-mémes,
.comme  thistriss: Broadhurst avait cou-
~tumeo de le recommander si fortement.
duesyuyeriwrde| ses: maximes. de con-
oditery; chipabeil jcas ,-élait;: encore: pré-
aepti#lz’mdy Clonbrany'y et il jopéra:syr
elle-aila vgrande aausﬁ\ctmn 'des - deux
JAames. T L A T E AR
Y Iiwrrux, icomme hufant y:: comme

uiljrodive dils ;.- héurenx del; sentir
-quidayait, rendw dson pére de Iaicon-
isidération;, /el ‘persuadé -a.sa meére. dé
~qitiUsin es joies brayantes et fuctices din’

. grand-monde.paunles. donceurs réelles
de la vie domestique ; heureux de tou-
«shendet cRymd@lafrmme: qu’il aimait,
ctodontdl mésitait etpossédiit Uestime ;
heureux en découvrant chang jour de
nouveanx chabives dans’sa futlire com-
1BAENew YIRS  Déres, refgyrng; dang le
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pays'qui a v mmm, ‘et nous ie quib-
1 117 A IS HI SRR U FE

+ Mais en-le; qmﬂant:, nOus 'pwvons
rasonuatddment espérer qu’il tiendra:,
.tlurant sa wiey: bout!ice que ‘Son . canag-
-tére prometiaittessa jelinesse ; que sds
-vues: patriotiques, séténdront. avda:be
pouvoir.de iréaliser 1ses souhails; Ique
-sori altabhement.pour sés compdtriotts,
si rempli de cordialité , s'augmentera
uivmesure .qu'il des connaitra davanthge ;
“et qu’ilrépandra long-teinpsile bonhewr
-dans: ‘coicercle étendu qui rebt partiop-
~ Jierement - sounis: A Pinfluenct ebia

Yexemple an grand propriétaire ip-
iandms 5 qull t’ém&e tdans‘sw temes
UMY R ;;-. bH i

thtre de Larvyadon ﬁbn, Pat Brady,

awa anwniy sellierd Londres.
. « MON CHER Fnﬁ;ns, ,u e

Y R R

ol g Vou‘é‘leﬂ-i‘e‘d'ﬂ' yB Yii - cotl‘!&l\it
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s un hillet de cing livres; stexling.; pour
« mon pére, est bien arrivée lundi. der-
« nier; et il ma commandé de vous le
‘« renvQyer aveg ses remercimens, at-
« tendu:qu’il, n'en a gpe faire  présent,
« et que prabablement il n'en ayra pas
« besoin & 'avenir »comme .vous le ver-
« ¥ez Gi-aprés; mais. il vaus appelle en
« toute hite, ot ce hillet vaus servira
«;pour leg frajs dy. voyage ; car nous ne
« pouvons jonir saps vans du bonhenr
« quil a pla & Dien de:nops envoyer ;
« mettez le reste dans voire pache, et
«lisezle quand vous en agrez.le tempa.»
.« Le wvieux Nick est allé, at Saint-
« Denis avec lui, 3 fl’end:;ou. & ou.;l était,
« venu, et Dieu en sgit loyéd! Lq vxeui
- rlord a découvert ges tomrs; el je Iy ar
« aidé par le. mayen. du jeune., erd que
s j’ai mené, . comme jeé vous en ai infor~
«mé dang ma derni¢re, pendant qu'il
x €tait Grallois ;.cp gui est -bien .ce que
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« J'ai )amans falt de une‘ut qbdlt]ué“je
« n’en susse rlen dans le temps, pas pltas’
« ql:e vous. Ainsi; le ‘¥ieuk Nick &st
. « chassé de P’agerice, net et ¢lair’; ét'le
« lendemain que céla est ‘atrivé: "il‘y a
« et une grande ]o""surprenanle.‘déps
«tout le pays; pas ‘suiprenanté ‘cépen-
& dant, mais telle que vous pouviez rai-
« sonnablement vous y attendré té-coh-
«'naissant’ comme ‘Volis 1&" c&nnms»éz’
« 'Lui(c’est-a-dire Je vieux Nick et -Saitit-
« Denis’); auraient’ été’ brétés 'le soid
« méme ; j€ veax dire éx effigie’)’ dany
«1a ‘ville' de ‘Colambre, wetait lque- 18
« nouve‘lagdnt M: Bm‘ke, arrivd ce jouir-
«%a’thop tot pour Péempécher’, %n diz
g sant que cela n’éait pas Bien «deé fous
«@ler duk’ pieds: les ! 'gensabhl tus ;"6
«'quelque chose comme cela ‘qui y init
«fin; et quoique ce fiit un orahd désap
o pointement pbur bien t]d monde, et
« ‘pour'moi en particulier ; je'h’ai pas pue

»
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-« 1w’empécher d’en;aimer micux. ce M.
« Burke, et je ne sais pourquoi ni com-
« ment..On dit-‘que ¢’est un trés-brave -
« homme, et qu’il rie, ressemble pas du
« Lout au vieux Nick ni au Saint; il ne:
« prend point de volaille de redevance,
« ni gants, ni droits de sceau ; il n’exige .
«.ni corvées ni-gazon de redevance. Si-
«.bien donc, que quandje fus désappomp
«1¢é de Defligie , j¢: me:consalai en: fal- v
« sant un feu de joie dw beau tas-de ga-
« zon de redevancedu. vieux Nick; par. -
« bonheur il était sur le chemin, loin de
«toute maison, de tout chaume, de -
« tout endroitquipitprendre feu ; ainsi,.
« point. de dpmnmge,a»cramdre, point -
« d’objection, Et quelle belle flamme !

« je voudrais que yous I'enssiez vue; et -
. « tous les hommes, les femmes, les en-..
« fans, de la ville et du pays, loin ou
« prés, se réunirent autour, poussadt..
« des .cris de joig, et dansant comme
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~ «des fous; et il faisait olair coniine en
« plein jowr au-dessus de la todrbiére
« jusqu’a la maison de Bartley Finnigan.
« Bt ¥'ai entendu dire aprés:, qulon le
« voyait de toutes les parties des trois
« comtés, et gu'ily s’y sont d’abord mé-
« pris, pensant que c*était la veille de la
« Bamnt-Jean, et ensvile ils n’ont su’
«-gu'en faire; mais:ils ont pris de borne -
‘«-part, comme un bor signe, et ils s’en
«-sont réjouis. Quant & Saint-Denis et
« an vieux ‘Nick , wn preeureur lear a-
« mis Je pied sur Ja gorge :ils ont'trels
«*gaisie-oxécation sur le corps; et veoika
«la fin de ces coquins, et un grand
«.exemple dans le pays, et n'enr parlons
«.plus: Je ne veax pas user morv encre
« ’pqm' des gens'qui nemi valent pas la
«peine, quand y’en ai: besomn pour vous.

“«dire le reste, comme vous allez voir.
«/Depuis quelques semaimes on a tout-
«arvangé , mettoyé, au chiteau de:Clon -
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o brony et dans la ville; le nouvel agent
« est actif et habile, et il a mis les cou~
« vreurs, les vitriers,. les peintres, et
« tous les ouvriers nécessaires, partout
« ou il en ¢était besoin ; et vous ne recon-
« naitrez plus la ville. Ma foi, me sais-je
« dit, vaikv qni est bon signe.. Mais muain~
« temant ouvrez les oreilles, Pat! car
« voila les grandes nouvelles et les' bon-
« nes qui. arrivent. Le maitre est de re~
«tour chez lui, et que Pieu- lui donne
« longue vie! et la: famille est arrivée
¢ hier;-tous tant qu'ils sont; le vieax
« lord etle jeune lord ( voilit un homme
« celui-ci;, Paddy') et milady et miss
« Nugeut. J’ai.mené la fernme de chame
¢ bre de.miss Nugent, et une autre : 5 enx
< sarte que: je suis arnivé avee eux , et
« que j’ai tout va du commericement: &
«lafin: et je dois:vous dire d’abord que
« notre jeune lord Colambre me recon.
¢nut-au.moment ol il arriva- & netre

I1IL 12
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« anberge, et eut la:bonté de me faire
« signe, dans la cour ot j’étais, de ve-
« nir a lui, et il me dit : Mon ami Larry,
« avez-vous été fidéle a votre promesse
« de ne plus boire de whiskey ? Assuré-
« ment, milord, lui disje, je I'ai tenue;;
« (et cela était vrai, ) et tout le pays sait
« bien que je n’en ai pas bu une goautte
« depuis lors ; et je suis fier de vous re-
« voir, milord, ajoutai~je, et dece que
« vous aussi avez tenu votre parole, et
« étes revenu parmi nousd. Alors, on a
« demandé¢ les chevaux, et il'ne sest
« plus rien passé pour le moment entre
« notre jeune lord et moi, si: ce n’est
«qu’en s’éloignantil m’a fait- remarquer
« par le vieux lord. Je m’én suis apergu,
~« etjeVen ai remercié au fond de mon
« coeur ,- quaique je rie .susse pas. tout le
« bien qui m’en arriverait. Mais ne par-
4 lons plus de moi & présent.» :

. « OB! comme je.les ,ai menés'bon

o
-~
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«train! et nous sommes tous arrivés &
« la grande porte du parc avant le cou=
« cher du soleil ; la soirée était aussi
«belle qu'aucune que vous ayez jamais -
«vue; le soleil éclairait le sommet des
« arbres, comme les dames le remar-
« quérent; et les feuilles, quoiqu’elles
« eussent déja changé de couleur, n’é-
« taient pas encore tombées, malgré que
« la saison fit si avancée. Je crois que
«les feuilles savaient ce quelles fai~
« saient,’ et qu’elles élaient restées la
« pour les recevoir. Et les oiséaux chan-
« taient; et j'ai.cessé de siffler pour que
« les dames pussent les entendre : mais
« il n’y avait pas moyen qu’elles les en-
« tendissent quand nous fiirnes arrivés
« aa porte du parc, car il y avait une
« foule et des acclamations comme vous
« n’en avez jamais vues; et les chevaux
« ont ét¢ dételés de toutes les voitures;
«et on.les a:trainés & travers le paro
« jusqu’au chiteau, en les comblant de
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« bénédictions. Et que Dien les bénisse !
« Quand ils sout descendus deé voiture,
« ils ne sont pas allés s’enfermer dans le
« grand salon, mais ils se sont rendus
« droit sur la terrasse, pour eontenter
«le coeur et les yeux de. ceux qui.les
» snivaient. Milady était appuyée sur
« son fils; et miss Grace Nugent, le plus
« bel ange que vous ayez jamais vu,
« avec le plus beau teint et le plus doux
« sourire, était appuyée sur le vieux
« lord , qui avait son chapeaun & la main
« en salnant tout le monde , et nommait
« tous les vieux tenanciers en passant
« prés d’eux. Oh ! qu’ily avait de conten-
« tement, et de larmes aussi ; j’avais peine
« A m’empécher.de pleurer de joie. » -

« Aprés un tour ou devx sur la ter-
« rasse, milord Colambre a quitté le
« bras de sa mere , et est venu sur le
s bord du talus , regardant en bas dans
w ]a foule , comme §’il cherchait quel-
« gu’un. »
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" wEst~ce laiveuve :O’Neil , milord ? lui
wdis-je; fa voila avec unmouchoir
«blanc, entre son fils et sa ﬁlle comme
« de coutume. » . :

"« Alors milord leur a fait-signe;, etils
k ne savaient paslequel des trois devait
&« Savancer ; et milord a fait trois signes
i du doigt, et tous trois ont couru bien
« vite an pied du talus, en‘face de mi-
« lord ; et milord est descendu pour ai-
-« der la vieille (O! c’est celui-la qui est
« un véritable gentleman), et il les a
« amenés tous les troisa milady €t & miss
« Nugent. Je.les ai suivis, et me suis
« tenu tout prés d’eux pour écouter,
« quoique ce ne fiit pas poli; mais je n’ai
« pu m’ennempécher. Si bien que ce gu’il
« a dit je ne le sais pas trop, car aprés
« tout je n’ai pu m’approcher assez pour
« bien entendre. J’ai vu milady -sourire
«-awec bonté,et.prendrela venve O’Neil
« par la,main; et ensuite milord Colam-

12.
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«bre a présenté Grice- a miss Nugent,
et il a été dit quelque ¢hose de ce
« qu’elles avaient le méme nom, et de
« rideaux d’indienne; mais nimporte
« de quoi il a été question, suflit qu’ils
« étaient tous contens. Ensuite milord
« Colambre a cherché des yeux Brian,
« qui 8g’était tenu en arriére, et il Ia
« conduit & son pére, en faisant som
« éloge. Et milord, le maitre, a dit, ce
« que je n’ai su qu'aprés, qu’ils aursient
« leur inaison et leur ferme, et ne paie~
« taientque Pancienne rente; etla vieille
« a été si saisie de surprise, qu’elle est
« tombée morle; et il y a cu un cri gé-
« néral. Soyez tranquille, ai-je dit, elle
« n’est morte que de joie ; et j’ai couru
« et je Vai relevée, car son fils n’avait
« pas plus de'force en ce moment que
-« Yenfant qui vient. de naitre; et Grice
.« tremblait comme la feuille, et était pile
- -« comme le linge ; mais ¢a n’a pas duré
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« long-temps , tar la vieille a repris con«
« ngissauce ‘et s'est portée comme anpa-:
« ravant, dés que j’ai en apporté del’ea
« que wiss Nugent lui a fait bmre de'sa
« propre mam LA TP

« Elle a toujours été iol,ie«et bonne ;
«a dit la vieille en posant sa main sur
« miss Nugent » bonne pour moi et poux
« les miens.» ,

« En ce moment ona entendu dela
« muosique an bas de la terrasse, c'était
«le joueur de harpe.avcugle O'Neil ,
'« qui_jouait Grace Nugent, »
-« Et quand Yair a été fini, lord Cm-
« lambre en souriant, avait les larmes
« aux yeux; et le vieux lord essuyait
« les siens; et j’ai couru au bord de la
« terrasse pour dire a O’Neil de jouex
¢-cet air une seconde fois; mais en cour
« rant il m’a semblé entendre une voix
« qui-appelait Larry.»

«-Qui appelle Larry ? ai-je dxt. ,

«Miloxd Colambre vous appelle, Lar+
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« ry’, ont-ils crié tous 4 la fois; ‘et trois
« ou quatre m’ont pris par les épaiiles’;
« et m'ont dit en.me poussant s courez
« vite, votre jeune lord vous demande. »

« Et j’ai couru de toutes mes forc‘:’és
« et lorsque j%ai été prés dennx,j’ai 66
« mon chapeau et, me suis avancé fort
« respectueusement. »

« Mettez votre chapeau,mon pére le
« veut ainsi, m’a dit lord Colambre. Et
« le vieuxlord m’a fait signe‘ de'me cou-
« vrir. Mais il avait le coeur si plein qu’il
«n’a pu parler. Ou est:votre pére? a
«continé le jeune lord. — 11 est-bien
« vieux,ai-je dit.— Je ne vous demande
« pas quel dgeila, dit-il , mais otr il est?
« —Ilest derriére la foule Ja-bas, a cause
« de ses infirmités ; il ‘n’a pas pu cou-
«rir aussi vite que les aulres, milord,
« ai-je dit; mais son coenr est.avec vous
«'si son corps n’y-est pas. Il me faut
« aussi son corps; ainsi donc, amenez-
«nous-le en personne, et voici votre
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« autorisation pour cela, a ajouté milord
"« en plaisantant; car il connait notre
« naturel , et il sait que nous aimons la

« plaisanterie, comme s’il avait passé sa

« vie en Irlande; et par-la il fera de nous
« tout ce qu’il voudra, et mieux quun
« autre .qui aurait encore plus de bonté,
« mais qui ne nous sourirait jamais,»
..« Mais je vous parlais de mon pére.
« Yai ordre de vous arréter, mon pére,
« lui dis-je, et de vous conduire.devant
«.milord , pour étre jugé. Il changea de
. « couleur un moment, mais il me vit
« sourire. Je n’ai fait aneun mal, dit-il,
« et vous pouvez, Larry, me conduire
« comme vous I'avez fait toute ma vie.»
- « Et il monta la terrasse avec moi
« aussi légérement que 8'il n’avaiteu que
« quinze ans; et quand il fut en haut,
« milord Cloenbrony lui dit« Je suis fi-
« ché qu’un vieux tenancier, et un bon
« tenancier comme vous, me dit-on, ait
« été chassé de sa ferme. »’ L
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« Ne vous chagrinez pas, milord , dit
« mon pére, je ne causerai bientét plus
« d’embarras a personne; mais si vous
« aviez la bonté de dire un mot pour
« mon gar¢on que voila, et si je pou=
« vais, pendant que je vis encore, rappe+
« ler monautrefilsde son bannissement.»

« Eh bien ! dit milord Clonbrony, je
« vous accorde, & vous et a vos fils,
« durant trente-un an, a dater de ce
« jour, la jouissance de votre ancienne
« ferme; rentrezy quand vous voudrez.
« Oh! comment'le remetroier! je ne
« pus proférer une paro]e mais je joi
« gnis mes mains et je priai pour lui in-
« térieurement. Et mon pére tombait &
« genoux ; mais lé maitre:ne le véulut
« pas souffrir, et lui dit que cette’ pos-
« ture: étdit pour Dieu'seal.' Mais dans
« cette posture , quand nous. ne flimes
« plussous ses yeux , nous pridmes pour
« lui, et.nousle ferons tout le reste de
«nos jours. <. i . i i L
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" « Mais comme’ je m’éloignais, il me
« rappela, et medit d’écrire amon frére,
« pour 'vous. engager a revenir-dans
« voire pays, si vons n’y aviez pas de
« répugnance, . :
‘ «.Venez donc, mon cher Pat, et ne.
« tardez: pas, car. notre joie n’est pas
« compléte tant -que vous n’étes pas ici.
«Mon pére vous envoye sa bénédic-
«.tion, et Peggy ses tendresses. Toute.
«’la famille va s’établir tout de bon en
s Irlaide , et on ‘a fait hier , par Pordre
« demilord ;-un feu de joie dans la cour
« du’ chitean’, du vieux meuble de
« damas jaune ; et milord a dit que c’é-
« tait.pour faire, plaisiv 2 milady. Et fo
« salan , clest le sommelier qui me l'a
« dit, est:tapissé de neuf; et les fau-
« tenils sont couverts de velours blanc
« comme la neige et orné de fleurs na-
« turelles par miss Nugent, Oh! jes-
« pére que ce que je devine, se trou-
« vera vral, .ct)’nLtmtJmu de | }g'crmra ,

4
1
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«:car je Pai révé la nuiv:derniére ; mais
« gardez bien cela pour vous seul ; c’est
« que miss Nugent, (quin’est plus., dit
« on, miss Nugent , mais miss Reynolds,
« et qui a trouvé depuis peu un: grand-
« pére - et est devenue une riche héri-
« tiere , :ce dont elle n'avait pas besoin
« a'mes yeux, ni & ceux de. notre jeune
« lord, ) sera, suivant moi, et peut-étre
« plutét qu’on ne s’y attend, milady.
« Vicomtesse ‘Colambre ; aihsi dépé-
« chez-vous de venir a la noce. Etil y
@ a encore. autre chose : on dit' que ce
« vieux grand’pére si riche va arriver;
« et encore une autre ,:Pat! vous ne
« voudriezpas ne vous point conformer
« ala mode ; et vous voyez que Ja mode
« vient de n’étre pas un absent.
' « Votre afféctionné frére.
« LARRY BrADY. »
FIN DU TROISIEME ET DERNIER® VOLUME.
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